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(Legislativne akty)

SMERNICE

SMERNICA EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY (EU) 2015/2436
zo 16. decembra 2015
o aproximdcii pravnych predpisov ¢lenskych stitov v oblasti ochrannych zndmok

(prepracované znenie)

(Text s vyznamom pre EHP)
EUROPSKY PARLAMENT A RADA EUROPSKE] UNIE,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurépskej tnie, a najmi na jej ¢ldnok 114 ods. 1,
so zretelom na ndvrh Eurdpskej komisie,
po posttpeni ndvrhu legislativneho aktu ndrodnym parlamentom,
so zretelom na stanovisko Eurépskeho hospodarskeho a socidlneho vyboru ('),
konajic v stilade s riadnym legislativnym postupom (?),
kedze

(1)  Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2008/95/ES (°) by sa mala podstatnym spésobom zmenit. Z dévodu
prehladnosti by sa mala uvedend smernica prepracovat.

(2)  Smernicou 2008/95/ES sa harmonizovali hlavné ustanovenia hmotného prdva v oblasti ochrannych zndmok,
ktoré sa v Case prijatia povazovah za ustanovenia s najbezprostrednej$im dosahom na fungovanie vnitorného
trhu, kedZe obmedzovali volny pohyb tovaru a slobodu poskytovat sluzby v Unii.

(3)  Ochrana ochrannych znidmok v ¢lenskych statoch existuje spolu s ochranou, ktord je na trovni Unie k dispozicii
prostrednictvom ochrannych zndmok Eur6pskej tnie (dalej len ,ochranné zndmky EU"), ktoré majt jednotny
charakter a platla v celej Unii, ako sa stanovuje v nariadeni Rady (ES) ¢ . 207/2009 (*). Spolo¢nd existencia
a rovnovéha systémov ochrannych zndmok na vndtrostdtnej Grovni a na Grovni Unie v skuto¢nosti predstavuje
tazisko pristupu Unie k ochrane dusevného vlastnictva.

(4)  Na zdklade ozndmenia Komisie zo 16. jala 2008 o stratégii v oblasti prav priemyselného vlastnictva v Eurépe
Vykonala Komisia komplexné hodnotenie celkového fungovania systému ochranne] znamky v Eurdpe ako celku
na trovni Unie a na vnitrodtitnej trovni a vzdjomného posobenia medzi tymito drovitami.

() U.v.EUC327,12.11.2013,s. 42.

(}) Pozicia Eurépskeho parlamentu z 25. februdra 2014 (zatial neuverejnend v tradnom vestniku) a pozicia Rady v prvom ditani
z 10. novembra 2015 (zatial neuverejnend v tiradnom vestniku). Pozicia Eurépskeho parlamentu z 15. decembra 2015.

() Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2008/95/ES z 22. okt6bra 2008 o aproximdcii prdvnych predpisov clenskych $tdtov v oblasti
ochrannych zndmok (U v.EUL 299, 8.11.2008, 5. 25).

(*) Nariadenie Rady (ES) ¢. 207/2009 z 26. februdra 2009 o ochrannej zndmke Spolocenstva (U.v.EUL78,24.3.2009,s. 1).
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(10)

(12)

(13)

Rada vo svojich zdveroch z 25. médja 2010 o budticej revizii systému ochrannej zndmky v Eurdpskej tnii vyzvala
Komisiu, aby predloZila ndvrhy na reviziu nariadenia (ES) ¢. 207/2009 a smernice 2008/95/ES. Revizia uvedenej
smernice by mala zahffiat opatrenia na jej dalsie zostladenie s nariadenim (ES) ¢. 207/2009, ¢im by sa zmensili
rozdiely v rdmci systému ochrannej zndmky v Eurdpe ako celku a zdroven by sa zachovala vnutrostitna ochrana
ochrannych zndmok ako atraktivna moznost pre prihlasovatelov. V tejto stvislosti by sa mal zabezpecit komple-
mentdrny vztah medzi systémom ochrannej zndmky EU a vniitro$tatnymi systémami ochrannej znidmky.

Komisia vo svojom ozndmeni{ z 24. mdja 2011 s ndzvom Jednotny trh pre priva dusevného vlastnictva dospela
k zdveru, Ze v zdujme uspokojenia zvy$eného dopytu zainteresovanych strdn po Coraz rychlejsich, kvalitnejsich
a efektivnejsich systémoch zdpisu ochrannych zndmok, ktoré budi aj konzistentnejsie, vhodnejsie na pouzivanie,
verejne dostupné a technologicky na tirovni doby, existuje potreba zmodernizovat systém ochrannych zndmok
v Unii ako celku a prisposobit ho internetovému veku.

Z konzulticii a posudeni tykajicich sa tcelu tejto smernice vyplyva, Ze napriek predchddzajicej Ciasto¢nej
harmonizdcii vnatro§titnych pravnych predpisov zostdvaji oblasti, v ktorych by daldia harmonizdcia mohla mat
pozitivny vplyv na konkurencieschopnost a rast.

V zéujme podpory ciela, ktorym je posilnenie a vytvorenie riadne fungujiiceho vniitorného trhu, a ulahcenia
ziskavania a ochrany ochrannych znimok v Unii v prospech rastu a konkurencieschopnosti eurépskych
podnikov, a to najmd malych a strednych podnikov, je potrebné prekrocit obmedzeny rdmec aproximdcie
dosiahnutej smernicou 2008/95/ES a rozsirit aproximdciu na dalsie aspekty hmotného prava v oblasti
ochrannych zndmok, ktorym sa spravuji ochranné znidmky chrdnené prostrednictvom zdpisu podla nariadenia
(ES) & 207/2009.

Na dcely ulahcenia dosiahnutia a spravovania zépisov ochrannych zndmok v celej Unii je nevyhnutné
aproximovat nielen ustanovenia hmotného prdva, ale aj procesnoprdvne predpisy. Hlavné procesnoprdvne
predpisy v oblasti zapisu ochrannych zndmok v ¢lenskych statoch a v rdmci systému ochrannej zndmky EU by sa
preto mali zosdladit. Pokial ide o postupy podla vnitrostitneho priva, stali stanovit vieobecné zdsady
a ponechat na ¢lenskych $tatoch, aby stanovili konkrétnejsie pravidla.

Je dolezité zabezpecit, aby zapisané ochranné zndmky pozivali v pravnych systémoch vsetkych clenskych stitov
rovnaki ochranu. V stlade so sirokou ochranou poskytovanou ochrannym zndmkam EU, ktoré maji dobré
meno v Unii, by sa $irokd ochrana mala poskytovat aj na vnutrostitnej Grovni vietkym zapisanym ochrannym
zndmkam, ktoré majii dobré meno v dotknutom ¢lenskom §tdte.

Tdto smernica by nemala zbavit ¢lenské Staty prava nadalej chrdnit ochranné zndmky ziskané pouzivanim, ale
mala by ich brat do dvahy len v stvislosti s ich vztahom k ochrannym zndmkam ziskanym zdpisom.

Dosiahnutie cielov tejto aproximdcie pravnych predpisov si vyzaduje, aby boli podmienky ziskania a udrzania
zapisanej ochrannej zndmky vo vietkych ¢lenskych stitoch vo vseobecnosti zhodné.

Na tento tcel je potrebné uviest zoznam prikladov oznaceni, ktoré st spdsobilé tvorit ochrannt zndmku, ak tieto
oznacenia dokdzu rozli§it tovary alebo sluzby jedného podniku od tovarov alebo sluzieb inych podnikov.
V zdujme dosiahnutia cielov systému zdpisu ochrannych zndmok, a to zabezpecit pravnu istotu a riadnu sprévu,
je takisto nevyhnutné pozadovat, aby sa oznacenie dalo vyjadrit jasnym, presnym, samostatnym, [ahko
dostupnym, zrozumitelnym, trvalym a objektivnym spdsobom. Oznalenie by sa preto malo dat vyjadrit
v akejkolvek primeranej forme pomocou vieobecne dostupnej technoldgie, a teda nie nevyhnutne graficky,
pokial vyjadrenie predstavuje dostatoéné zaruky na tento tcel.

Okrem toho by sa mal uviest dplny zoznam dévodov na zamietnutie alebo vyhldsenie neplatnosti ochrannej
zndmky vyplyvajucich z vlastnosti samotnej ochrannej zndmky, vritane dovodu spocivajiceho v tom, Ze
ochrannd zndmka nemd rozliovaciu spdsobilost, alebo z konfliktov medzi ochrannou zndmkou a star$imi
pravami, i ked niektoré z uvedenych dévodov sii v zozname ako nepovinné pre ¢lenské $tity, ktoré by preto mali
mat moznost trvat na tychto dévodoch alebo ich zaviest do svojich pravnych predpisov.
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(15) S cielom Zabezpec1t aby sa pri skiimani absoldtnych a relatxvnych dovodov na zamietnutie uplatiovali Girovne
ochrany prlznavane] pravnym1 predpismi Unie a vnitro§tdtnym pravom zemepisnym oznaCeniam jednotne
a Vycerpavajuco v celej Unii, mala by tito smernica obsahovat rovnaké ustanovenia tykajiice sa zemepisnych
oznaceni ako nariadenie (ES) ¢. 207/2009. Okrem toho je vhodné zabezpecit, aby sa rozsah absolitnych
dovodov rozsiril tak, aby zahffali aj chrdnené tradi¢né pojmy pre vina a zarucené tradicné Speciality.

(16) Ochrana poskytnutd zapisanou ochrannou zndmkou, ktorej funkciou je predovietkym garantovat ochrannd
znamku ako udaj o povode, by mala byt v pripade zhodnosti zndmky a zodpovedajiceho oznacenia a tovarov
alebo sluzieb absoltitna. Ochrana by mala platit aj v pripade podobnosti medzi zndimkou a oznacenim a medzi
tovarmi alebo sluzbami. Je nevyhnutné poskytnat vyklad pojmu podobnosti v stvislosti s pravdepodobnostou
zdmeny. Pravdepodobnost zdmeny, ktorej postdenie zdvisi od mnohych prvkov, predovietkym od vzitosti
ochrannej zndmky na trhu, od asocidcie, ktord moze vznikniif medzi pouzivanym alebo zapisanym oznacenim,
od stupna podobnosti medzi ochrannou zndmkou a oznalenim a medzi nimi oznafenymi tovarmi alebo
sluzbami, by mala byt $pecifickou podmienkou takejto ochrany. Urcenie sposobov, ktorymi mozno urcit pravde-
podobnost zdmeny, a najmi urcenie toho, kto nesie v tejto suvislosti dokazné bremeno, by malo byt vecou
vnttrodtitnych procesnopravnych predpisov, ktoré by nemali byt dotknuté touto smernicou.

(17) 'V zdujme zabezpelenia prdvnej istoty a Uplného siladu so zdsadou prednosti, na zdklade ¢oho md starsia
zapisand ochrannd zndmka prednost pred neskorsimi zapisanymi ochrannymi zndmkami, je potrebné stanovit, ze
prava z ochrannej zndmky by sa mali presadzovat bez toho, aby boli dotknuté prava majitelov nadobudnuté
predo diiom podania alebo diiom préva prednosti ochrannej zndmky. Takyto pristup je v stlade s ¢linkom 16
ods. 1 Dohody o obchodnych aspektoch prav dusevného vlastnictva z 15. aprila 1994 (dalej len ,Dohoda
TRIPSY).

(18) Je vhodné stanovit, Ze porusenie prav z ochrannej zndmky mozno konstatovat len vtedy, ak sa zisti, Ze zndmka
alebo oznacenie, ktoré porusuju prava, sa pouzili v obchodnom styku na tcely odliSenia tovarov alebo sluzieb.
Iné pouzivanie oznacenia nez na ucely rozliSenia tovarov alebo sluzieb by sa malo spravovat ustanoveniami
vnttrodtitneho prava.

(19) Pojem porusenie prdv z ochrannej zndmky by mal zahffiat aj pouzitie oznacenia ako obchodného ndzvu alebo
podobného oznacenia, ak je i¢elom takéhoto pouzitia rozliSenie tovarov alebo sluzieb.

(20) V zdujme zabezpelenia pravnej istoty a dplného sdladu s osobitnymi pravnymi predpismi Unie je vhodné
stanovit, Ze majite] ochrannej zndmky by mal mat pravo zakdzat tretej osobe pouZivat oznacenie v porovnavacej
reklame, ak je takdto porovndvacia reklama v rozpore so smernicou Eurdpskeho parlamentu a Rady
2006/114/ES ().

(21)  V zdujme posilnenia ochrany ochrannej zndmky a G¢innejsieho boja proti falSovaniu a v silade s medzindrodnymi
zdviazkami ¢lenskych $titov v rdmci Svetovej obchodnej organizicie (WTO), najmi ¢ldnku V Veobecnej dohody
o clich a obchode o slobode prepravy, a vo vzfahu ku generickym lickom, Vyhldsenia o dohode TRIPS
a verejnom zdravi, prijatého na ministerskej konferencii WTO 14. novembra 2001 v Dauhe, by majitel ochrannej
zndmky mal mat prdvo zabrdnif tretim osobdm v dovoze tovarov v obchodnom styku do ¢lenského Statu,
v ktorom je ochrannd zndmka zapisand, bez toho, aby tam boli prepustené do volného obehu, ak takéto tovary
pochddzaju z tretich krajin a si bez povolenia oznacené ochrannou znidmkou, ktord je zhodnd alebo v zdsade
zhodnd s ochrannou zndmkou zapisanou v stvislosti s takymito tovarmi.

(22) Na tento ucel by malo byt majitefom ochrannych zndmok dovolené zabranit vstupu tovarov porusujicich prava
a ich prepusteniu do ktoréhokolvek colného rezimu, a to najmai tranzitu, prekladky, uskladiovania, slobodnych
pasiem, docasného uskladnenia, aktivneho zuslachtovacieho styku alebo docasného pouiitia a to aj vtedy, ked
takéto tovary nie st urCené na uvedenie na trh dotknutého clenského stdtu. Colné orgdny by pri vykondvani
colnych kontrol mali vyuzit pravomoci a postupy stanovené v nariadeni Eurépskeho parlamentu a Rady (EU)

¢. 608/2013 (3, a to aj na Ziadost majitelov prav. Colné orgdny by mali vykondvat relevantné kontroly
predovietkym na zaklade kritérii analyzy rizik.

() Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2006/114/ES z 12. decembra 2006 o klamlivej a porovndvacej reklame (U. v. EU L 376,
27.12.2006,s. 21).

(%) Nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 608/2013 z 12. jiina 2013 o presadzovani prav dusevného vlastnictva colnymi
orgdnmi a zrugeni nariadenia Rady (ES) ¢. 13832003 (U.v.EUL 181, 29.6.2013,s. 15).
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(23) S cielom zladit potrebu zabezpecit G¢inné presadzovanie prav k ochrannym zndmkam s nevyhnutnostou vyhnat
sa obmedzovaniu volného priebehu obchodovania s legitimnym tovarom by malo pridvo majitela ochrannej
zndmky zaniknat, ak pocas ndsledného konania na stidnom alebo inom orgdne, prislusnom prijat rozhodnutie vo
veci, ¢i prdva zo zapisanej ochrannej zndmky boli porusené, je deklarant alebo drzitel tovaru schopny preukazat,
Ze majitel zapisanej ochrannej zndmky nemd pravo zakdzat uvedenie tovaru na trh v krajine kone¢ného urcenia.

(24) V ¢lanku 28 nariadenia (EU) ¢. 608/2013 sa stanovuje, Ze majitel prdva md niest zodpovednost za skodu vo
vztahu k drzitelovi tovaru, ak sa, okrem iného, ndsledne zisti, Ze dotknutym tovarom sa privo dusevného
vlastnictva neporuuje.

(25) Mali by sa prijat vhodné opatrenia na zabezpecenie bezproblémového tranzitu generickych lickov. Pokial ide
o medzindrodné nechrdnené ndzvy (international non-proprietary names — INN) ako vSeobecne uzndvané
generické nazvy ucinnych latok vo farmaceutickych pripravkoch, je nevyhnutné nélezite zohladnit existujice
obmedzenia t¢inku prav z ochrannej zndmky. Majitel ochrannej zndmky by preto nemal mat pravo branit tretej
strane v tom, aby priviezla tovar do ¢lenského 3titu, v ktorom je ochrannd zndmka zapisand, bez toho, aby tam
bol prepusteny do volného obehu, na zdklade podobnosti medzi INN Géinnej ldtky v liecivich a ochrannou
zndmkou.

(26) S cielom umoznit majitelom zapisanych ochrannych zndmok téinnejsie bojovat proti falsovaniu by tito majitelia
mali mat prévo zakdzaf umiestiioval ochrannd zndmku porusujicu prdva na tovary, ako aj urcité pripravné
tkony vykondvané pred takymto umiestnenim znidmky.

(27)  Vylu¢né prava z ochrannej zndmky by nemali opraviiovat majitela zakdzat tretim osobdm pouzivanie oznaceni
alebo tidajov, ktoré sa pouzivaji opravnene, a teda v stilade s ¢estnym konanim v priemysle a obchode. V zdujme
vytvorenia rovnakych podmienok pre obchodné ndzvy a ochranné znimky by sa vzhladom na skutocnost, Ze sa
obchodnym ndzvom zvycajne poskytuje neobmedzend ochrana proti neskor$im ochrannym znidmkam, malo
takéto pouzivanie chdpat len tak, Ze zahffia pouZzivanie osobného mena tretej osoby. Takéto pouZivanie by okrem
toho malo vo vieobecnosti umoziiovat pouZivanie opisnych oznaceni alebo tidajov alebo oznaceni ¢i tidajov bez
rozliSovacej spdsobilosti. Majitel by navySe nemal mat prdvo branif opravnenému a Cestnému pouZivaniu
zndmky na Ucely identifikdcie alebo uvadzania tovarov alebo sluzieb ako tovarov alebo sluzieb majitela.
Pouzivanie ochrannej zndmky tretimi osobami s cielom updtat pozornost spotrebitela na dalsi predaj pravych
tovarov, ktoré povodne predal majitel ochranneJ znamky v Unii alebo ktoré boli povodne predané v Unii s jeho
sthlasom, by sa malo povazovat za opravnené, pokial je zdroven v silade s Cestnym konanim v priemysle
a obchode. Pouzivanie ochrannej zndmky tretimi osobami na tcely umeleckého prejavu by sa malo povazovat za
oprdvnené, pokial je zdrovenl v silade s Cestnym konanim v priemysle a obchode. Okrem toho by sa tito
smernica mala uplatiiovat tak, aby sa zabezpecilo dplné dodrziavanie zdkladnych prav a slobod, a najmi slobody
prejavu.

(28) Zo zasady volného pohybu tovaru vyplyva, Ze majitel ochrannej znamky by nemal byt oprdvneny zakazat jej
pouzivanie trefou osobou v stvislosti s tovarmi, ktore boli uvedené do obehu v Unii pod ochrannou zndmkou
bud’ tymto majitelom, alebo s jeho sthlasom, okrem pripadov, ked mad majitel opravnené doévody namietat proti
dalsiemu obchodovaniu s tovarom.

(29) Bez toho, aby boli dotknuté zdujmy majitela starSej ochrannej zndmky, je z dovodov pravnej istoty dolezité
stanovit, Ze tento majitel starSej ochrannej zndmky uZ nesmie Ziadat o vyhldsenie neplatnosti alebo namietat
proti pouZzivaniu ochrannej zndmky, ktord sa zacala pouzivat neskor nez jeho vlastnd ochrannd zndmka, ak jej
pouzivanie vedome dostato¢ne dlho toleroval, s vynimkou pripadu, ked nebola prihldska neskorSej ochrannej
znamky podand v dobrej viere.

(30) S cielom zabezpecit pravnu istotu a ochranu oprdvnene nadobudnutych prdv z ochrannych zndmok bez toho,
aby bola dotknutd zdsada, Ze neskor$iu ochrannii zndmku nemozno presadzovat vo vztahu k starSej ochrannej
znamke, je vhodné a potrebné stanovit, Ze majitelia star$ich ochrannych zndmok by nemali byt oprdvneni
dosiahnut zamietnutie neskor$ej ochrannej zndmky alebo jej vyhldsenie za neplatnii ani poddvat namietky proti
jej pouzivaniu, ak bola neskorSia ochrannd zndmka ziskand v Case, ked starSia ochrannd znidmka mohla byt
vyhldsend za neplatnil alebo zruSend napriklad z toho dévodu, Ze eSte prostrednictvom pouZivania neziskala
rozliSovaciu sposobilost, alebo ked sa star§ia ochrannd zndmka eSte nemohla presadit vo vzfahu k neskorsej
ochrannej zndmke, pretoze sa nedali uplatnit potrebné podmienky, napriklad ked starSia ochrannd zndmka este
neziskala dobré meno.
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(31)  Ochranné zndmky plnia svoj tcel, ktorym je rozliSovat tovary alebo sluzby a umoziovat spotrebitelom prijimat
informované rozhodnutia, len ak sa skuto¢ne pouzivaji na trhu. Poziadavka pouzivania je potrebnd aj v zdujme
znizenia celkového poctu ochrannych zndmok zapisanych a chranenych v Unii, a teda aj mnozstva konfliktov,
ktoré medzi nimi vznikajil. Je preto nevyhnutné vyzadovat, aby sa zapisané ochranné zndmky skutocne pouzivali
v stvislosti s tovarmi alebo sluzbami, pre ktoré st zapisané, alebo ak nie sii v uvedenej stvislosti pouzivané do
piatich rokov odo diia ukoncenia konania o zépise ochrannej zndmky, aby existovala moznost ich zrusenia.

(32) Zapisand ochrannd zndmka by preto mala byt chrdnend, len pokial' sa skutocne pouZiva, a starSia zapisand
ochrannd zndmka by nemala umoznovat svojmu majitelovi poddvat nidmietky proti neskorSej ochrannej zndmke
ani ju vyhldsit za neplatnd, ak tento majitel svoju ochrannt zndmku skuto¢ne nepouzival. Clenské $tity by mali
navyse stanovif, Ze v konani o poruseni prav sa nemozno Uspesne odvoldvat na ochranni zndmku, ak je na
zdklade tvrdenia uiCastnika dokdzané, Ze ochrannd zndmka by mohla byt zruSend, alebo ak 7zaloba bola podand
proti neskorsiemu pravu, Ze ochrannd zndmka mohla byt zrusend v ¢ase nadobudnutia neskorsieho prava.

(33) Je vhodné stanovit, Ze ak sa pre ochrannd znimku EU uplatnila seniorita ndrodnej ochrannej zndmky alebo
ochrannej zndmky zapisanej podla medzindrodnych dojednani s G¢inkami v ¢lenskom $tite a ak potom doslo
k vzdaniu sa alebo zdniku zndmky, ktord slazila ako zdklad pre uplatnenie seniority, platnost tejto zndmky este
mozno napadnif. Takéto napadnutie by sa malo obmedzif na situdcie, ked zndmka mohla byt vyhldsend za
neplatni alebo zrusend v Case jej vymazu z registra.

(34)  Z dovodu stdrznosti a v zaujme ulah¢ovania obchodného vyuZivania ochrannych zndmok v Unii by sa pravidlé
platné pre ochranné zndmky ako predmety vlastnictva mali vo vhodnom rozsahu zostladit s pravidlami, ktoré uz
boli zavedené pre ochranné zndmky EU, a mali by zahffat pravidld tykajice sa prevodu a prechodu, udelovania
licencii, vecnych prav a exekucie.

(35) Kolektivne ochranné zndmky sa osved¢ili ako uzitoény ndstroj na propagdciu tovarov alebo sluZieb s osobitnymi
spoloénymi vlastnostami. Je preto vhodné, aby ndrodné kolektivne zndmky podliehali podobnym pravidlim ako
kolektivne zndmky Eur6pskej tnie.

(36) S cielom zlepsit a ulahcit pristup k ochrane ochrannych zndmok a posilnit prévnu istotu a predvfdatel’nost’ by
mal byt postup na zdpis ochrannych zndmok v clenskych stdtoch efektivny a transparentny a mali by sa pri flom
dodrziavat pravidli podobné tym, ktoré st uplatnitelné na ochranné znamky EU.

(37) S ciefom zabezpecit pravnu istotu v suvislosti s rozsahom prdv z ochrannych zndmok a ulahdit pristup
k ochrane ochrannych zndmok by sa oznacovanie a zatriedovanie tovarov a sluzieb, na ktoré sa vztahuje
prihldska ochrannej znidmky, malo riadit rovnakymi pravidlami vo vsetkych clenskych Stitoch a malo by sa
zostladit s postupmi uplatnitelnymi na ochranne znamky EU. S cielom umoznif prislusnym orginom
a hospodarskym subjektom urcit rozsah zamyslanej ochrany ochrannej zndmky len na zdklade samotnej
prihlasky by oznacovanie tovarov a sluzieb malo byt dostato¢ne jasné a presné. Pouzivanie vieobecnych pojmov
by sa malo vykladat tak, Ze zahffia len tovary a sluzby, ktoré st jednoznacne zahrnuté v doslovnom vyzname
pojmu. Centrdlne trady prlemyselneho vlastnictva clenskych statov a Urad Beneluxu pre dusevné vlastnictvo by
sa v zdujme jasnosti a prdvnej istoty mali v rdmci vzdjomnej spoluprice usilovat zostavit zoznam, ktory by
odzrkadloval ich administrativne postupy v stvislosti s triedenim tovarov a sluzieb.

(38) Na tucely zaistenia Gcinnej ochrany ochrannych zndmok by mali ¢lenské stity zabezpecit efektivne spravne
konanie o ndmietkach, ktoré by aspori majitelovi prav zo starsich ochrannych zndmok a akejkolvek osobe, ktord
je podla rozhodného préva opravnend uplatiiovat prava vyplyvajice z chrdneného oznacenia povodu alebo zo
zemepisného oznacenia, umoznilo poddvat ndmietky proti zdpisu prihlasky ochrannej zndmky. Okrem toho by
¢lenské $tity v zdujme zabezpecenia efektivnych prostriedkov na zrusenie ochrannych zndmok alebo vyhldsenie
ich neplatnosti mali stanovit sprdvne konanie o zrusenie alebo vyhldsenie neplatnosti v rdmci dlhsej, a to
sedemrocnej lehoty na transpoziciu, ktord za¢ne plyniit ditom nadobudnutia G¢innosti tejto smernice.
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(39) Je Zziaduce, aby centrilne urady prlemyselneho vlastnictva clenskych stitov a Urad Beneluxu pre dusevné
vlastnictvo spolupracovah navzdjom, ako aj s Uradom Eurépskej tinie pre dusevné vlastnictvo vo Vsetkych
oblastiach zdpisu a spravy ochrannych zndmok s cielom podporovat zbliZovanie postupov a ndstrojov, akymi st
napriklad vytvorenie a aktualizdcia spolo¢nych alebo prepojenych databdz a portdlov na ucely nahliadania
a Vyhladavama Clenské $tity by dalej mali zabezpecit, aby ich drady spolupracovali navza;om a s Uradom
Eurdpskej tnie pre dusevné vlastnictvo vo vsetkych dalsich oblastiach ich cinnostf, ktoré st vyznamné z hladiska
ochrany ochrannych zndmok v Unii.

(40) Tato smernica by nemala vyliicit moznost uplatnit na ochranné zndmky ustanovenia inych pravnych predpisov
¢lenskych stdtov, nez st pravne predpisy o ochrannych znamkach, ako napriklad ustanovenia tykajice sa nekalej
sttaze, obCianskoprdvnej zodpovednosti alebo ochrany spotrebitela.

(41)  Clenské stity st viazané Parizskym dohovorom na ochranu priemyselného vlastnictva (dalej len ,Parizsky
dohovor“) a Dohodou TRIPS. Je potrebné, aby tito smernica bola tplne v stlade s uvedenym dohovorom
a uvedenou dohodou. Tdto smernica by nemala mat vplyv na zdvizky clenskych $titov vyplyvajice z uvedeného
dohovoru a uvedenej dohody. V pripade potreby by sa mal uplatiiovat ¢ldnok 351 druhy odsek Zmluvy
o fungovani Eur6pskej tnie.

(42)  Kedze ciele tejto smernice, a to podporenie a vytvorenie dobre fungujiiceho vnitorného trhu a ulahcenie zdpisu,
spravy a ochrany ochrannych zndmok v Unii v zdujme rastu a konkurencieschopnosti, nie je mozné uspokopvo
dosiahnut na drovni samotnych ¢lenskych stdtov, ale z dovodov ich rozsahu a dosledkov ich mozno lepsie
dosiahnut na drovni Unie, moze Unia prijat opatrenia v stilade so zdsadou subsidiarity podla ¢linku 5 Zmluvy
o Eurdpskej tnii. V stilade so zdsadou proporcionality podla uvedeného ¢linku tito smernica neprekracuje rimec
nevyhnutny na dosiahnutie tychto cielov.

(43) Na spracivanie osobnych tdajov, ktoré sa vykondva v ¢lenskych $titoch v stvislosti s touto smernicou, sa
vztahuje smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 95/46/ES (').

(44)  Eurbpsky dozorny uradnik pre ochranu tdajov bol konzultovany v silade s ¢linkom 28 ods. 2 nariadenia
Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 45/2001 (%) a vydal stanovisko 11. jiila 2013.

(45) Povinnost transponovat tto smernicu do vnitrostitneho prdva by sa mala obmedzif na tie ustanovenia, ktoré
predstavuji podstatni zmenu v porovnani s predchddzajiicou smernicou. Povinnost transponovat ustanovenia,
ktoré sa nezmenili, vyplyva z predchddzajiicej smernice.

(46) Touto smernicou by nemali byt dotknuté povinnosti ¢clenskych Stitov podla smernice 2008/95/ES, ktoré sa
tykaja lehoty na transpoziciu smernice Rady 89/104/EHS (*) do vnutrostitneho prava, ako sa stanovuje v Casti B
prilohy I k smernici 2008/95/ES,

PRIJALI TUTO SMERNICU:

KAPITOLA 1
VSEOBECNE USTANOVENIA
Cldnok 1
Rozsah posobnosti

Tato smernica sa uplatiiuje na kazdd ochrannd zndmku v savislosti s tovarmi alebo sluzbami, ktord je v ¢lenskom Stdte
predmetom zdpisu alebo prlhlasky ako individudlna ochrannd zndmka, garan¢nd ¢i certifika¢nd znamka alebo kolektivna
znamka, alebo je predmetom zdpisu alebo prlhlasky na Urade Beneluxu pre duSevné vlastnictvo, i je predmetom
medzmarodneho zédpisu s G¢inkom v ¢lenskom State.

(") Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 95/46/ES z 24. oktébra 1995 o ochrane fyzickych osob pri spracovani osobnych tdajov
avolnom pohybe tychto tidajov (U. v. ESL 281, 23.11.1995, 5. 31).

(%) Nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 45/2001 z 18. decembra 2000 o ochrane jednotlivcov so zretelom na spracovanie
osobnych tidajov indtitticiami a orgdnmi spolocenstva a o volnom pohybe takychto tdajov (U.v.ESL8,12.1.2001,s. 1).

(*) Prvd smernica Rady 89/104/EHS z 21. decembra 1988 o aproximdcii pravnych predp1sov clenskych Stitov v oblasti ochrannych
znamok (U.v.ESL 40, 11.2.1989, 5. 1).
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Cldnok 2
Vymedzenie pojmov

Na tcely tejto smernice sa uplatiiuje toto vymedzenie pojmov:

a) ,rad“ je centrilny drad priemyselného vlastnictva ¢lenského statu alebo Urad Beneluxu pre dusevné vlastnictvo
povereny zapisom ochrannych zndmok;

b) ,register je register ochrannych zndmok, ktory vedie trad.

KAPITOLA 2

HMOTNE PRAVO TYKAJUCE SA OCHRANNYCH ZNAMOK

ODDIEL 1

Oznacenia, ktoré mozu tvorit ochranni zndmku

Cldnok 3
Oznacenia, ktoré mézZu tvorif ochranni znimku

Ochrannt zndmku moZzu tvorit akékolvek oznacenia, najmi slova vrtane osobnych mien, alebo kresby, pismend, &islice,
farby, tvar tovaru alebo obalu tovaru alebo zvuky, za predpokladu, Ze takéto oznacenia sii spdsobilé:

a) rozlisit tovary alebo sluzby jedného podniku od tovarov alebo sluzieb inych podnikov a

b) byt vyjadrené v registri spdsobom, ktory prislusnym orgdnom a verejnosti umoZiiuje jasne a presne urcit predmet
ochrany poskytnutej majitelovi ochrannej znamky.

ODDIEL 2

Dévody na zamietnutie alebo vyhldsenie neplatnosti

Cldnok 4
Absoliitne dévody na zamietnutie alebo vyhldsenie neplatnosti

1. Do registra sa nezapiSu, alebo ak uz st zapisané, mozu byt vyhldsené za neplatné:

a) oznacenia, ktoré nemozu tvorit ochrannd zndmku;

b) ochranné zndmky, ktoré nemajii rozliSovaciu spdsobilost;

¢) ochranné zndmky, ktoré su tvorené vyluéne oznaceniami alebo tidajmi, ktoré mozu v obchode slaZzit na oznacenie
druhu, kvality, mnoZstva, zamyslaného ucelu, hodnoty, zemepisného pdvodu alebo casu vyroby tovaru alebo

poskytnutia sluzby, alebo inych vlastnosti tovaru alebo sluzieb;

d) ochranné znamky, ktoré st tvorené vyluéne oznaleniami alebo ddajmi, ktoré sa stali obvyklymi v beznom jazyku
alebo v zauzivanych poctivych obchodnych zvyklostiach;

e) oznaclenia, ktoré sii tvorené vyluéne tymito prvkami:
i) tvar alebo ind vlastnost, ktoré vyplyvajii z povahy samotného tovaru;
i) tvar alebo ind vlastnost tovaru, ktoré sii nevyhnutné na dosiahnutie technického vysledku;
iii) tvar alebo ind vlastnost, ktoré doddvajii tovaru podstatnd hodnotu;

f) ochranné zndmky, ktoré st v rozpore s verejnym poriadkom alebo s dobrymi mravmi;

g) ochranné zndmky, ktoré su takej povahy, Ze mozu klamat verejnost, napriklad pokial ide o povahu, kvalitu alebo
zemepisny povod tovaru alebo sluzieb;
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h) ochranné zndmky, ktoré neschvilili prislusné orgdny a ktoré sa maji zamietnut alebo vyhldsit za neplatné podla
¢lanku 6ter Parizskeho dohovoru;

i) ochranné zndmky, ktoré si vylacené zo zdpisu podla prévnych predpisov Unie alebo vnitrostitneho prava
dotknutého ¢lenského $titu alebo podla medzmarodnych dohod, ktorych zmluvnou stranou je Unia alebo dotknuty
¢lensky $tdt, ktorymi sa ustanovuje ochrana oznaceni povodu a zemepisnych oznadeni;

j) ochranné zndmky, ktoré st vylicené zo zdpisu podla prdvnych predpisov Unie alebo medzindrodnych dohod,
ktorych zmluvnou stranou je Unia, ktorymi sa ustanovuje ochrana tradi¢nych oznaéeni vin;

k) ochranné zndmky vyldcené zo zdpisu podla pravnych predpisov Unie alebo medzindrodnych dohod, ktorych
zmluvnou stranou je Unia, ktorymi sa ustanovuje ochrana zarucenych tradi¢nych $pecialit;

1) ochranné znamky, ktoré pozostavaju zo star$ieho ndzvu odrody rastlin zapisaného v stlade s pravnymi predpismi
Unie alebo vndtro$tdtnym prévom dotknutého ¢lenského $tétu, alebo medzmarodnym1 dohodami, ktorych zmluvnou
stranou je Unia alebo dotknuty clensky §tit, ktorymi sa ustanovuje ochrana prav k odroddm rastlin, alebo ho vo
svojich podstatnych prvkoch reprodukujti, a ktoré sa tykaji odrod rastlin rovnakého alebo blizko pribuzného druhu.

2. Ochrannd zndmka moze byt vyhldsend za neplatnd, ak prihlasovatel nepodal prihldsku ochrannej znimky v dobrej
viere. Kazdy ¢lensky $tdt moze tieZ stanovit, Ze takdto ochrannd zndmka sa nezapiSe do registra.

3. Kazdy clensky stit moze stanovit, Ze ochrannd zndmbka sa nezapiSe do registra, alebo ak uZ je zapisand, moze byt
vyhldsend za neplatnd, ak a v rozsahu, v akom:

a) pouZivanie tejto ochrannej znamky mozno zakdzat na zdklade ustanoveni iného prdva, nez je prévo o ochrannych
znamkach prislusného clenského $tétu alebo Unie;

b) ochrannd zndmka obsahuje znak vysokej symbolickej hodnoty, najma ndbozensky symbol;

¢) ochrannd zndmka obsahuje iné znaky, emblémy a erby, neZ tie, na ktoré sa vztahuje ¢ldnok 6ter Parizskeho dohovoru
a ktoré st predmetom verejného zdujmu, s vynimkou pripadu, ak prislusné orgdny povolili zdpis tejto ochrannej
znamky v stlade s pravom ¢lenského statu.

4. Zépis ochrannej zndmky sa nezamietne podla odseku 1 pism. b), ¢) alebo d), ak tito ochrannd znimka nadobudla

eSte predo dilom podania prihldsky na zdklade svojho pouZivania rozliSovaciu sposobilost. Ochrannd zndmka sa

z rovnakého dovodu nevyhldsi za neplatnd, ak predo diiom podania ndvrhu na vyhldsenie neplatnosti nadobudla na
zdklade svojho pouzivania rozliovaciu spdsobilost.

5. Kazdy clensky $tit moze stanovit, Ze odsek 4 sa vzfahuje aj na pripad, ked ochrannd znimka nadobudla
rozliSovaciu spdsobilost po ddtume podania prihlasky, ale pred ditumom zapisu.

Cldnok 5
Relativne dovody na zamietnutie alebo vyhldsenie neplatnosti

1. Ochrannd zndmka sa nezapiSe, alebo ak uz bola zapisand, moze byt vyhldsend za neplatni, ak:

a) je zhodnd so starSou ochrannou zndmkou a tovary alebo sluzby, pre ktoré je podand prihldska tejto ochrannej
znamky alebo pre ktoré je zapisand, st zhodné s tovarmi alebo sluzbami, pre ktoré je chrnend tdto star§ia ochrannd
zndmka;

b) existuje z dovodu jej totoZnosti alebo podobnosti so starSou ochrannou zndmkou a totoZnosti alebo podobnosti
tovarov alebo sluzieb, na ktoré sa ochrannd zndmka vztahuje, pravdepodobnost zdmeny na strane verejnosti; pravde-
podobnost zdmeny zahffia pravdepodobnost asocidcie so starSou ochrannou zndmkou.

2. ,Starsie ochranné zndmky“ v zmysle odseku 1 s:

a) ochranné znidmky nasledujiicich typov s datumom podania prihldsky skor$im, neZz je ditum podania prihldsky
prislusnej ochrannej zndmky, pricom sa podla potreby bert do tvahy préva prednosti uplatnené v stvislosti
s uvedenymi ochrannymi zndmkami:

i) ochranné zndmky EU;

ii) ochranné zndmky zapisané v dotknutom ¢lenskom §tdte alebo v pripade Belgicka, Luxemburska ¢i Holandska na
Urade Beneluxu pre dusevné vlastnictvo;

iii) ochranné zndmky zapisané na zdklade medzindrodnych dohod s i¢inkom v dotknutom ¢lenskom §tdte;
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b) ochranné znimky EU, ktoré si v silade s nariadenim (ES) ¢. 207/2009 oprdvnene uplatiiuji senioritu ochrannej
znamky uvedenej v pismene a) bodoch ii) a iii), aj ked doslo k vzdaniu sa tejto ochrannej zndmky alebo jej zdniku;

¢) prihlasky ochrannych zndmok uvedenych v pismendch a) a b) pod podmienkou ich zapisu;

d) ochranné znidmky, ktoré si v defi podania prihldsky ochrannej zndmky, ¢i pripadne ku diiu uplatnenia prava
prednosti vo vztahu k prihldske ochrannej zndmky v dotknutom ¢lenskom $tite vSeobecne zndme v tom zmysle,
v akom sa pojem ,vSeobecne zndme* pouziva v ¢ldnku 6bis Parizskeho dohovoru.

3. Okrem toho sa ochrannd zndmka nezapise, alebo ak uz bola zapisand, moze byt vyhldsend za neplatnd, ak:

a) je zhodnd alebo podobnd so starSou ochrannou zndmkou bez ohladu na to, ¢ st tovary alebo sluzby, pre ktoré sa
podava prihldska alebo pre ktoré je zapisand, zhodné, podobné alebo sa nepodobaji tym, pre ktoré je zapisand
star§ia ochrannd zndmka, v pripade, ak md starsia ochrannd zndmka dobré meno v ¢lenskom $téte, pre ktory sa Ziada
o zapis alebo v ktorom je ochrannd zndmka zapisand alebo — v pripade ochrannej znimky EU — dobré meno v Unii,
a ak by pouzivanie neskorSej ochrannej zndmky bez ndlezitého dovodu neoprdvnene tazilo z rozliSovacej
sposobilosti alebo dobrého mena tejto starSej ochrannej znamky alebo by im bolo na ujmu;

b) obchodny zdstupca alebo zdstupca majitela ochrannej zndmky podal prihldsku ochrannej zndmky vo svojom
vlastnom mene bez sthlasu majitela, s vynimkou pripadu, ak obchodny zdstupca alebo zdstupca zdovodni svoje
konanie;

¢) a v rozsahu, v akom podla pravnych predpisov Unie alebo prava ¢lenského $titu, ktorymi sa ustanovuje ochrana
oznaceni povodu alebo zemepisnych oznacent:

i) uz bola pred podanim prihlasky ochrannej zndmky alebo predo diiom uplatnenia prava prednosti vo vztahu
k prihliske podand ziadost o zdpis oznacenia povodu alebo zemepisného oznacenia podla pravnych predpisov
Unie alebo préva dotknutého ¢lenského §tatu, a to pod podmienkou jeho nésledného zépisu;

ii) sa takymto oznafenim povodu alebo zemepisnym oznalenim prizndva osobe, ktord je oprdvnend podla
prislusného préva uplatiiovat prava z nich vyplyvajice, pravo zakdzat pouzivanie neskorsej ochrannej znamky.

4. Kazdy clensky $tit moze stanovit, Ze ochrannd zndmka sa nezapiSe, alebo ak uZ je zapisand, moze byt vyhldsend
za neplatnd, ak a v rozsahu, v akom:

a) prdva na nezapisand ochrannii zndmku alebo na iné oznalenie pouzivané v obchodnom styku boli ziskané predo
diiom podania prihldsky neskorSej ochrannej zndmky alebo predo diiom préva prednosti uplatneného vo vztahu

k prihldske neskorsej ochrannej zndmky, a takouto nezapisanou ochrannou zndmkou alebo inym oznacenim sa jej
majitelovi prizndva pravo zakdzat pouzivanie neskorsej ochrannej zndmky;

b) pouzivanie ochrannej zndmky sa moze zakdzat na zdklade iného starSicho prava, nez si prava uvedené v odseku 2
a v pismene a) tohto odseku, a to najma:

i) préva na meno;

ii) prava na osobnii podobizen;

iii) autorského prava;

iv) prava priemyselného vlastnictva;

¢) ochrannd zndmka moze sposobit zdmenu so starSou ochrannou zndmkou chranenou v zahranici, za predpokladu, Ze
v den podania prihlasky prihlasovatel nekonal v dobrej viere.

5. Clenské stdty zabezpelia, Ze za prislusnych okolnosti nemusi byt zdpis zamietnuty alebo ochrannd znimka
vyhldsend za neplatnd, ak majitel starSej ochrannej zndmky alebo iného starsieho prdva sihlasi so zdpisom neskor3ej
ochrannej zndmky.

6. Kazdy clensky $tit moZe odchylne od odsekov 1 az 5 stanovif, Ze dovody zamietnutia zdpisu alebo vyhldsenia
neplatnosti platné v tomto clenskom $tite pred diiom nadobudnutia G¢innosti ustanoveni potrebnych na dosiahnutie
stiladu so smernicou 89/104/EHS sa uplatnia na ochranné znamky, ktorych prihldsky boli podané pred uvedenym
diom.
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Cldnok 6
Vyhldsenie neplatnosti alebo zruSenie ochrannej zndmky a posteriori

Ak je pre ochrannii znimku EU uplatnend seniorita narodnej ochrannej zndmky alebo ochrannej znimky zapisanej
podla medzindrodnych dohod s G¢inkom v danom ¢lenskom 3téte, ktorej sa majitel vzdal alebo ktort nechal zanikndt,
moze byt ochrannd znidmka, ktord bola zdkladom pre uplatnenie seniority, vyhldsend za neplatni alebo zrusend
a posteriori za predpokladu, Ze neplatnost alebo zrusenie mohli byt vyhldsené v Case, ked doslo k vzdaniu sa zndmky
alebo jej zdniku. V takomto pripade seniorita strica svoj G¢inok.

Cldnok 7
Dévody na zamietnutie alebo vyhldsenie neplatnosti tykajiice sa len niektorych tovarov alebo sluzieb

Ak existuji dovody na zamietnutie zdpisu alebo vyhldsenie neplatnosti ochrannej zndmky len v stvislosti s niektorymi
tovarmi alebo sluzbami, pre ktoré bola podand prihldska ochrannej zndmky alebo pre ktoré bola ochrannd znimka
zapisand, zamietnutie zdpisu alebo vyhldsenie neplatnosti sa vztahuje len na tieto tovary alebo sluzby.

Clanok 8

Absencia rozliSovacej spdsobilosti alebo dobrého mena starSej ochrannej znimky, ktorou sa vyluc¢uje moznost
vyhldsit neplatnost zapisanej ochrannej zndmky

Névrhu na vyhldsenie zndmky za neplatnii na zdklade starSej ochrannej zndmky sa nevyhovie v den podania ndvrhu na
vyhldsenie neplatnosti, ak by sa mu nevyhovelo v den podania prihldsky alebo v defi préva prednosti neskor3ej
ochrannej zndmky z ktoréhokolvek z tychto dovodov:

a) starSia ochrannd zndmka, ktord moze byt vyhldsend za neplatnii podla ¢lanku 4 ods. 1 pism. b), ¢) alebo d), este
nenadobudla rozliSovaciu sposobilost, ako je uvedené v ¢lanku 4 ods. 4;

b) navrh na vyhldsenie neplatnosti vychddza z ¢lanku 5 ods. 1 pism. b) a star$ia ochrannd zndmka eSte nenadobudla
dostato¢nti rozliSovaciu sposobilost na podporu zistenia pravdepodobnosti zdmeny v zmysle ¢lanku 5 ods. 1
pism. b);

¢) ndavrh na vyhldsenie neplatnosti vychddza z ¢lanku 5 ods. 3 pism. a) a starSia ochrannd zndmka e$te nenadobudla
dobré meno v zmysle ¢ldnku 5 ods. 3 pism. a).

Cldnok 9
Vylii¢enie moznosti vyhldsenia neplatnosti v dosledku strpenia

1. Ak majitel starSej ochrannej zndmky uvedenej v cldnku 5 ods. 2 alebo ¢ldnku 5 ods. 3 pism. a) v ¢lenskom Stdte
strpel pouzivanie neskorSej ochrannej zndmky zapisanej v tomto ¢lenskom Stite pocas piatich po sebe nasledujicich
rokov, pricom o tomto pouzivani vedel, nebude uz oprdvneny na zdklade starSej ochrannej zndmky podat ndvrh na
vyhldsenie neskorSej ochrannej znamky za neplatnd v stvislosti s tovarmi alebo sluzbami, pre ktoré sa tito neskorsia
ochrannd zndmka pouziva, okrem pripadu, ked sa o zdpis neskorSej ochrannej zndmky nepoziadalo v dobrej viere.

2. Clenské stity mozu stanovit, Ze odsek 1 tohto ¢lanku sa uplatni na majitela akéhokolvek iného starsieho préva
uvedeného v ¢lanku 5 ods. 4 pism. a) alebo b).

3.V pripadoch uvedenych v odsekoch 1 a 2 nie je majitel neskorsej zapisanej ochrannej zndmky oprdvneny namietat
proti vyuZzivaniu starSieho préva, hoci toto pravo sa uz nesmie uplatnit proti neskorsej ochrannej zndmke.
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ODDIEL 3

Prdva a obmedzenia

Cldnok 10
Priva z ochrannej zndmky
1. Zéapisom ochrannej zndmky nadobiida majitel vylu¢né prava k nej.

2. Bez toho, aby boli dotknuté prava majitelov nadobudnuté predo diiom podania alebo diiom prava prednosti
zapisanej ochrannej zndmky, md majitel uvedenej zapisanej ochrannej zndmky pravo zabranit vetkym tretim osobdm,
ktoré nemaja jeho sthlas, aby v obchodnom styku pouzivali v stvislosti s tovarmi alebo sluzbami akékolvek oznacenie,
ak:

a) oznacenie je zhodné s ochrannou zndmkou a pouziva sa v stvislosti s tovarmi alebo sluzbami, ktoré sti zhodné
s tymi, pre ktoré je ochrannd zndmka zapisana;

b) oznalenie je zhodné s ochrannou zndmkou alebo je jej podobné a pouziva sa v stvislosti s tovarmi alebo sluzbami,
ktoré st zhodné s tovarmi alebo sluzbami, pre ktoré je ochrannd zndmka zapisand, alebo st im podobné, pokial
existuje pravdepodobnost zdmeny na strane verejnosti; pravdepodobnost zdmeny zahfnia pravdepodobnost asocidcie
oznacenia s ochrannou znimkou;

¢) oznalenie je zhodné s ochrannou zndmkou alebo je jej podobné bez ohladu na to, ¢i sa pouZiva v stvislosti
s tovarmi alebo sluzbami, ktoré st zhodné s tovarmi alebo sluzbami, pre ktoré je ochrannd zndmka zapisand, alebo
st im podobné alebo nepodobné, ak md tdto ochrannd zndmka v ¢lenskom §tite dobré meno a ak pouzivanie tohto
oznalenia bez nélezitého dovodu neopravnene tazi z rozliovacej sposobilosti alebo dobrého mena tejto ochrannej
zndmky, alebo im je na ujmu.

3. Podla odseku 2 mozno zakdzat najma:
a) umiestiovat oznacenie na tovary alebo na ich obal;

b) pondkat tovary alebo ich uvadzat na trh alebo ich na tieto tcely skladovat pod tymto oznalenim alebo pondkat ¢i
poskytovat takto oznacené sluzby;

¢) dovdzat alebo vyvdzat takto oznaceny tovar;

d) pouzivat oznalenie ako obchodny ndzov, ndzov spolo¢nosti alebo ako sucast obchodného ndzvu alebo ndzvu
spolo¢nosti;

) pouzivat oznacenie v obchodnej korespondencii a v reklame;
f) pouzivat oznacenie v porovnavacej reklame spdsobom, ktory je v rozpore so smernicou 2006/114/ES.

4. Bez toho, aby boli dotknuté prava majitelov nadobudnuté predo diiom podania alebo predo diiom prava prednosti
zapisanej ochrannej zndmky, mad majitel uvedenej zapisanej ochrannej zndmky tiez prévo zabrdnit vSetkym tretim
osobdm v preprave tovarov v obchodnom styku do ¢lenského stdtu, v ktorom je ochrannd znidmka zapisand, bez toho,
aby tam boli prepustené do volného obehu, ak takéto tovary vritane ich obalu pochddzaju z tretich krajin a st bez
povolenia oznaené ochrannou zniamkou, ktord je zhodnd s ochrannou zndmkou zapisanou v stvislosti s takymito
tovarmi alebo ktorti v jej zdkladnych aspektoch nemozno odlisit od takejto ochrannej znamky.

Prévo majitela ochrannej zndmky podla prvého pododseku zanikne, ak pocas konania o uréenie, & boli porusené priva
zo zapisanej ochrannej zndmky, ktoré sa zacalo v stlade s nariadenim (EU) ¢. 608/2013, deklarant alebo drzitel tovaru
preukdze, Ze majitel zapisanej ochrannej zndmky nemd privo zakdzat uvedenie tovaru na trh v krajine kone¢ného
urcenia.

5. Ak podla prava clenského stdtu nemohlo byt pouzivanie oznacenia za podmienok uvedenych v odseku 2 pism. b)
alebo ¢) zakdzané predo dilom nadobudnutia dcinnosti ustanoveni v dotknutom c¢lenskom S§tite, potrebnych na
dosiahnutie stiladu so smernicou 89/104/EHS, nemozno na zdklade prdv z ochrannej zndmky zabrénit v pokracujiicom
pouzivani oznacenia.

6. Odseky 1, 2, 3 a 5 nemaji vplyv na ustanovenia clenského Statu, ktoré sa tykajii ochrany proti inému pouzivaniu
oznacenia, neZ je pouZivanie na tcely rozliSenia tovarov alebo sluzieb, ak pouZzivanie tohto oznacenia bez ndlezitého
doévodu neopravnene tazi z rozliSovacej sposobilosti alebo dobrého mena ochrannej zndmky alebo im je na ujmu.
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Cldnok 11
Privo zakdzat pripravné dkony vo vztahu k pouZitiu obalu alebo inych prostriedkov

Ak existuje nebezpecenstvo, Ze obal, titky, visacky, ochranné prvky alebo zariadenia alebo prvky alebo zariadenia

pravosti, alebo akékolvek iné prostriedky, na ktoré sa umiestiiuje ochrannd zndmka, by mohli byt pouzité v savislosti

s tovarmi alebo sluzbami a toto pouZitie by predstavovalo porusenie prav majitela ochrannej znamky podla ¢lanku 10

ods. 2 a 3, majitel uvedenej ochrannej zndmky md pravo zakdzat tieto ikony, ak sa vykondvaji v obchodnom styku:

a) umiestnit oznacenie, ktoré je zhodné s ochrannou zndmkou alebo je jej podobné, na obal, stitky, visacky, ochranné
prvky alebo zariadenia alebo prvky alebo zariadenia pravosti, alebo akékolvek iné prostriedky, na ktoré mozno
zndmku umiestni;

b) pondkat alebo uvddzat na trh obal, stitky, visacky, ochranné prvky alebo zariadenia alebo prvky alebo zariadenia

pravosti, alebo akékolvek iné prostriedky, na ktoré mozno zndmku umiestnit, alebo ich na tieto tcely skladovat alebo
dovdzat ¢i vyvazat.

Cldnok 12
Reprodukcia ochrannych znidmok v slovnikoch

Ak reprodukcia ochrannej zndmky v slovniku, encyklopédii alebo podobnom ndu¢nom diele v tlacenej alebo elektro-
nickej forme vzbudzuje dojem, Ze vytvdra druhovy ndzov tovarov alebo sluzieb, pre ktoré je ochrannd zndmka zapisand,
vydavatel diela na Ziadost majitela ochrannej znamky zabezpedi, aby reprodukcia ochrannej zndmky bola bezodkladne
a v pripade diel v tla¢enej forme najneskor v nasledujicom vydani publikdcie doplnend tidajom, Ze ide o zapisani
ochrannii zndmku.

Cldnok 13
Zikaz pouzivania ochrannej zndmky zapisanej na meno obchodného zistupcu alebo zistupcu

1. Ak je ochrannd zndmka zapisand bez stihlasu majitela na meno obchodného zdstupcu alebo zdstupcu osoby, ktord
je majitelom tejto ochrannej zndmky, tento majitel méd pravo urobit jeden ¢&i oba tieto tikony:

a) namietat proti tomu, aby jeho obchodny zdstupca alebo zdstupca ochrannii zndmku pouzival;
b) pozadovat prevod ochrannej zndmky vo svoj prospech.

2. Odsek 1 sa neuplatriuje, ak obchodny zdstupca alebo zdstupca odévodni svoje konanie.

Cldnok 14
Obmedzenie i¢inkov ochrannej zndmky

1. Ochrannd zndmka neopraviiuje majitela zakdzat tretim osobdm pouzivat v obchodnom styku:
a) meno alebo adresu tretej osoby, ak je touto tretou osobou fyzickd osoba;

b) oznalenia alebo tdaje, ktoré nemaji rozliSovaciu sposobilost alebo ktoré sa tykaji druhu, kvality, mnozstva,
zamys$laného wcelu, hodnoty, zemepisného povodu, Casu vyroby tovaru alebo poskytnutia sluzby alebo inych
vlastnosti tovaru alebo sluZieb;

¢) ochrannii zndmku na tcely identifikdcie alebo uvddzania tovarov alebo sluzieb ako tovarov alebo sluzieb majitela
uvedenej ochrannej zndmky, najmid ak je pouzitie ochrannej zndmky potrebné na oznacenie zamyslaného ucelu
vyrobku alebo sluzby, predovsetkym ak ide o prislusenstvo alebo nahradné diely.

2. Odsek 1 sa uplatiiuje len v pripade, ak je pouZivanie trefou osobou v siilade s ¢estnym konanim v priemysle alebo

obchode.

3. Ochrannd znidmka neopraviiuje majitela zakdzat tretim osobdm pouzivat v obchodnom styku starsie pravo, ktoré
mé len miestny dosah, ak je toto prdvo uznané pravnymi predpismi prislusného ¢clenského §titu a toto pravo je
vyuzivané len na tzemi, na ktorom je uznané.
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Cldnok 15
Vy¢erpanie prav z ochrannej znamky

1. Ochrannd zndmka neoprdviiuje majitela, aby zakdzal jej pouZivanie v stvislosti s tovarmi, ktoré boli pod touto
ochrannou zndmkou uvedené majitelom alebo s jeho stihlasom na trh v Unii.

2. Odsek 1 sa nevztahuje na pripad, ak md majitel opodstatnené dévody namietat proti dalsiemu obchodovaniu
s tovarom, najmd ak sa po uvedeni tovaru na trh zmenil alebo zhorsil stav tovaru.

Cldnok 16
Pouzivanie ochrannych znimok

1. Ak majitel nezacal v priebehu piatich rokov odo dna ukoncenia konania o zdpise ochrannii zndmku v ¢lenskom
State skutocne pouzivat v stivislosti s tovarmi alebo sluzbami, pre ktoré bola zapisand, alebo ak bolo toto pouZivanie
pozastavené pocas neprerudeného obdobia piatich rokov, tito ochrannd zndmka podlieha obmedzeniam a sankcidm
stanovenym v ¢lanku 17, ¢ldnku 19 ods. 1, ¢lanku 44 ods. 1 a 2 a ¢lanku 46 ods. 3 a 4, pokial nebolo toto
nepouzivanie nalezite odovodnené.

2. Ak clensky $tdt ustanovil konanie o ndmietkach v nadvaznosti na zdpis, obdobie piatich rokov uvedené v odseku 1
sa pocita odo dna, ked uz proti zndmke nemozno podat nimietku, alebo v pripade, Ze boli podané nimietky, odo diia,
ked nadobudlo pravoplatnost rozhodnutie o ukonéeni konania o ndmietkach alebo ndmietky boli vzaté spit.

3. Pokial ide o ochranné zndmky zapisané na zdklade medzinirodnych dohod a s G¢inkom v ¢lenskom 3téte, obdobie
piatich rokov uvedené v odseku 1 sa pocita odo dna, ked uz zndmku nemozno zamietnut alebo proti nej nemozno
podat ndmietku. Ak sa podali ndmietky alebo sa ozndmila ndmietka z absolitnych alebo relativnych dévodov, obdobie
sa pocita odo dna, ked nadobudlo pravoplatnost rozhodnutie o ukonceni konania o ndmietkach alebo rozhodnutie
o absoldtnych alebo relativnych dévodoch na zamietnutie, alebo ndmietky boli vzaté spit.

4. Ddtum zacatia plynutia patro¢ného obdobia uvedeného v odsekoch 1 a 2 sa zapiSe do registra.

5. Za pouZivanie v zmysle odseku 1 sa povaZuje aj:

a) pouzivanie ochrannej zndmky v podobe, ktord sa li$i v prvkoch, ktoré nemenia rozli§ovaciu sposobilost ochrannej
znamky v podobe, v akej bola zapisand, bez ohladu na to, ¢i ochrannd zndmka v podobe, v akej sa pouziva, je
taktieZ zapisand na meno majitela;

b) umiestiiovanie ochrannej zndmky na tovary alebo na ich obaly v prislusnom ¢lenskom $tdte vylu¢ne na tcely vyvozu.

6.  Za pouzivanie majitefom sa povazuju aj pripady, ked sa ochrannd zndmka pouziva so sihlasom majitela.

Cldnok 17
Nepouzivanie ako obhajoba v konani o poruseni priv

Majitel ochrannej zndmky md pravo zakdzat pouzivanie oznacenia iba v rozsahu, v akom jeho préva v ¢ase podania
zaloby pre porusenie prav nepodliehaji zruseniu podla ¢lanku 19. Ak to odporca pozaduje, majitel ochrannej zndmky
musi preukdzat, Ze pocCas obdobia piatich rokov, ktoré predchddza diiu podania Zaloby, sa ochrannd zndmka skuto¢ne
pouzivala v zmysle ¢lanku 16 v stvislosti s tovarmi alebo sluzbami, pre ktoré je zapisand a ktoré st uvedené ako
odovodnenie Zaloby, alebo preukdzaf, Ze na nepouZivanie existuji ndlezité dovody, a to za predpokladu, Ze od
ukoncenia konania o zdpise ochrannej zndmky do podania Zaloby uplynulo aspon pat rokov.

Cldnok 18
Privo zisahu majitela neskorSej zapisanej ochrannej znimky ako obhajoba v konani o poruseni prav

1.V konaniach o poruSeni prdv nemd majite] ochrannej zndmky prdvo zakdzat pouzivanie neskorSej zapisanej
ochrannej zndmky, ak by tito neskor$ia ochrannd znidmka nebola vyhldsend za neplatni podla ¢lanku 8, ¢lanku 9
ods. 1 alebo 2 alebo ¢lanku 46 ods. 3
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2.V konaniach o poruseni prdv nemd majitel ochrannej znimky prdvo zakdzat pouzivanie neskorsej zapisanej
ochrannej zndmky EU v pripade, ak by tdto neskorsia ochrannd zndmka nebola vyhldsend za neplatnt podla ¢lanku 53
ods. 1, 3 alebo 4, ¢ldnku 54 ods. 1 alebo 2 alebo ¢ldnku 57 ods. 2 nariadenia (ES) ¢. 207/2009.

3. Ak majitel ochrannej zndmky nemd prdvo zakdzat pouZivanie neskorSej zapisanej ochrannej znidmky podla
odseku 1 alebo 2, majitel tejto neskorsej zapisanej ochrannej zndmky nemd prévo zakdzaf pouZivanie starSej ochrannej
znamky v konaniach o poruseni prav, hoci toto starie pravo sa uZ nesmie uplatnit proti neskorsej ochrannej zndmbke.

ODDIEL 4

ZruSenie prdv z ochrannej zndmky

Cldnok 19
Absencia skuto¢ného pouZivania ako dovod na zruSenie
1. Ochrannd zndmka moZe byt zruSend, ak sa pocas nepretrzitého obdobia piatich rokov v ¢lenskom §tdte skuto¢ne
nepouzivala v stvislosti s tovarmi alebo sluzbami, pre ktoré je zapisand, s vynimkou pripadu, ak bolo toto nepouzivanie
néleZite odovodnené.
2. Ziadna osoba nesmie Ziadat, aby majitelove prdva na ochrannd zndmku boli zrusené, ak sa ochrannd znimka
zatala v obdobi medzi uplynutim pifro¢ného obdobia a podanim ndvrhu na zrusenie skuto¢ne pouzivat alebo sa jej

pouzivanie obnovilo.

3. Zacatie alebo obnovenie pouZzivania, ku ktorému doslo v lehote troch mesiacov pred podanim névrhu na zrusenie,
pricom této lehota zacala plynut najskor az po uplynuti nepretrzitého pitrocného obdobia nepouzivania, sa nebude brat
do uvahy, ak pripravy na toto zacatie alebo obnovenie zacali aZ potom, ako sa majitel dozvedel, Ze moze byt podany
ndvrh na zrudenie.

Cldnok 20

Ochrannd zndmka, ktord sa stala druhovym alebo zavadzajiicim oznacenim, ako dévody na zrusSenie

Ochrannd zndmka moze byt zrusend, ak po dni, ked bola zapisand:

a) v dosledku konania alebo nekonania majitela sa stala v oblasti obchodu obvyklym pomenovanim vyrobku alebo
sluzby, pre ktoré je zapisand;

b) v dosledku sposobu jej pouzivania majitelom alebo s jeho stihlasom v stvislosti s tovarmi alebo sluzbami, pre ktoré
je zapisand, moze zavaddzat verejnost, najmi pokial ide o povahu, kvalitu alebo zemepisny povod tychto tovarov
alebo sluzieb.

Cldnok 21
Zrusenie tykajice sa len niektorych tovarov alebo sluZieb

Ak existuji dovody na zrudenie ochrannej zndmky len v stvislosti s niektorymi tovarmi alebo sluzbami, pre ktoré bola
tito ochrannd zndmka zapisand, zruSenie sa vztahuje len na tieto tovary alebo sluzby.

ODDIEL 5

Ochranné zndmky ako predmety vlastnictva

Cldnok 22
Prevod zapisanych ochrannych znimok

1. Ochrannd zndmka moze byt prevedend nezdvisle od prevodu podniku v stvislosti s niektorymi alebo vietkymi
tovarmi alebo sluzbami, pre ktoré je zapisand.
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2. Prevod celého podniku zahfna prevod ochrannej zndmky okrem pripadov, ked existuje opacnd dohoda alebo ked
to jasne vyplyva z okolnosti. Toto ustanovenie sa vztahuje na zmluvny zdvizok previest podnik.

3. Clenské stity zavedd postupy, ktoré umoznia zapis prevodov do ich registrov.

Cldnok 23
Vecné priva
1. Ochrannd zndmka sa moZe nezédvisle od podniku poskytnit ako zdloh alebo moze byt predmetom vecnych prav.

2. Clenské stity zavedt postupy, ktoré umoznia zapis vecnych prav do ich registrov.

Cldnok 24
Exekiicia
1. Ochrannd znimka méze byt predmetom exekdcie.

2. Clenské stity zavedd postupy, ktoré umoznia zdpis exekdcii do ich registrov.

Cldnok 25
Licencie

1. Na ochrannd zndmku mozno udelif licenciu, pricom licencia sa moéze vztahovat na niektoré alebo na vsetky
tovary alebo sluzby, pre ktoré je ochrannd zndmka zapisand, a na celé tzemie dotknutého ¢lenského $tatu alebo na jeho
¢ast. Licencia moze byt vylucnd alebo nevylu¢nd.

2. Majitel ochrannej zndmky moZe uplatnif svoje prava z tejto ochrannej zndmky proti drzitelovi licencie, ktory
porusil akékolvek ustanovenie svojej licencnej zmluvy, pokial ide o:

a) jej trvanie;

b) podobu, na ktort sa vztahuje zapis a v ktorej mozno ochrannii zndmku pouzivat;

c) rozsah tovarov alebo sluzieb, na ktoré sa licencia poskytuje;

d) tzemie, na ktorom mozno pouzivat ochrannt zndmku, alebo

e) kvalitu tovarov, ktoré drzitel licencie vyrobil, alebo kvalitu sluzieb, ktoré drzitel licencie poskytol.

3. Bez toho, aby boli dotknuté ustanovenia licencnej zmluvy, moze drzitel licencie podat ndvrh na zacatie konania
o porudeni prav z ochrannej zndmky, len ak s tym sdhlasi jej majitel. Drzitel' vylu¢nej licencie vSak moZe podat ndvrh

na zacatie takéhoto konania, ak majitel ochrannej zndmky po formalnom ozndmeni sim v primeranej lehote nepoda
ndvrh na zacatie konania o porueni prav.

4. Drzitel licencie mé na ucely ziskania nahrady utrpenej skody pravo vstipit do konania o poruseni prav, ktoré zacal
majitel ochrannej zndmky.

5. Clenské staty zavedd postupy, ktoré umoznia zdpis licencif do ich registrov.

Cldnok 26
Prihldska ochrannej zndmky ako predmet vlastnictva

Na prihldsky ochrannych zndmok sa uplatiuji ¢linky 22 az 25.
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ODDIEL 6

Garancné alebo certifikainé zndmky a kolektivne zndmky

Cldnok 27
Vymedzenie pojmov

Na tcely tejto smernice sa uplatiiuje toto vymedzenie pojmov:

a) ,garan¢nd alebo certifika¢nd zndmka“ je ochrannd zndmka, ktord je ako takd oznacCend pri podani prihldsky zndmky
a ktord je sposobild rozlisit tovary alebo sluzby certifikované majitelom zndmky v stvislosti s materidlom, spésobom
vyroby tovarov alebo poskytovania sluzieb, kvalitou, presnostou alebo inymi vlastnostami od tovarov a sluzieb, ktoré
takto certifikované nie sii;

b) ,kolektivna znamka“ je ochrannd zndmka, ktord je ako takd oznacend pri podani prihldsky zndmky a ktord je
sposobild rozlisit tovary alebo sluzby ¢lenov zdruzenia, ktoré je majitelom zndmky, od tovarov alebo sluzieb inych
podnikov.

Cldnok 28
Garancné alebo certifika¢né znimky
1. Clenské stity mozu ustanovit zdpis garan¢nych alebo certifikaénych zndmok.

2. Kazdé fyzickd alebo prédvnickd osoba vrdtane institicii, dradov a orgdnov, ktoré sa spravuji verejnym pravom,
moze prihldsit garanén alebo certifikaénti zndmku, pokial takdto osoba nevykondva podnikatelskd ¢innost zahfnajacu
poskytovanie tovarov alebo sluzieb certifikovaného druhu.

Clenské $tity mozu stanovit, Ze garanént alebo certifikaénti zndmku mozno zapisat, len ak je prihlasovatel oprévneny
certifikovat tovary alebo sluzby, pre ktoré sa md zndmka zapisat.

3. Clenské Stity mozu stanovit, Ze garan¢né alebo certifika¢né znadmky sa nezapisu alebo sa zrusia & vyhldsia za
neplatné na zdklade inych dovodov, nez st dovody uvedené v ¢lankoch 4, 19 a 20, ak to funkcia tychto zndmok
vyZaduje.

4. Odchylne od ¢lanku 4 ods. 1 pism. ¢) mozu ¢lenské Stity stanovif, Ze garan¢né alebo certifika¢né zndmky mozu
tvorit oznacenia alebo daje, ktoré mozu v oblasti obchodu sliiZit na oznacenie zemepisného povodu tovarov alebo
sluzieb. Takdto garancnd alebo certifika¢nd zndmka neopraviiuje majitela zakdzat tretej osobe, aby v obchodnom styku
pouzivala takéto oznacenia alebo tidaje, ak ich tdto tretia osoba pouziva v siilade s ¢estnym konanim v priemysle alebo
obchode. Takdto ochrannd zndmka sa najmd nesmie uplatiioval voli tretej osobe, ktord je oprdvnend pouzivat
zemepisny nazov.

5. Poziadavky stanovené v ¢ldnku 16 st splnené, ak garanénd alebo certifikaéni zndmku v stlade s ¢lankom 16
skuto¢ne pouziva ktordkolvek osoba, ktord je opravnend pouzivat tito znimku.

Cldnok 29
Kolektivne znimky
1. Clenské staty stanovia zdpis kolektivnych zndmok.

2. Prihldsku kolektivnej zndmky moZzu podat zdruzenia vyrobcov, producentov, poskytovatelov sluzieb alebo
obchodnikov, ktorf v zmysle prdva, ktoré sa na nich vztahuje, maji sposobilost vo svojom vlastnom mene nadobudat
prava a povinnosti, uzatvarat zmluvy alebo robit iné pravne tikony a maji aktivnu a pasivnu procesnii sposobilost, ako
aj pravnické osoby, ktoré sa spravujii verejnym pravom.

3. Odchylne od ¢lanku 4 ods. 1 pism. ¢) mozu clenské Staty stanovit, Ze kolektivne zndmky moZzu tvorit oznacenia
alebo tdaje, ktoré moézu v oblasti obchodu slazit na oznacenie zemepisného povodu tovarov alebo sluzieb. Takdto
kolektivna zndmka neopraviiuje majitela zakazat tretej osobe, aby v obchodnom styku pouzivala takéto oznacenia alebo
udaje, ak ich tdto tretia osoba pouziva v siilade s ¢estnym konanim v priemysle alebo obchode. Takdto ochrannd zndmka
sa najmd nesmie uplatiiovat voci tretej osobe, ktord je oprdvnend pouZivat zemepisny ndzov.
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Cldnok 30
Stanovy pouZivania kolektivnej znimky
1. Prihlasovatel kolektivnej zndmky predloZi stanovy jej pouzivania tradu.

2.V stanovich pouzivania sa uvadzaji aspon osoby oprdvnené pouzivat zndmku, podmienky ¢lenstva v zdruZeni
a podmienky pouzivania zndmky vritane sankcii. Stanovy pouZivania zndmky uvedenej v ¢lanku 29 ods. 3 opraviuji
kazda osobu, ktorej tovar alebo sluzby maji povod v dotknutej zemepisnej oblasti, stat sa clenom zdruzZenia, ktoré je
majitelom zndmky, pokial tito osoba splita vSetky ostatné podmienky stanov.

Cldnok 31

Zamietnutie prihlasky

1. Okrem dovodov na zamietnutie prihlasky ochrannej zndmky stanovenych v ¢lanku 4, pripadne s vynimkou ¢lanku
4 ods. 1 pism. ¢) tykajiceho sa oznadeni alebo tdajov, ktoré mozu v oblasti obchodu slazit na oznacenie zemepisného
povodu tovarov alebo sluzieb, a v ¢lanku 5, a bez toho, aby bolo dotknuté pravo tradu neskiimat z dradnej moci
relativne dovody, sa prihlaska kolektivnej zndmky zamietne aj vtedy, ak nie st dodrzané ustanovenia ¢lanku 27 pism. b),
¢lanku 29 alebo clanku 30, alebo ak st stanovy pouzivania uvedenej kolektivnej zndmky v rozpore s verejnym
poriadkom alebo s dobrymi mravmi.

2. Prihlaska kolektivnej zndmky sa zamietne aj vtedy, ked verejnost moze byt zavadzand, pokial ide o povahu alebo
vyznamnost zndmky, najma ak by bola pravdepodobne povazovand za nieco iné nez kolektivau znamku.

3.  Prihliska sa nezamietne, ak prihlasovatel v dosledku zmeny stanov pouZivania kolektivnej znimky splia
poziadavky uvedené v odsekoch 1 a 2.

Cldnok 32

PouZivanie kolektivnych znimok

Poziadavky stanovené v ¢lanku 16 sii splnené, ak kolektivnu zndmku v silade s uvedenym ¢lankom skuto¢ne pouziva
ktordkol'vek osoba, ktord je oprdvnend ju pouzivat.

Cldnok 33

Zmeny stanov pouZivania kolektivnej zndmky

1. Majitel kolektivnej zndmky predkladé dradu vietky zmeny stanov pouZivania.

2. Zmeny stanov pouZivania sa zapisujii do registra okrem pripadu, ak zmenené stanovy nespliiaji poziadavky
stanovené v ¢ldnku 30 alebo ak zahfiajii jeden z dovodov na zamietnutie uvedenych v ¢ldnku 31.

3. Na tcely tejto smernice nadobidaji zmeny stanov pouzivania G¢innost len od ddtumu zdpisu tychto zmien do
registra.
Cldnok 34
Osoby oprivnené podat Zalobu pre porusenie prav
1. Clénok 25 ods. 3 a 4 sa uplatiiuje na kazdt osobu, ktord je oprdvnend pouzivat kolektivnu zndmku.

2. Majitel kolektivnej zndmky je oprdvneny uplatnit si ndhradu $kody v mene osdb, ktoré st oprdvnené pouzivat tito
znamku, ak tieto osoby utrpeli skodu v dosledku neopravneného pouzivania zndmky.
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Cldnok 35
Dalsie dovody na zrusenie

Okrem dovodov na zruSenie uvedenych v ¢ldnkoch 19 a 20 sa prdva majitela kolektivnej zndmky zrusia z tychto
dovodov:

a) majitel neurobi prislusné kroky, aby zabrdnil pouZivaniu znidmky sposobom nezlucitelnym s podmienkami
pouZivania uvedenymi v stanovach pouZivania vratane ich akychkolvek zmien zapisanych do registra;

b) v dosledku sposobu, akym zndmku pouzivali oprdvnené osoby, sa znidmka stala spdsobilou zavddzat verejnost
sposobom uvedenym v ¢lanku 31 ods. 2;

¢) zmena stanov pouzivania zndmky bola zapisand do registra v rozpore s ¢linkom 33 ods. 2, pokial majitel zndmky
dal$imi zmenami stanov pouZzivania nedosiahol stlad s poziadavkami uvedeného ¢lanku.

Cldnok 36
Dalsie dévody na vyhldsenie neplatnosti

Okrem dévodov na vyhldsenie neplatnosti uvedenych v ¢lanku 4, pripadne s vynimkou ¢lanku 4 ods. 1 pism. ¢)
tykajiceho sa oznaceni alebo tidajov, ktoré mozu v oblasti obchodu slizit na oznacenie zemepisného povodu tovarov
alebo sluzieb, a ¢ldnku 5, sa za neplatni vyhldsi aj kolektivna zndmka, ktord je zapisand v rozpore s ¢ldnkom 31, pokial
majitel zndmky zmenami stanov pouZivania nedosiahne stlad s poziadavkami stanovenymi v clanku 31.

KAPITOLA 3

KONANIA

ODDIEL 1
Prihldska a zdpis
Cldnok 37
NileZitosti prihlasky
1.  Prihldska ochrannej zndimky musi obsahovat aspori:
a) ziadost o zdpis;
b) tdaje identifikujice prihlasovatela;
¢) zoznam tovarov alebo sluzieb, v stvislosti s ktorymi sa Ziada o zdpis;

d) vyjadrenie ochrannej zndmky, ktoré splha poziadavky stanovené v élanku 3 pism. b).

2. Prihlaska ochrannej zndmky je podmienend Ghradou poplatku, ktory stanovi dotknuty ¢lensky stat.

Cldnok 38
Deii podania

1. Dnom podania prihldsky ochrannej zndmky je den, ked prihlasovatel podd na trad dokumenty obsahujiice
informdcie uvedené v ¢lanku 37 ods. 1

2. Clenské stity mozu okrem toho stanovit, Ze priznanie diia podania bude podliehat Ghrade poplatku uvedeného
v ¢lanku 37 ods. 2
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Cldnok 39
Oznacdovanie a triedenie tovarov a sluzieb

1.  Tovary a sluzby, v savislosti s ktorymi sa Ziada o zdpis ochrannej zndmky, sa zatrieduji v silade so systémom
triedenia stanovenym Niceskou dohodou z 15. jina 1957 o medzindrodnom triedeni vyrobkov a sluzieb pre zépis
zndmok (dalej len ,triedenie podla Niceskej dohody®).

2. Tovary a sluzby, pre ktoré sa zZiada o ochranu, identifikuje prihlasovatel dostato¢ne jasne a presne na to, aby
prislusnym orgdnom a hospoddrskym subjektom umoznil urcit rozsah zamyslanej ochrany len na tomto zdklade.

3. Na tcely odseku 2 mozno pouzit vieobecné oznacenia zahrnuté v ndzvoch tried v rdmci triedenia podla Niceskej
dohody alebo iné vieobecné pojmy za predpokladu, Ze spliajii poZadované normy jasnosti a presnosti stanovené
v tomto ¢ldnku.

4. Urad zamietne prihldsku v stvislosti s oznaceniami alebo pojmami, ktoré st nejasné alebo nepresné, ak prihla-
sovatel nenavrhne prijatelné znenie v lehote stanovenej na tento tcel tiradom.

5. Pouzivanie vSeobecnych pojmov vrdtane vieobecnych oznaleni ndzvov tried v rdmci triedenia podla Niceskej
dohody sa vykladd tak, Ze zahfia vetky tovary alebo sluzby jednoznacne zahrnuté v doslovnom vyzname oznalenia
alebo pojmu. Pouzivanie takychto pojmov alebo oznaceni sa nevykladd tak, Ze zahffia ndrok na tovary alebo sluzby,
ktoré nemozu byt takto chdpané.

6.  Ked prihlasovatel ziada o zdpis viac neZ jednej triedy, tovary a sluzby zoskupi podla tried v rdmci triedenia podla
Niceskej dohody, pricom pred kazdou skupinou sa uvddza &islo triedy, do ktorej dand skupina tovarov alebo sluzieb
patri, a skupiny uvedie v poradi tried.

7. Tovary a sluzby sa nepovazuju za vzdjomne podobné z toho dévodu, Ze st uvedené v tej istej triede v rdmci
triedenia podla Niceskej dohody. Tovary a sluzby sa nepovazuji za vzdjomne nepodobné z toho dovodu, Ze st uvedené
v roznych triedach v rdmci triedenia podla Niceskej dohody.

Cldnok 40
Pripomienky tretich osob

1. Clenské $tity mozu ustanovif, ze pred zdpisom ochrannej znimky moze kazdd fyzickd alebo pravnickd osoba
a kazdd skupina alebo subjekt zastupujici vyrobcov, producentov, poskytovatelov sluzieb, obchodnikov alebo spotre-
bitelov predlozit dradu pisomné pripomienky, pricom vysvetli, z akych dovodov by sa ochrannd zndmka z tiradnej moci
nemala zapisat do registra.

Osoby a skupiny alebo subjekty uvedené v prvom pododseku nie st G¢astnikmi konania pred tradom.

2. Okrem dovodov uvedenych v odseku 1 tohto ¢ldnku moze kazdd fyzickd alebo pravnickd osoba a kazdd skupina
alebo subjekt zastupujici vyrobcov, producentov, poskytovatelov sluzieb, obchodnikov alebo spotrebitelov predlozit
tradu pisomné pripomienky zalozené na konkrétnych dovodoch, preco by sa prihldska kolektivnej zndmky mala
zamietnut podla ¢ldnku 31 ods. 1 a 2. Pésobnost tohto ustanovenia sa moZe rozsirit na certifikacné a garancné znamky,
ak st v ¢lenskych stdtoch upravené.

Cldnok 41

Rozdelenie prihldsok a zipisov

Prihlasovatel alebo majitel moze prihldsku ndrodnej ochrannej zndmky alebo jej zdpis rozdelit na dve alebo viacero
samostatnych prihldSok alebo zdpisov zaslanim vyhldsenia dradu, pricom pre kazdd rozdelenti prihldsku alebo zdpis
uvedie tovary alebo sluzby, na ktoré sa vztahuje povodnd prihldska alebo zdpis, na ktoré sa mé vztahovat rozdelend
prihlaska alebo zépis.
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Cldnok 42
Poplatky za triedy

Clenské $tity mozu stanovif, ze prihldska ochrannej zndmky a obnova ochrannej zndmky budd podmienené tthradou
dodato¢ného poplatku za kazdi triedu tovarov a sluzieb mimo prvej triedy.

ODDIEL 2

Konania o ndmietkach, o zruSenie a o vyhldsenie neplatnosti

Clanok 43
Konanie o ndmietkach

1. Clenské $tity stanovia Gcinné a rychle spravne konanie pred svojimi tradmi na podévanie nimietok proti z4pisu
prihldsky ochrannej zndmky z dévodov uvedenych v ¢lanku 5.

2.V spravnom konani uvedenom v odseku 1 tohto ¢lanku sa stanovi aspon to, Ze ndmietky je oprdvneny podat
majitel starSej ochrannej zndmky uvedenej v Cldnku 5 ods. 2 a ¢ldnku 5 ods. 3 pism. a) a osoba, ktord je podla
prislusného prava oprdavnend uplatiiovat prava vyplyvajice z chraneného oznaenia povodu alebo zemepisného
oznalenia uvedeného v ¢lanku 5 ods. 3 pism. ¢). Ndmietky sa mozu podat na zdklade jedného alebo viacerych starsich
prév za predpokladu, Ze vSetky patria tomu istému majitelovi, a na zaklade Casti alebo vSetkych tovarov alebo sluzieb,
pre ktoré je starsie pravo chranené alebo prihlasované, a mézu byt namierené proti Casti alebo vSetkym tovarom alebo
sluzbam, pre ktoré sa namietand zndmka prihlasuje.

3. Ucastnikom konania sa na ich spolo¢nii ziadost poskytnd pocas konania o ndmietkach aspori dva mesiace na to,
aby sa umoznilo zmierlivé rieSenie medzi namietatelom a prihlasovatelom.

Cldnok 44
NepouZivanie ako obhajoba v konani o ndmietkach

1.V konani o ndmietkach podla ¢ldnku 43 v pripade, Ze v defi podania alebo den prdva prednosti neskor3ej
ochrannej zndmky uplynulo obdobie piatich rokov, v rdmci ktorého sa starSia ochrannd zndmka musela skuto¢ne
pouzivat v zmysle ¢lanku 16, musi majitel starSej ochrannej zndmky, ktory podal ndmietky, poskytniit na ziadost prihla-
sovatela dokaz, Ze sa starSia ochrannd zndmka skutoCne pouzivala v zmysle cldnku 16 pocas obdobia piatich rokov,
ktoré predchddza dnu podania alebo diiu prdva prednosti neskorSej ochrannej zndmky, alebo dokaz, ze pre
nepouzivanie existovali ndlezité dovody. Pokial sa takyto dokaz nepredlozi, ndmietky sa zamietnu.

2. Ak sa starSia ochrannd zndmka pouzivala len v stvislosti s Castou tovarov alebo sluzieb, pre ktoré je zapisand,
povaZuje sa na ucely preskiimania nidmietok podla odseku 1 za zapisand len v stvislosti s touto Castou tovarov alebo
sluzieb.

3. Odseky 1 a 2 tohto &lanku sa uplatituji aj viedy, ked je starsia ochrannd znémka ochrannou znimkou EU.
V takom pripade sa skuto¢né pouzivanie ochrannej zndmky EU ur¢i podla ¢lanku 15 nariadenia (ES) ¢. 207/2009.
Cldnok 45
Konanie o zruSenie alebo o vyhldsenie neplatnosti

1. Bez toho, aby bolo dotknuté pravo ticastnikov podat opravny prostriedok na sid, ¢lenské tity ustanovia ¢inné
a rychle spravne konanie pred svojimi tiradmi o zrusenie ochrannej zndmky alebo o vyhldsenie jej neplatnosti.
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2.V sprdvnom konani o zruenie sa ochrannd zndmka zrusi z dovodov uvedenych v ¢ldnkoch 19 a 20.

3.V spravnom konani o neplatnost sa ochrannd zndmka vyhldsi za neplatni aspon z tychto déovodov:
a) ochranni zndmka nemala byt zapisand, pretoze nespliia poziadavky stanovené v clinku 4;
b) ochrannd zndmka nemala byt zapisand v dosledku existencie starSieho prdva v zmysle ¢lanku 5 ods. 1 az 3.

4. Na podanie ndvrhu na zrusenie alebo na vyhldsenie neplatnosti v spravnom konani si oprdvnené aspon tieto
osoby:

a) v pripade odseku 2 a odseku 3 pism. a) kazda fyzickd alebo pravnickd osoba a kazdd skupina alebo subjekt zriadeny
na Ucely zastupovania zdujmov vyrobcov, producentov, poskytovatelov sluzieb, obchodnikov alebo spotrebitelov,
ktori v zmysle prdva, ktorym sa spravuji, maji aktivnu a pasivnu procesnii sposobilost vo svojom vlastnom mene;

b) v pripade odseku 3 pism. b) tohto ¢lanku majitel starSej ochrannej zndmky uvedenej v ¢ldnku 5 ods. 2 a ¢lanku 5
ods. 3 pism. a) a osoba, ktord je podla prislusného prava opravnend uplatiiovat prava vyplyvajace z chraneného
oznacenia pévodu alebo zemepisného oznadenia uvedeného v ¢lanku 5 ods. 3 pism. ¢).

5. Navrh na zruSenie alebo na vyhldsenie neplatnosti moze smerovat proti Casti alebo vSetkym tovarom & sluzbam,
pre ktoré je napadnutd zndmka zapisand.

6.  Névrh na vyhldsenie neplatnosti mozno podat na zéklade jedného alebo viacerych starsich prav za predpokladu, ze
vietky patria tomu istému majitelovi.

Cldnok 46
NepouzZivanie ako obhajoba v konani o vyhldsenie neplatnosti

1.V konani o vyhldsenie neplatnosti na zaklade zapisanej ochrannej zndmky so skor$im dnom podania alebo diiom
prava prednosti musi majitel starSej ochrannej zndmky na Ziadost majitela neskorSej ochrannej zndmky poskytnit
dokaz, ze pocas obdobia piatich rokov, ktoré predchddza diiu podania ndvrhu na vyhldsenie neplatnosti, sa starsia
ochrannd zndmka skuto¢ne pouzivala v zmysle ¢lanku 16 v stvislosti s tovarmi alebo sluzbami, pre ktoré je zapisand
a ktoré st uvedené ako oddévodnenie ndvrhu na vyhldsenie neplatnosti, alebo preukdze, Ze na nepouZzivanie existuji
nélezité dovody, a to za predpokladu, Ze od ukoncenia konania o zdpise starSej ochrannej zndmky do podania névrhu
na vyhldsenie neplatnosti uplynulo aspoii pit rokov.

2. Ak v den podania alebo defl prava prednosti neskorsej ochrannej zndmky uplynulo obdobie piatich rokov, pocas
ktorého sa starSia ochrannd zndmka mala skutocne pouzivat v zmysle ¢ldnku 16, musi majitel starSej ochrannej zndmky
poskytniit okrem dokazu pozadovaného podla odseku 1 tohto ¢ldnku aj dokaz, Ze sa tdto ochrannd zndmka skutocne
pouzivala pocas obdobia piatich rokov, ktoré predchddza dnu podania alebo dnu prava prednosti, alebo dokaz, Ze na
nepouZivanie existovali nélezité dévody.

3. Pokial nie sii predlozené dokazy uvedené v odsekoch 1 a 2, ndvrh na vyhldsenie neplatnosti na zdklade starsej
ochrannej zndmky sa zamietne.

4. Ak sa starSia ochrannd zndmka pouzivala v stlade s ¢ldnkom 16 len v savislosti s ¢astou tovarov alebo sluzieb, pre
ktoré je zapisand, povaZuje sa na ucely preskimania ndvrhu na vyhldsenie neplatnosti za zapisand len v stvislosti
s touto Castou tovarov alebo sluzieb.

5. Odseky 1 az 4 tohto clinku sa uplatiiuji aj vtedy, ked je starsia ochrannd zndmka ochrannou znimkou EU.
V takom pripade sa skuto¢né pouzivanie ochrannej zndmky EU urci podla ¢lanku 15 nariadenia (ES) ¢. 207/2009.
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Cldnok 47
Nisledky zruSenia a vyhldsenia neplatnosti

1. Plati, Ze zapisand ochrannd zndmka nemala odo diia podania ndvrhu na zrusenie Gc¢inky uvedené v tejto smernici
v rozsahu, v akom boli prdva majitela zruSené. Na Ziadost jedného z tcastnikov konania sa v rozhodnuti o ndvrhu na
zruSenie moze urcit skorsi ddtum, ku ktorému nastal jeden z dovodov na zrusenie.

2. Plati, Ze zapisand ochrannd zndmka nemala od pociatku G¢inky uvedené v tejto smernici v rozsahu, v akom bola
ochrannd zndmka vyhldsend za neplatnd.

ODDIEL 3

Platnost a obnova zdpisu

Cldnok 48
Platnost zdpisu
1. Platnost zdpisu ochrannej zndmky je 10 rokov odo dia podania prihlésky.

2. Platnost zdpisu mozno obnovit v stlade s ¢linkom 49 vzdy na dalsie 10-ro¢né obdobie.

Cldnok 49
Obnova zipisu

1. Zdpis ochrannej zndmky sa obnovuje na Ziadost majitela ochrannej zndmky alebo akejkolvek osoby, ktord na to
opréaviwujii pravne predpisy alebo zmluva, za predpokladu, Ze boli uhradené poplatky za obnovu zdpisu. Clenské staty
mozu ustanovit, Ze doklad o zaplateni poplatkov za obnovu sa povazuje za takiito Ziadost.

2. Urad informuje majitela ochrannej znimky o uplynuti platnosti zdpisu aspon $est mesiacov pred uvedenym
uplynutim platnosti zdpisu. Urad nenesie zodpovednost, ak takiito informdaciu neposkytne.

3. Ziadost o obnovu zdpisu sa poddva a poplatky za obnovu sa uhrddzajii v lehote asponi Sest mesiacov bezpro-
stredne predchddzajiicich ddtumu uplynutia platnosti zdpisu. Ak tdto podmienka nie je splnend, moéze sa ziadost podat
v lehote dalsich Siestich mesiacov bezprostredne nasledujiicich po uplynuti platnosti zdpisu alebo ndslednej obnovy
zdpisu. V tejto dalsej lehote sa uhrddzaji poplatky za obnovu zdpisu, ako aj dodatocny poplatok.

4. Ak sa ziadost podéava alebo poplatky uhrddzajii len v stvislosti s niektorymi tovarmi alebo sluzbami, pre ktoré je
ochrannd zndmka zapisand, zdpis sa obnovuje len pre tieto tovary alebo sluzby.

5. Obnova zdpisu nadobida dé¢innost diiom nasledujicim po dni zdniku existujiceho zdpisu. Obnova zépisu sa
zaznamend do registra.

ODDIEL 4

Komunikdcia s tdradom

Clanok 50
Komunikécia s dradom

UCastnici konania, pripadne ich vymenovani zdstupcovia, ur¢ia oficidlnu adresu pre vietku tradnt komunikaciu
s tradom. Clenské $tity maji pravo vyZadovat, aby sa takdto oficidlna adresa nachddzala v Eurépskom hospoddrskom
priestore.
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KAPITOLA 4
ADMINISTRATIVNA SPOLUPRACA
Cldnok 51
Spoluprica v oblasti zipisu a spravy ochrannych znimok

Urady mozu v zdujme podpory zbliZovania postupov a néstrojov v sdvislosti s prieskumom a zdpisom ochrannych
zndmok efektivne spolupracovat medzi sebou navzdjom, ako aj s Uradom Eurdpskej tinie pre dusevné vlastnictvo.

Cldnok 52

Spoluprica v inych oblastiach

Urady mozu efektivne spolupracovat medzi sebou navzdjom a s Uradom Eurdpskej tinie pre dusevné vlastnictvo vo
vietkych inych oblastiach svojich ¢innosti, nez st ¢innosti uvedené v ¢ldnku 51, ktoré st vyznamné z hladiska ochrany
ochrannych zndmok v Unii.

KAPITOLA 5
ZAVERECNE USTANOVENIA
Cldnok 53
Ochrana ddajov
Na spractivanie vsetkych osobnych tdajov vykondvané v clenskych S$tdtoch v rdmci tejto smernice sa vztahuje
vnutro§titne pravo, ktorym sa vykondva smernica 95/46/ES.
Cldnok 54
Transpozicia

1. Clenské stity uvedt do Gcinnosti zékony, iné pravne predpisy a spravne opatrenia potrebné na dosiahnutie stladu
s ¢ldnkami 3 aZ 6, ¢ldnkami 8 az 14, clankami 16, 17 a 18, ¢ldnkami 22 az 39, ¢linkom 41 a ¢lankami 43 az 50 do
14. janudra 2019. Clenské Staty uvedi do d¢innosti zdkony, iné pravne predpisy a sprvne opatrenia na dosiahnutie
stladu s ¢lankom 45 do 14. janudra 2023. Bezodkladne Komisii ozndmia znenie tychto opatreni.

Clenské $tity uvedd priamo v prijatych opatreniach alebo pri ich Gradnom uverejneni odkaz na tdto smernicu. Takisto
uvedd, Ze odkazy v platnych zdkonoch, inych pravnych predpisoch a spravnych opatreniach na smernicu zrusend touto
smernicou sa povazuji za odkazy na tdto smernicu. Podrobnosti o odkaze a jeho znenie upravia ¢lenské 3taty.

2. Clenské stity oznamia Komisii znenie hlavnych ustanoveni vnitrostitnych pravnych predpisov, ktoré prijma
v oblasti posobnosti tejto smernice.

Cldnok 55

Zrusenie

Smernica 2008/95/ES sa zruSuje s dcinnostou od 15. janudra 2019 bez toho, aby tym boli dotknuté povinnosti
¢lenskych $tdtov tykajice sa lehoty uvedenej v casti B prilohy I k smernici 2008/95/ES na transpoziciu smernice
89/104/EHS do vnutrostitneho préava.

Odkazy na zruSend smernicu sa povazuji za odkazy na tito smernicu a zneju v stlade s tabulkou zhody uvedenou
v prilohe.
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Cldnok 56
Nadobudnutie @cinnosti
Této smernica nadobtida Géinnost dvadsiatym diiom po jej uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Clanky 1, 7, 15, 19, 20, 21 a 54 aZ 57 sa uplatiiuji od 15. janudra 2019.

Cldnok 57
Adresiti
Této smernica je urCend ¢lenskym $tatom.
V Strasburgu 16. decembra 2015
Za EurGpsky parlament Za Radu
predseda predseda

M. SCHULZ N. SCHMIT
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PRILOHA
Tabulka zhody
Smernica 2008/95/ES Této smernica
¢lanok 1 ¢lanok 1
— ¢lanok 2
¢lénok 2 lénok 3

¢lanok 3 ods

. 1 pism. a) az h)

¢lanok 4 ods. 1 pism. a) az h)

lanok 4 ods. 1 pism. i) az |)

¢lanok 3 ods. 2 pism. a) az c) ¢lanok 4 ods. 3 pism. a) az ¢)
¢lanok 3 ods. 2 pism. d) ¢lanok 4 ods. 2
¢ldnok 3 ods. 3 prva veta ¢lanok 4 ods. 4 prva veta

— ¢lanok 4 ods. 4 druhd veta
¢ldnok 3 ods. 3 druhd veta ¢lanok 4 ods. 5

¢lanok 3 ods. 4 —

lanok 4 ods. 1 a 2 ¢lanok 5 ods. 1 a 2

¢lanok 4 ods. 3 a ods. 4 pism. a) ¢ldnok 5 ods. 3 pism. a)

— ¢lanok 5 ods. 3 pism. b)

— lénok 5 ods. 3 pism. ¢)
¢lanok 4 ods. 4 pism. b) a ¢) ¢lanok 5 ods. 4 pism. a) a b)

lanok 4 ods. 4 pism. d) az f) —

¢lanok 4 ods. 4 pism. g) ¢lanok 5 ods. 4 pism. ¢)
lanok 4 ods. 5a 6 lanok 5 ods. 5 a 6
— ¢lanok 8

¢lanok 5 ods. 1 prva veta ¢lanok 10 ods. 1

¢ldnok 5 ods. 1 druhd veta, tivodnd Cast ¢lanok 10 ods. 2 tvodnd Cast vety
¢lanok 5 ods. 1 pism. a) a b) ¢lanok 10 ods. 2 pism. a) a b)
¢lanok 5 ods. 2 ¢lanok 10 ods. 2 pism. c)
¢lanok 5 ods. 3 pism. a) az c) ¢lanok 10 ods. 3 pism. a) az c)
— ¢lanok 10 ods. 3 pism. d)
¢lanok 5 ods. 3 pism. d) ¢lanok 10 ods. 3 pism. e)
— ¢lanok 10 ods. 3 pism. f)
— énok 10 ods. 4

¢lanok 5 ods. 4 a 5 ¢lénok 10 ods. 5a 6
— ¢ldnok 11

— ¢lanok 12

— ¢lanok 13
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Smernica 2008/95/ES

Tato smernica

lanok 6 ods. 1 pism. a) az c)
clénok 6 ods. 2

¢lanok 7

¢lanok 8 ods. 1 a 2

¢lanok 9

¢lanok 10 ods. 1 prvy pododsek
¢ldnok 10 ods. 1 druhy pododsek
¢lanok 10 ods. 2
¢lanok 10 ods. 3
¢ldnok 11 ods. 1
lanok 11 ods. 2
¢lanok 11 ods. 3
¢lanok 11 ods. 4
¢lanok 12 ods. 1 prvy pododsek
¢lanok 12 ods. 1 druhy pododsek
¢lanok 12 ods. 1 treti pododsek
¢lanok 12 ods. 2

léanok 13

¢lanok 14

¢lanok 15 ods. 1
¢lanok 15 ods. 2

¢ldnok 16
¢ldnok 17
¢ldnok 18
¢ldnok 19

{ldnok 14 ods. 1 pism. a) aZ c) a ods. 2
¢ldnok 14 ods. 3
¢ldnok 15

¢ldnok 25 ods. 1a 2
¢ldnok 25 ods. 3 az 5
¢ldnok 9

¢ldnok 16 ods. 1
¢ldnok 16 ods. 2 az 4
¢ldnok 16 ods. 5
clénok 16 ods. 6
¢ldnok 46 ods. 1 az 3
¢ldnok 44 ods. 1
¢ldnok 17

clanok 17, clanok 44 ods. 2 a ¢lanok 46 ods. 4

¢ldnok 18

lédnok 19 ods. 1
¢ldnok 19 ods. 2
¢ldnok 19 ods. 3
¢ldnok 20

¢ldnok 7 a ¢lanok 21
¢ldnok 6

Clanky 22 az 24
¢ldnok 26

¢ldnok 27

¢ldnok 28 ods. 1 a 3
¢ldnok 28 ods. 4
¢ldnok 28 ods. 2 a 5
¢ldnok 29 az ¢ldnok 54 ods. 1
¢ldnok 54 ods. 2
¢ldnok 55

¢clénok 56

¢ldnok 57
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II

(Nelegislativne akty)

MEDZINARODNE DOHODY

ROZHODNUTIE RADY (EU) 2015/2437
zo 14. decembra 2015

o uzavreti v mene Eurépskej inie Dohody vo forme vymeny listov medzi Eurépskou dniou a
Komisiou na ochranu tuniaka juzného (CCSBT) o ¢lenstve Unie v rozsirenej komisii Dohovoru
o ochrane tuniaka juzného

RADA EUROPSKEJ UNIE,

so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tnie, a najmi na jej ¢ldnok 43 ods. 2 v spojeni s ¢lankom 218 ods. 6
pism. a),

so zretelom na ndvrh Eurdpskej komisie,
so zretelom na sthlas Eurépskeho parlamentu (),
kedze

(1) Unia je oprdvnend prijimat v rdmci spolocnej rybarskej politiky opatrenia na ochranu morskych biologickych
zdrojov a uzatvdrat dohody s tretimi krajinami a medzindrodnymi organizdciami.

(2)  Podla rozhodnutia Rady 98/392/ES () je Unia zmluvnou stranou Dohovoru Organizicie Spojenych narodov
o morskom prave z 10. decembra 1982. Na zdklade uvedeného dohovoru musia v3etci ¢lenovia medzindrodného
spolocenstva spolupracovat pri ochrane a riadeni morskych biologickych zdrojov.

(3)  Podla rozhodnutia Rady 98/414/ES () je Unia zmluynou stranou Dohody o vykondvani ustanoveni Dohovoru
Organizécie Spojenych ndrodov o morskom préve z 10. decembra 1982 o ochrane a vyuZivani transzondlnych
populdcif ryb a populdcif ryb migrujiicich na velké vzdialenosti.

(4)  Dna 1. decembra 2009 Rada poverila Eurépsku komisiu, aby v mene Unie poziadala o zmenu Dohovoru
o ochrane tuniaka juzného (dalej len ,dohovor) tak, aby sa Unia stala jeho zmluvnou stranou.

(5)  Kedze rokovania o zmene dohovoru sa neuzavreli, Komisia na ochranu tuniaka juzného (CCSBT) na svojom
20. zasadnuti v oktdbri 2013 zmenila uznesenie o zriadeni rozirenej komisie na ochranu tuniaka juzného (dalej
len ,rozsirend komisia CCSBT¥), aby sa umoznilo Unii staf sa ¢lenom rozsirenej komisie CCSBT prostrednictvom
dohody vo forme vymeny listov.

(*) Sdhlas z 24. novembra 2015.

(*) Rozhodnutie Rady 98/392/ES z 23. marca 1998 o uzatvoreni Dohovoru Organizicie Spojenych ndrodov z 10. decembra 1982
0 morskom prdve a Dohody z 28. jila 1994 o vykondvani jeho Casti XI Eurépskym spolocenstvom (U.v.ESL 179, 23.6.1998, 5. 1).

(®) Rozhodnutie Rady 98/414/ES z 8. ]una 1998 o ratifikdcii Dohody o vykondvani ustanoveni Dohovoru Spojenych ndrodov o morskom
prave z 10. decembra 1982 tykajliceho sa zachovania a riadenia ndsad ryb Zijticich na oboch stranach mora a ndsad velmi stahovavych
ryb Eurépskym spolocenstvom (U. v. ES L 189, 3.7.1998, 5. 14).
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©)

Dna 20. aprﬂa 2015 Rada schvdlila podpis a predbezné vykondvanie Dohody vo forme vymeny listov medzi
Eur6pskou tiniou a Komisiou na ochranu tuniaka juzného (CCSBT) o enstve Unie v rozifrenej komisii
Dohovoru o ochrane tuniaka juzného (dalej len ,dohoda vo forme vymeny listov®).

Vzhladom na to, Ze plav1dla ktoré sa plavia pod Vla]kaml clenskych statov Unie, lovia zdroje v oblasti vyskytu
tuniaka juzného, je v zaujme Unie, aby zohrdvala t¢innt tlohu pri vykonavani dohovoru.

Clenstvom v rozsirenej komisii CCSBT sa zdroven podpori jednotny pristup Unie tykajici sa ochrany vietkych
ocednskych zdrojov, pricom sa posilni jej zdvizok dlhodobej ochrany a udrzatelného vyuZzivania rybolovnych
zdrojov v celosvetovom meradle.

Dohoda vo forme vymeny listov by sa preto mala schvalit,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

Clanok 1

Tymto sa v mene Unie uzatvira Dohoda vo forme vymena listov medzi Eurépskou tdniou a Komisiou na ochranu
tuniaka juzného (CCSBT) o ¢lenstve Unie v rozsirenej komisii Dohovoru o ochrane tuniaka juzného ().

Cldnok 2

Tymto sa predseda Rady poveruje, aby urcil osobu(-y) splnomocnent(-¢) ulozif v mene Unie schvalovaciu listinu
u vykonného tajomnika CCSBT v mene CCSBT v stlade s ¢lankom 10 dohovoru.

Cldnok 3

Toto rozhodnutie nadobidda G¢innost diiom jeho prijatia.

V Bruseli 14. decembra 2015

Za Radu

predseda
F. ETGEN

() Text dohody vo forme vymeny listov je uverejneny v U. v. EU L 234, 8.9.2015, s. 1, spolu s rozhodnutim o podpise.
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NARIADENIA

DELEGOVANE NARIADENIE KOMISIE (EU) 2015/2438
z 12. oktébra 2015,

ktorym sa stanovuje plin pre odhadzovanie dlovkov pri rybolove uréitych druhov Zijicich pri
morskom dne v severozdpadnych vodich

EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurépskej dnie,

so zretelom na nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) & 1380/2013 z 11. decembra 2013 o spolocnej
rybérskej politike, ktorym sa menia nariadenia Rady (ES) ¢. 1954/2003 a (ES) ¢. 1224/2009 a zru$uji nariadenia Rady
(ES) €. 2371/2002 a (ES) ¢ 639/2004 a rozhodnutie Rady 2004/585(ES ('), a najmd na jeho ¢lanok 15 ods. 6
a ¢lanok 18 ods. 1 a ods. 3,

kedze:

(1) Cielom nariadenia (EU) ¢ 1380/2013 je postupnd elimindcia odhadzovania tlovkov vo vietkych druhoch
rybolovu Unie prostrednictvom zavedenia povinnosti vylodit tlovky druhov, na ktoré sa vztahuji obmedzenia
vylovu.

(2)  Clinkom 15 ods. 6 nariadenia (EU) ¢ 1380/2013 sa Komisia splnomociiuje prijimat prostrednictvom
delegovaného aktu plany pre odhadzovanie tilovkov na obdobie najviac troch rokov, a to na zdklade spolo¢nych
odportcani vypracovanych ¢lenskymi §tdtmi v rdmci konzultécii s relevantnymi poradnymi radami.

(3)  Priamy hospodarsky zdujem na rybolove v severozapadnych vodach maji Belgicko, frsko, Spanielsko, Francizsko,
Holandsko a Spojené kralovstvo Uvedené ¢lenské $taty po konzulticii s poradnou radou pre severozdpadné vody
predlozili Komisii spoloéné odporicanie. Relevantné vedecké organy poskytli svoje vedecké prispevky, ktoré
preskiimal Vedecky, technicky a hospodarsky vybor pre rybérstvo (STECF). Opatrenia uvedené v spolo¢nom
odporGéani si v silade s clankom 15 ods. 6 nariadenia (EU) & 1380/2013, a preto by sa mali v zmysle
¢lanku 18 ods. 3 uvedeného nariadenia zapracovat do tohto nariadenia.

(4)  Pokial ide o severozdpadné vody, podla ¢lanku 15 ods. 1 pism. c) nariadenia (EU) ¢. 1380/2013 sa povinnost
vylodit dlovky uplatiiuje na druhy charakterizujice dany rybolov, na ktoré sa vzfahuji obmedzenia vylovu,
najneskor od 1. janudra 2016. V sdlade so spolo¢nym odpordcanim by sa plén pre odhadzovanie tGlovkov mal
vztahovat na rybolov charakterizovany velmi zmieSanym rybolovom tresky skvrnitej, tresky jednoskvrnnej,
tresky merlang a tresky tmavej, rybolovom homadra $tihleho (Nephrops), zmieSanym rybolovom soley eurdpskej
a platesy velkej a rybolovom merliizy od 1. janudra 2016.

(5)  V spolo¢nom odporti¢ani sa navrhla vynimka z povinnosti vylodit tlovky homadra $tihleho loveného v divizii
ICES VIa a podoblasti VII pascami, kosmi a kosikmi, pretoze z vedeckych dokazov vyplyva vysokd miera preZitia
vzhladom na vlastnosti vystroja pouZivaného pri tomto druhu, rybolovné postupy a ekosystém. STECF dospel
k zédveru, Ze vynimka je opodstatnend. Predmetnd vynimka by sa preto mala zahrniit do tohto nariadenia.

(6)  Spolo¢né odporticanie zahfiia sedem vynimiek de minimis z povinnosti vylodit dlovky, ktoré platia pre ur¢ité
druhy rybolovu a do urcitej vysky. Dokazy predlozené clenskymi $tdtmi preskiimal vybor STECF a dospel
k veobecnému zaveru, Ze spolo¢né odportcanie obsahuje odovodnené argumenty dokladajice skuto¢nost, Ze je
nédroéné dosiahnut dalSie zlepSenie selektivnosti, ajalebo argumenty tykajice sa zvySenych ndkladov na
manipuldciu s nechcenymi dlovkami, ktoré st v niektorych pripadoch podloZené aj kvalitativnym hodnotenim
nékladov. Vzhladom na uvedené skuto¢nosti a kedze vedecké informdcie nesvedcia o opaku, je vhodné stanovit
vynimky de minimis v stlade s percentudlnym podielom navrhovanym v spolo¢nom odporiéani a na trovniach,
ktoré neprevysuji trovne povolené podla ¢lanku 15 ods. 1 nariadenia (EU) ¢. 1380/2013.

() U.v.EUL 354, 28.1.2013, 5. 22.
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(10)

(11)

(12)

Vynimka de minimis na soleu eurépsku vo vyske maximdalne do 3 % celkového ro¢ného vylovu tohto druhu
v obdobi rokov 2016 — 2018 plavidlami loviacimi tento druh v divizidch ICES VIId, VIle, VIIf a VIIg viacstennymi
ziabrovkami a Ziabrovkami, je zaloZend na skutocnosti, Ze zvy3enia selektivnosti sa vel'mi tazko dosahujii. STECF
dospel k zdveru, ze vynimka je dobre vymedzend, a preto by sa mala zahrnit do tohto nariadenia.

Vynimka de minimis na tresku merlang vo vyske maximdlne do 7 % celkového ro¢ného vylovu v rokoch 2016
a 2017 a 6 % celkového roéného vylovu v roku 2018 tohto druhu plavidlami loviacimi tento druh v divizidch
ICES VIId and Vlle vletnymi sietami na lov pri dne s velkostou 0k menej ako 100 mm, je zaloZend na
skuto¢nosti, Ze zvySenia selektivnosti sa velmi tazko dosahujii. STECF dospel k zdveru, Ze na podporu tejto
vynimky sa predlozili dostato¢né dokazy, ale mali by sa vyhladat dopliujice informdcie na posidenie objemu de
minimis. Preto sa tdto vynimka moze zahrnit do nariadenia len spolu s ustanovenim, podla ktorého by dotknuté
Clenské 3tity boli povinné poskytntt Komisii dalsie Gidaje, na zdklade ktorych STECF bude moct v plnej miere
postdit sicasnd troveni odhadzovania dlovkov v porovnani s poZadovanym objemom de minimis.

Vynimka de minimis na tresku merlang vo vyske maximdlne do 7 % celkového ro¢ného vylovu v rokoch 2016
a 2017 a 6 % celkového ro¢ného vylovu v roku 2018 tohto druhu plavidlami loviacimi tento druh v divizidch
ICES VIIb — VIJj vle¢nymi sietami na lov pri dne s velkostou 6k minimdlne 100 mm, je zaloZend na skutoc¢nosti,
Ze zvysenia selektivnosti sa velmi tazko dosahuji. STECF dospel k zdveru, Ze na podporu tejto vynimky sa
predlozili dostatotné dokazy, ale mali by sa vyhladat dopliiujice informdcie na postidenie objemu de minimis.
Dalej skonstatoval, Ze prebichaji dalsie stidie selektivnosti. Preto sa tdto vynimka zahffa do nariadenia spolu
s ustanovenim, podla ktorého sii dotknuté ¢lenské Stity povinné poskytnit Komisii dalSie ddaje, na zdklade
ktorych STECF bude méct tplne postdit mieru odhadzovania dlovkov v dotknutych rybolovoch.

Vynimka de minimis na tresku merlang vo vyske maximdlne do 7 % celkového ro¢ného vylovu v rokoch 2016
a 2017 a 6 % celkového ro¢ného vylovu v roku 2018 tohto druhu plavidlami loviacimi tento druh v divizidch
ICES VII (s vynimkou divizii VIla, VIId a VIle) vle¢nymi sietami na lov pri dne s velkostou 6k menej ako
100 mm, je zaloZend na skuto¢nosti, Ze zvy3enia selektivnosti sa velmi tazko dosahujii. STECF skonstatoval, Ze
zdklad tejto vynimky tvori len malo kvantifikovanych informdcii o selektivnosti. Dospel k zdveru, Ze by sa mali
vyhladat dopliiujice informdcie na postdenie vynimky de minimis. Preto sa tito vynimka moZe zahrnit do
nariadenia len spolu s ustanovenim, podla ktorého by dotknuté ¢lenské Stity boli povinné poskytniit Komisii
dalsie tdaje, na zdklade ktorych STECF bude moct v plnej miere postdit informdcie, ktoré podporuji tdto
vynimku.

Vynimka de minimis na homadra $tihleho vo vyske maximalne do 7 % celkového ro¢ného vylovu v rokoch 2016
a 2017 a 6 % celkového ro¢ného vylovu v roku 2018 tohto druhu plavidlami loviacimi tento druh, ktoré sa
povinné vylodit homdre $tihle v podoblasti ICES VII, je zaloZend na skutocnosti, Ze zvySenia selektivnosti sa
velmi tazko dosahujii. STECF dospel k zdveru, Ze vynimka je opodstatnend. Predmetnd vynimka by sa preto mala
zahrndt do tohto nariadenia.

Vynimka de minimis na homadra 3tihleho vo vyske maximdlne do 7 % celkového ro¢ného vylovu v rokoch 2016
a 2017 a 6 % celkového ro¢ného vylovu v roku 2018 tohto druhu plavidlami loviacimi tento druh, ktoré st
povinné vylodit homdre §tihle v divizii ICES Vla, je zaloZend na skutocnosti, Ze zvySenia selektivnosti sa velmi
tazko dosahuji, a existuji podkladové kvantitativne informdcie o neprimeranych ndkladoch na manipuldciu
s nechcenymi dlovkami. STECF dospel k zdveru, Ze vynimka je opodstatnend. Predmetnd vynimka by sa preto
mala zahrndt do tohto narjadenia.

Vynimka de minimis na soleu eurdpsku vo vyske maximalne do 3 % celkového ro¢ného vylovu tohto druhu
v obdobi 2016 — 2018 plavidlami loviacimi tento druh v divizidch ICES VIId, VIle, VIIf a VIIg vystrojom so
zvysenou selektivnostou, je zalozend na skutocnosti, Ze zvySenia selektivnosti sa velmi tazko dosahuji. STECF
skonstatoval, Ze vynimka md kompenzovat pouZivanie vystroja so zvySenou selektivnostou a pozadovand
vynimka de minimis sa mad vztahovat na zvy$né odhadzované tlovky. Predmetnd vynimka by sa preto mala
zahrndt do tohto nariadenia.

Opatrenia stanovené v tomto nariadeni maji priamy vplyv na ekonomické ¢innosti v stvislosti s pldnovanim
rybarskej sez6ny plavidiel Unie, a preto by toto nariadenie malo nadobudndt Géinnost ihned po jeho uverejnent.
Malo by sa uplatiiovat od 1. janudra 2016, aby sa dodrzal ¢asovy ramec stanoveny v ¢lanku 15 nariadenia (EU)
¢. 1380/2013. Podla clanku 15 ods. 6 uvedeného nariadenia by sa toto nariadenie malo uplatiiovat najviac tri
roky,
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PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1
Rozsah posobnosti

V tomto nariaden{ sa stanovuji podrobné pravidld uplatiovania povinnosti vylodit Glovky podla clinku 15 ods. 1
nariadenia (EU) ¢. 1380/2013, ktord plati od 1. janudra 2016 pre druhy rybolovu uvedené v prilohe k tomuto
nariadeniu, vykondvané v severozdpadnych voddch v zmysle ¢lanku 4 ods. 2 pism. ¢) uvedeného nariadenia.

Cldnok 2
Vynimka z dévodu vysokej miery preZitia

Vynimka z povinnosti vylodif Glovky stanovend v ¢lanku 15 ods. 4 pism. b) nariadenia (EU) ¢. 1380/2013 pri druhoch,
pri ktorych z vedeckych dokazov vyplyva vysokd miera preZitia, sa vztahuje na homdra $tihleho (Nephrops norvegicus)
uloveného v divizii ICES VIa a podoblasti VII pomocou pasci, kosov a kosikov (kddy vystroja (') FPO and FIX).

Cldnok 3
Vynimky de minimis
1. Odchylne od ¢lanku 15 ods. 1 nariadenia (EU) & 1380/2013 sa mozu odhadzovat tieto mnoZstva:

a) pokial ide o soleu eurdpsku (Solea solea) v roku 2016, 2017 a 2018 maximdlne do 3 % celkového rocného vylovu
tohto druhu plavidlami loviacimi soleu eurdpsku v diviziach ICES VIId, Vlle, VIIf a VIIg viacstennymi Ziabrovkami
a ziabrovkami;

b) pokial ide o tresku merlang (Merlangius merlangus) v rokoch 2016 a 2017 maximalne do 7 % celkového ro¢ného
vylovu v roku 2018 maximélne do 6 % celkového ro¢ného vylovu tohto druhu plavidlami loviacimi tento druh
v divizidch ICES VIId a Vlle vle¢nymi sietami na lov pri dne s velkostou 6k menej ako 100 mm.

c¢) pokial ide o tresku merlang (Merlangius merlangus) v rokoch 2016 a 2017 maximdlne do 7 % celkového ro¢ného
vylovu v roku 2018 maximélne do 6 % celkového ro¢ného vylovu tohto druhu plavidlami loviacimi tento druh
v divizidch ICES VIIb — VIIj vle¢nymi sietami na lov pri dne s velkostou 6k minimédlne 100 mm.

d) pokial ide o tresku merlang (Merlangius merlangus) v rokoch 2016 a 2017 maximdlne do 7 % celkového ro¢ného
vylovu v roku 2018 maximalne do 6 % celkového roéného vylovu tohto druhu plavidlami loviacimi tento druh
v podoblasti ICES VII s vynimkou divizii VIla, d a e vle¢nymi siefami na lov pri dne s velkostou 6k menej ako
100 mm.

e) pokial ide o homdra 3tihleho (Nephrops norvegicus) v rokoch 2016 a 2017 maximdlne do 7 % celkového ro¢ného
vylovu v roku 2018 maximdlne do 6 % celkového ro¢ného vylovu tohto druhu plavidlami povinnymi vylodit
homara $tihleho v podoblasti ICES VII;

f) pokial ide o homdra stihleho (Nephrops norvegicus) v rokoch 2016 a 2017 maximélne do 7 % celkového ro¢ného
vylovu v roku 2018 maximilne do 6 % celkového ro¢ného vylovu tohto druhu plavidlami povinnymi vylodit
homdra stihleho v divizii ICES Vla;

g) pokial ide o soleu eurdpsku (Solea solea) v rokoch 2016, 2017 a 2018 maximalne do 3 % celkového ro¢ného vylovu
tohto druhu plavidlami loviacimi soleu eurdpsku v divizidch ICES VIId, Vlle, VIIf a VIIg vystrojom so zvySenou
selektivnostou (vystroj TBB s velkostou 6k 80 — 199 mm).

2. Clenské stéty, ktoré maji priamy hospoddrsky zdujem na severozdpadnych vodéch do 1. méja 2016, predlozia
Komisii dopliujiice Gidaje o odhadzovani tilovkov a akékolvek iné relevantné vedecké informdacie na podporu vynimiek
stanovenych v odseku 1 pism. b), ¢) a d). Vedecky, technicky a hospodirsky vybor pre rybarstvo (STECF) postdi
poskytnuté vedecké tidaje a informdcie najneskdr do 1. septembra 2016.

(") Kddy vystroja pouzité v tomto nariadeni vymedzila Organizdcia OSN pre vyZivu a polnohospodarstvo.
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Cldnok 4
Plavidl4, na ktoré sa vztahuje povinnost vylodit dlovky

1. Clenské stéty v stlade s kritériami stanovenymi v prilohe k tomuto nariadeniu urcia plavidld, na ktoré sa vztahuje
povinnost vylodit tilovky v kazdom konkrétnom rybolove.

2. Dotknuté clenské $tity do 31. decembra 2015 poskytnti Komisii a ostatnym ¢lenskym Stditom pomocou zabezpe-
¢eného kontrolného webového sidla Unie zoznam plavidiel uréenych podla odseku 1 za kazdy rybolov stanoveny
v prilohe. St povinné dohliadat na aktudlnost tychto zoznamov.

Cldnok 5
Nadobudnutie d¢innosti
Toto nariadenie nadobtida G¢innost diiom nasledujiicim po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.
Uplatiiuje sa od 1. janudra 2016 do 31. decembra 2018.

Clanok 4 sa uplatiiuje odo dia nadobudnutia G¢innosti tohto nariadenia.

Toto nariadenie je zdvizné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych clenskych
Stdtoch.

V Bruseli 12. oktdbra 2015

Za Komisiu
predseda
Jean-Claude JUNCKER
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PRILOHA

Rybolov, na ktory sa vztahuje povinnost vylodit dlovky

a) Rybolov v divizii ICES VIa a vody Unie v divizii ICES Vb

Rybolov Kdd vystroja skoe E;S g}sjtif)-ja Ven:i(e)f; ok Povinnost vylodit dlovky

Treska $kvrnitd (Gadus morhua), | OTB, SSC, OTT, | vlecné siete vietky | Ak celkové vylodené dlovky vset-
treska jednoskvrnnd (Melano- PTB, SDN, SPR, a siete kych druhov v rokoch 2013
grammus aeglefinus), treska mer- | TBN, TBS, TB, a 2014 na plavidlo pozostivaji
lang (Merlangius merlangus) a tre- | SX, SV, OT, PT, z viac nez 10 % z tychto treskovi-
ska tmavd (Pollachius virens) TX tych druhov: treska Skvrnitd, treska
jednoskvrnnd, treska merlang a tre-
ska tmava spolu, povinnost vylodit
tlovky sa vztahuje na tresku jedno-

skvrnnd.
Homar §tihly (Nephrops norvegi- | OTB, SSC, OTT, | vlecné siete, vietky | Ak celkové vylodené tlovky vset-
cus) PTB, SDN, SPR, | siete, pasce, kych druhov v rokoch 2013
FPO, TBN, TB, | kose a ko- a 2014 na plavidlo pozostdvaju
TBS, SX, SV, siky z viac nez 30 % z homara §tihleho,
FIX, OT, PT, TX povinnost vylodit dlovky sa vzfa-

huje na homdra $tihleho.

Rybolov s kombinovanym TAC pre podoblasti ICES VI a VII a vody Unie divizie ICES Vb v pripade merlizy

eur6pskej
PP Opis rybdr- | Velkost ok . , o
Rybolov Kdd vystroja skeho vstroja siete Povinnost vylodit dlovky
merliiza eurépska OTB, SSC, OTT, | vle¢né siete vietky | Ak celkové vylodené dlovky vset-
. . PTB, SDN, SPR a siete kych druhov v rokoch 2013
M ’ ’ 3y
(Merluccius merluccius) TBN, TBS, TB, a 2014 na plavidlo pozostdvaji
SX, SV, OT, PT, z viac nez 30 % z merlizy eurdp-
TX skej, povinnost vylodit dlovky sa
vztahuje na merlizu eurépsku.
merltza eur6pska GNS, GN, vietky Zia- vietky | Na vSetky dlovky merlazy eurdp-
(Merluccius merluccius) GGI"\II"Ey g"ll\"llg brovky 15111(2] ks; vztahuje povinnost vylodit
GEN
merliiza eurépska LL, LLS, LLD, | vSetky lovné vietky | Na vSetky dlovky merlizy eurdp-
(Merluccius merluccius) LX, LTL, LHP, $nary skej sa vztahuje povinnost vylodit
LHM ulovky.

Rybolov s TAC vztahujiicim sa na podoblast ICES VII v pripade homara $tihleho

Rybolov Kod vystroja slg Eg g?t?‘gja Vens(izfz ok Povinnost vylodit tlovky
Homar $tihly (Nephrops norvegi- | OTB SSC, OTT, | vle¢né siete, vietky | Ak celkové vylodené dlovky vset-
cus) PTB, SDN, SPR, | siete, pasce, kych druhov v rokoch 2013
FPO, TBN, TB, kose a ko- a 2014 na plavidlo pozostivaju
TBS, SX, SV, siky z viac nez 30 % z homadra Stihleho,
FIX, OT, PT, TX povinnost vylodit tlovky sa vzta-

huje na homdra $tthleho.
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d) Rybolov v divizii ICES Vlla

Rybolov Kéd vystroja R‘);}E);atrrsol;y Vens(i(e)fz ok Povinnost vylodit Glovky
Treska Skvrnitd (Gadus morhua), | OTB, SSC, OTT, | vlecné siete vetky Ak celkové vylodené dlovky vset-
treska jednoskvrnnd (Melano- PTB, SDN, SPR, a siete kych druhov v rokoch 2013
grammus aeglefinus), treskla mer- | TBN, TBS, TB, a 2014 na plavidlo pozostivaju
lang (Merlangius merlangus) a te- | SX, SV, OT, PT, z viac nez 10 % z tychto treskovi-
ska tmavd (Pollachius virens) TX tych druhov: treska $kvrnitd, treska
jednoskvrnnd, treska merlang a tre-
ska tmava spolu, povinnost vylodit
tlovky sa vztahuje na tresku jedno-
skvrnnd.
e) Rybolov v divizii ICES VIId
Rybolov Kdd vystroja R‘);;t,’);rrsol;y VeH;(;s:; ok Povinnost vylodit dlovky
Solea eurdpska (Solea solea) TBB vietky vietky | Na vetky tlovky soley eur6pskej sa
vletné siete vztahuje povinnost vylodit tlovky.
§ rozpernym
rahnom
Solea eurdpska (Solea solea) OTT, OTB, TBS, | Vle¢né siete | < 100 mm | Ak celkové vylodené dlovky vset-
TBN, TB, PTB, kych druhov v rokoch 2013
OT, PT, TX a 2014 na plavidlo pozostivaji
z viac nez 5 % zo soley eurdpskej,
povinnost vylodit tlovky sa vzta-
huje na soleu eurdpsku.
Solea eurdpska (Solea solea) GNS, GN, vSetky viac- vietky | Na vSetky dlovky merlazy eurdp-
GND, GNC, stenné Zia- skej sa vztahuje povinnost vylodit
GTN, GTR, | brovky a Zia- tlovky.
GEN brovky
Treska $kvrnitd (Gadus morhua), | OTB, SSC, OTT, | vlecné siete vietky | Ak celkové vylodené dlovky vset-
treska jednoskvrnnd (Melano- PTB, SDN, SPR, a siete kych druhov v rokoch 2013
grammus aeglefinus), treskla mer- | TBN, TBS, TB, a 2014 na plavidlo pozostivaji
lang (Merlangius merlangus) a te- | SX, SV, OT, PT, z viac nez 25 % z tychto treskovi-
ska tmavd (Pollachius virens) TX tych druhov: treska $kvrnitd, treska
jednoskvrnnd, treska merlang a tre-
ska tmava spolu, povinnost vylodit
tlovky sa vztahuje na tresku mer-
lang.
f) Rybolov v divizii ICES Vlle — solea eurdpska
Rybolov Kdd vystroja R‘Z}E;rrﬂ;y Vell?;i; ok Povinnost vylodit dlovky
Solea eurdpska (Solea solea) TBB vietky vietky | Ak celkové vylodené dlovky vset-
vle¢né siete kych druhov v rokoch 2013
s rozpernym a 2014 na plavidlo pozostivaju
rahnom z viac nez 10 % zo soley eurdpske;j,
povinnost vylodit dlovky sa vzfa-
huje na soleu eurdpsku.
Solea eurdpska (Solea solea) GNS, GN, vietky viac- vietky | Na vietky dlovky merlizy eurdp-
GND, GNC, stenné Zia- skej sa vztahuje povinnost vylodit
GTN, GTR, | brovky a Zia- tulovky.
GEN brovky
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g) Rybolov v divizidch ICES VIIb, VIIc a VIIf — VIIk

PP Rybiérsky Velkost 6k . , o
Rybolov Kéd vystroja vystroj sicte Povinnost vylodit tlovky

Solea eurdpska (Solea solea) TBB vietky vietky | Ak celkové vylodené dlovky vset-
vle¢né siete kych druhov v rokoch 2013
s rozpernym a 2014 na plavidlo pozostivaji
rahnom z viac nez 5 % zo soley eurdpskej,
povinnost vylodit tlovky sa vzta-

huje na soleu eurdpsku.
Solea eurdpska (Solea solea) GNS, GN, vietky viac- vietky | Na vietky dlovky merlizy eurdp-
GND, GNC, stenné Zia- skej sa vztahuje povinnost vylodit

GTN, GTR, | brovky a Zia- tlovky.
GEN brovky
h) Rybolov v divizidch ICES VIIb, Vllc, VIle a VIIf - VIk
PP Rybarsky Velkost ok . , o
Rybolov Kod vystroja vystroj siete Povinnost vylodit dlovky

Treska $kvrnitd (Gadus morhua), | OTB, SSC, OTT, | vle¢né siete vietky | Ak celkové vylodené dlovky vset-
treska jednoskvrnnd (Melano- PTB, SDN, SPR, a siete kych druhov v rokoch 2013
grammus aeglefinus), treskla mer- | TBN, TBS, TB, a 2014 na plavidlo pozostivaji
lang (Merlangius merlangus) a te- | SX, SV, OT, PT, z viac nez 25 % z tychto treskovi-
ska tmava (Pollachius virens) TX tych druhov: treska $kvrnitd, treska

jednoskvrnnd, treska merlang a tre-
ska tmava spolu, povinnost vylodit
tlovky sa vztahuje na tresku mer-
lang.
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DELEGOVANE NARIADENIE KOMISIE (EU) 2015/2439
z 12. oktébra 2015,

ktorym sa stanovuje plin pre odhadzovanie dlovkov pri rybolove urcitych druhov Zijicich pri
morskom dne v juhozdpadnych vodich

EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurpskej tnie,

so zretelom na nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) & 1380/2013 z 11. decembra 2013 o spolocnej
rybdrskej politike, ktorym sa menia nariadenia Rady (ES) ¢. 1954/2003 a (ES) ¢. 1224/2009 a zru$ujt nariadenia Rady
(ES) €. 2371/2002 a (ES) ¢. 639/2004 a rozhodnutie Rady 2004/585(ES ('), a najmd na jeho clanok 15 ods. 6
a ¢ldnok 18 ods. 1 a ods. 3,

kedZe:

(1) Cielom nariadenia (EU) ¢ 1380/2013 je postupnd elimindcia odhadzovania tlovkov vo vetkych druhoch
rybolovu Unie prostrednictvom zavedenia povinnosti vylodit Glovky druhov, na ktoré sa vztahuji obmedzenia
vylovu.

(2)  Clinkom 15 ods. 6 nariadenia (EU) ¢ 1380/2013 sa Komisia splnomociiuje prijimat prostrednictvom
delegovaného aktu plany pre odhadzovanie tilovkov na obdobie najviac troch rokov, a to na zdklade spolo¢nych
odportcani vypracovanych ¢lenskymi §tdtmi v rdmci konzultécii s relevantnymi poradnymi radami.

(3)  Priamy hospodarsky zdujem na rybolove v juhozdpadnych vodich maji Belgicko, Spanielsko, Franctizsko,
Holandsko a Portugalsko. Uvedené clenské Stity po konzultdcii s poradnou radou pre juhozdpadné vody
predlozili Komisii spolo¢né odporicanie. Relevantné vedecké orgdny poskytli svoje vedecké prispevky, ktoré
preskiimal Vedecky, technicky a hospodarsky vybor pre rybdrstvo (STECF). Opatrenia uvedené v spolo¢nom
odportcan{ st v silade s ¢lankom 15 ods. 6 nariadenia (EU) ¢. 1380/2013, a preto by sa mali v zmysle
lanku 18 ods. 3 uvedeného nariadenia zapracovat do tohto nariadenia.

(4)  Pokial ide o juhozdpadné vody, podla ¢lanku 15 ods. 1 pism. ¢) nariadenia (EU) ¢. 1380/2013 sa povinnost
vylodit dlovky uplatiiuje na druhy charakterizujice dany rybolov najneskor od 1. janudra 2016. V silade so
spolo¢nym odporticanim by sa pldn pre odhadzovanie tlovkov mal vztahovat na rybolov soley eurdpskej,
merliizy eurdpskej a homdra Stthleho (len v rdmci oblasti vyskytu danych populdcii oznacovanych ako funkéné
jednotky) v divizidch ICES VIII a, b, d, e, na homdra §tihleho v divizidch ICES VIlIc a Xla (len vo funkénych
jednotkach), na soleu eurépsku a platesu velkd v divizii ICES IXa a na merlGzu eurdpsku v divizidch ICES Vil
a [Xa.

(5)  V spolo¢nom odporicani sa navrhla vynimka z povinnosti vylodit Glovky homadra $tihleho loveného v podobla-
stiach ICES VIII a IX vle¢nymi sietami, pretoze z dostupnych vedeckych dokazov vyplyva moznd vysokd miera
prezitia vzhladom na vlastnosti vystroja pouzivaného pri tomto druhu, rybolovné postupy a ekosystém. STECF
pri svojom postideni dospel k zdveru, Ze st potrebné dalsie Stidie na podlozZenie aktudlnych zisteni, a konstatuje,
ze takéto studie bud préve prebiehajii alebo st pldnované. Preto by sa tdto vynimka mala zahrnat do nariadenia
na rok 2016 spolu s ustanovenim, podla ktorého by dotknuté ¢lenské Stity boli povinné poskytnit Komisii
dalsie tidaje, na zdklade ktorych STECF bude moct v plnej miere postidit opodstatnenie tejto vynimky.

(6)  Spolo¢né odporicanie zahifia tri vynimky de minimis z povinnosti vylodit tlovky, ktoré platia pre urc¢ité druhy
rybolovu a do urcitej vysky. Dokazy, ktoré poskytli ¢lenské staty, boli dorucené vyboru STECF. STECF dospel
k zdveru, ze spolo¢né odportcanie obsahuje odovodnené argumenty vzhladom na ndrocnost zvySovania
selektivity spolu s neprimeranym ndkladmi na manipuldciu s nechcenymi dlovkami. Vzhladom na uvedené
skutoCnosti je vhodné stanovit vynimky de minimis v silade s percentudlnym podielom navrhovanym
v spolo¢nom odportcani a na trovniach, ktoré neprevysujd trovne povolené podla ¢lanku 15 ods. 1 nariadenia
(EU) ¢ 1380/2013.

() U.v.EUL 354, 28.1.2013, 5. 22.
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(7)  Vynimka de minimis na soleu eurépsku vo vyske maximalne do 5 % celkového ro¢ného vylovu tohto druhu
plavidlami loviacimi tento druh v divizidch ICES VIIla a VIIIb vle¢nymi siefami s rozpernym rahnom a vle¢nymi
siefami na lov pri dne, je zaloZend na skutocnosti, Ze realizovatelné zvy3enia selektivity sa velmi tazko dosahuju.
STECF dospel k zdveru, ze podkladové informdcie postacuji na opodstatnenie poZadovanej vynimky. Predmetna
vynimka by sa preto mala zahrnit do tohto nariadenia.

(8)  Vynimka de minimis na soleu eurépsku vo vyske maximalne do 3 % celkového ro¢ného vylovu tohto druhu
plavidlami loviacimi tento druh v divizidch ICES VIlla a VIIIb viacstennymi Ziabrovkami a Ziabrovkami, je
zaloZend na skuto¢nosti, Ze realizovatelné zvysenia selektivity sa velmi tazko dosahuji. STECF dospel k zéveru,
ze podkladové informdcie postacuji na opodstatnenie pozadovanej vynimky. Predmetnd vynimka by sa preto
mala zahrndt do tohto nariadenia.

(9)  Vynimka de minimis na merltzu eurépsku vo vyske maximalne do 7 % celkového ro¢ného vylovu v rokoch 2016
a 2017 a 6 % celkového roéného vylovu v roku 2018 tohto druhu plavidlami loviacimi tento druh v divizidch
ICES VIII a IX vle¢nymi sietami, je zaloZend na skuto¢nosti, Ze realizovatelné zvysenia selektivity sa velmi tazko
dosahuji. Z predlozenych podkladovych informdcii vyplyva, Ze zvySovanie selektivity v dotknutych rybolovoch
by malo za nasledok straty predajnych ryb, ktoré by mohli byt pricinou nehospodarnosti dotknutého rybolovu.
NavySe STECF zdoraznil, Ze tieto informdcie by mali doplnit dalsie 3tidie o selektivite v predmetnych
rybolovoch. Preto by sa tito vynimka mala zahrndt do nariadenia spolu s ustanovenim, podla ktorého by
dotknuté ¢lenské 3tity boli povinné poskytnit Komisii dalsie tidaje, na zdklade ktorych STECF bude moct v plnej
miere posudit opodstatnenie tejto vynimky.

(10)  Opatrenia stanovené v tomto nariadeni maji priamy vplyv na ekonomické cinnosti v stvislosti s rybarskou
sezénou plavidiel Unie, a preto by toto nariadenie malo nadobudnt d¢innost ihned po jeho uverejneni. Malo by
sa uplatiovat od 1. janudra 2016, aby sa dodrzal Casovy rdmec stanoveny v cldnku 15 nariadenia (EU)
¢. 1380/2013. Podla clanku 15 ods. 6 uvedeného nariadenia by sa toto nariadenie malo uplatiiovat najviac tri
roky,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1
Rozsah posobnosti

V tomto nariadeni sa stanovujii podrobné pravidld uplatiovania povinnosti vylodit dlovky podla clinku 15 ods. 1
nariadenia (EU) ¢. 1380/2013, ktord plati pre druhy rybolovu uvedené v prilohe k tomuto nariadeniu, vykondvané
v juhozdpadnych voddch v zmysle ¢ldnku 4 ods. 2 pism. d) uvedeného nariadenia.

Cldnok 2
Vynimka z dévodu vysokej miery preZitia

1. Vynimka z povinnosti vylodit dlovky stanovend v ¢linku 15 ods. 4 pism. b) nariadenia (EU) ¢. 1380/2013 pri
druhoch, pri ktorych z vedeckych doékazov vyplyva vysokd miera prezitia, sa v roku 2016 vztahuje na homdra $tihleho
(Nephrops norvegicus) uloveného v podoblastiach ICES VIII a IX pomocou vle¢nych sieti (kody vystroja ('): OTB, OTT,
PTB, TBN, TBS, TB, OT, PT a TX).

2. Clenské stity, ktoré maji priamy hospoddrsky zdujem na juhozdpadnych voddch do 1. mdja 2016 predlozia
dopliujice vedecké informdcie na podporu vynimky stanovenej v odseku 1. Vedecky, technicky a hospoddrsky vybor
pre rybérstvo (STECF) posudi poskytnuté vedecké informdcie do 1. septembra 2016.

(") Kddy vystroja pouzité v tomto nariadeni vymedzila Organizdcia OSN pre vyZivu a polnohospodarstvo.
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Clénok 3

Vynimky de minimis

1. Odchylne od ¢lanku 15 ods. 1 nariadenia (EU) ¢. 1380/2013 sa mozu odhadzovat tieto mnozstva:

a) pokial ide o soleu eurépsku (Solea solea), maximélne do 5 % celkového ro¢ného vylovu tohto druhu plavidlami, ktoré
pouzivaji vle¢né siete s rozpernym rahnom (k6d vystroja: TBB) a vlecné siete na lov pri dne (kddy vystroja: OTB,
OTT, PTB, TBN, TBS, TB, OT, PT a TX) a ktoré lovia tento druh v divizidch ICES VIIla a VIIIb;

b) pokial ide o soleu eurépsku (Solea solea), maximalne do 3 % celkového ro¢ného vylovu tohto druhu plavidlami, ktoré
pouzivaju viacstenné Ziabrovky a Ziabrovky (kody vystroja: GNS, GN, GND, GNC, GTN, GTR a GEN) a ktoré lovia
tento druh v divizidch ICES VlIla a VIIIb;

c) pokial ide o merlazu eurdpsku (Merluccius merluccius), maximélne do 7 % celkového ro¢ného vylovu v rokoch 2016
a 2017 a 6 % celkového ro¢ného vylovu v roku 2018 tohto druhu plavidlami, ktoré pouzivaju vlecné siete (kdy
vystroja: OTT, OTB, PTB, OT, PT, TBN, TBS, TX, SSC, SPR, TB, SDN, SX a SV) a ktoré lovia tento druh v podoblastiach
ICES VIII a IX.

2. Clenské 3taty, ktoré maji priamy hospodarsky zdujem na juhozdpadnych vodich do 1. médja 2016, predlozia
Komisii dopliiujice tidaje o odhadzovani dlovkov a akékolvek iné relevantné vedecké informécie na podporu vynimky
stanovenej v odseku 1 pism. c). Vedecky, technicky a hospodarsky vybor pre rybarstvo (STECF) postdi poskytnuté
vedecké tidaje a informdcie do 1. septembra 2016.

Cldnok 4

Plavidl4, na ktoré sa vztahuje povinnost vylodit dlovky

1. Clenské stéty v stlade s kritériami stanovenymi v prilohe k tomuto nariadeniu urcia plavidld, na ktoré sa vztahuje
povinnost vylodit tlovky v kazdom konkrétnom rybolove.

2. Dotknuté ¢lenské $tity do 31. decembra 2015 poskytnti Komisii a ostatnym ¢lenskym Stdtom pomocou zabezpe-
Ceného kontrolného webového sidla Unie zoznam plavidiel uréenych podla odseku 1 za kazdy rybolov stanoveny
v prilohe. St povinné dohliadat na aktudlnost tychto zoznamov.
Cldnok 5
Nadobudnutie icinnosti
Toto nariadenie nadobtida t¢innost diiom nasledujiicim po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Uplatiiuje sa od 1. janudra 2016 do 31. decembra 2018.

Clanok 4 sa uplatiiuje odo dia nadobudnutia Géinnosti tohto nariadenia.
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Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitené vo vietkych clenskych

Statoch.

V Bruseli 12. oktobra 2015

Za Komisiu
predseda
Jean-Claude JUNCKER



L 336/40 Uradny vestnik Eurépskej tinie 23.12.2015

PRILOHA

Rybolov, na ktory sa vztahuje povinnost vylodit dlovky

a) Rybolov v divizidch ICES VIlla, b, d a e

Opis rybar-

Rybolov (druh) Kéd vystroja skeho vystroja Velkost ok siete Povinnost vylodit tlovky
solea eurépska OTB, OTT, Vietky Velkost 0k od 70 mm do | Na vSetky dlovky soley eu-
(Solea solea) PTB, TBN, vlecné siete | 100 mm (3irka) r(’)ps’kej sa \fzfahuje povin-

TBS, TB, OT, | na lov pri nost vylodit dlovky.
PT, TX dne
TBB vetky Velkost 0k od 70 mm do
vlecné siete | 100 mm (3irka)
s rozpernym
rahnom
GNS, GN, vetky viac- | velkost ok minimalne
GND, GNC, stenné Zia- | 100 mm (Sirka)
GTN, GTR, brovky a Zia-
GEN brovky
merliza eurépska OTT, OTB, vietky velkost ok minimélne | Na vSetky dlovky merlazy
: PTB, SDN vlecné siete | 100 mm (3irka) eur6pskej sa vztahuje povin-
M _ ) ,
Eiuse)r huccius - merluc OT, PT, TBN, | na lov pri nost vylodit tlovky.
TBS, TX, SSC, | dne a siete
SPR, TB, SX,
N
LL, LLS vetky lovné | vetky
$nary
GNS, GN, vSetky zia- | velkost ok minimélne
GND, GNC, brovky 100 mm (Sirka)
GTN, GEN
homdr stihly (Ne- | OTB, OTT, vietky velkost 0k minimdlne 70 mm | Na vSetky dlovky homadra
phrops norvegicus) PTB, TBN, vlecné siete Stihleho sa vztahuje povin-
len v rémci funke | TBS: TB, OT, | na lov pri nost vylodit dlovky.
nych jednotiek PT, TX dne
b) Rybolov v divizidch ICES VIIIc a IXa

Rybolov (druh) Kéd vystroja sk(z Ei)s zl)tigja Velkost ok siete Povinnost vylodit tlovky
homar $tihly OTB, PTB, vSetky velkost 6k minimédlne 70 mm | Na vSetky dlovky homéra
Neoh . OTT, TBN, vlecné siete Stihleho sa vztahuje povin-
(Nephrops norvegicus) TBS, OT, PT, | na lov pri nost vylodit dlovky.
len v rdmci funké- | TX TB dne

nych jednotiek
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Rybolov (druh)

Kéd vystroja

Opis rybar-
skeho vystroja

Velkost ok siete

Povinnost vylodit Glovky

merltza eurépska

(Merluccius
cius)

merluc-

OTT, OTB,
PTB, OT, PT,
TBN, TBS, TX,
SSC, SPR, TB,
SDN, 8X, SV

vietky
vle¢né siete
na lov pri
dne a siete

Plavidld, ktoré splnajt tieto ku-
mulativne kritérid:

1. Pouzivaju vystroj s velko-
stou 6k minimdlne 70 mm

2. Celkové vylodené ulovky
merlazy eurépskej v obdobi
2013/2014 predstavuji
vySe 10 % vietkych vylode-
nych druhov a viac nez
10 metrickych ton.

GNS, GN,
GND, GNC,
GTN, GEN

vetky Zia-
brovky

Plavidld, ktoré splnaji tieto ku-
mulativne kritérid:

1. Pouzivaju vystroj s velko-
stou 6k od 80 do 99 mm
(Sirka)

2. Celkové vylodené ulovky
merlazy eurépskej v obdobi
2013/2014 predstavuji
vyse 10 % vietkych vylode-
nych druhov a viac nez
10 metrickych ton.

LL, LLS

vietky lovné
$nary

Plavidld, ktoré splnajt tieto ku-
mulativne kritérid:

1. Velkost hacikov: 3,85 +/-
1,15 (dftka) a 1,6 +/-0,4
(sirka)

2. Celkové vylodené ulovky
merlazy eurdpskej v obdobi
2013/2014 predstavuji
vy$e 10 % vietkych vylode-
nych druhov a viac nez
10 metrickych ton.

Na vsetky dlovky merlazy
eurdpskej sa vztahuje povin-
nost vylodit dlovky.

¢) Rybolov v divizii ICES 1Xa

Rybolov (druh) Kéd vystroja skc; E;s \t)}':gtigja Velkost ok siete Povinnost vylodit Glovky
solea eurdpska (So- | GNS, GN, vetky viac- | velkost ok minimélne | Na v3etky dlovky soley eu-
lea solea) a platesa GND, GNC, stenné zia- | 100 mm ropskej a platesy velkej sa
velka(Pleuronectes GTN, GTR, brovky a Zia- vztahuje povinnost vylodit
platessa) GEN brovky ulovky.
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DELEGOVANE NARIADENIE KOMISIE (EU) 2015/2440
z 22. oktébra 2015,

ktorym sa stanovuje plin pre odhadzovanie dlovkov pri rybolove urcitych druhov Zijtcich pri
morskom dne v Severnom mori a vo vodich Unie v oblasti ICES Ila

EUROPSKA KOMISIA,

SO

SO

zretefom na Zmluvu o fungovani Eurépskej tnie,

zretelom na nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 1380/2013 z 11. decembra 2013 o spolocnej

rybérskej politike, ktorym sa menia nariadenia Rady (ES) ¢. 1954/2003 a (ES) ¢. 1224/2009 a zru$uji nariadenia Rady
(ES) ¢ 2371/2002 a (ES) ¢ 639/2004 a rozhodnutie Rady 2004/585/ES (!), a najmd na jeho ¢ldnok 15 ods.

a ¢ldnok 18 ods. 1 a ods. 3 a na nariadenie Rady (ES) ¢. 850/98 z 30. marca 1998 o zachovani zdrojov rybolovu
prostrednictvom technickych opatreni na ochranu mladat morskych organizmov (%), a najmi na jeho ¢ldnky 18a a 48a,

kedZe:

(1)

()
()
0)

Ciefom nariadenia (EU) ¢ 1380/2013 je postupnd eliminicia odhadzovania tlovkov vo vietkych druhoch
rybolovu Unie prostrednictvom zavedenia povinnosti vylodit Glovky druhov, na ktoré sa vztahuji obmedzenia
vylovu.

Clinkom 15 ods. 6 nariadenia (EU) ¢ 1380/2013 sa Komisia splnomociiuje prijimat prostrednictvom
delegovanych aktov plany pre odhadzovanie tlovkov na obdobie najviac troch rokov, a to na zdklade spolo¢nych
odportcani vypracovanych ¢lenskymi §tdtmi v rdmci konzultécii s relevantnymi poradnymi radami.

Na rybolove v Severnom mori majii priamy hospodarsky zdujem Belgicko, Dansko, Francizsko, Holandsko,
Nemecko, Spojené kralovstvo a Svédsko. Uvedené ¢lenské $tity po konzultdcidch s Poradnou radou pre Severné
more a Poradnou radou pre dialkové flotily predloZili Komisii spolo¢né odporticanie. Relevantné vedecké orgdny
poskytli svoje vedecké prispevky, ktoré preskiimal Vedecky, technicky a hospoddrsky vybor pre rybdrstvo
(STECF). Opatrenia uvedené v spolocnom odportcani st v stlade s ¢linkom 18 ods. 3 nariadenia (EU)
¢. 1380/2013.

Na ﬁcely nariadenia (EU) ¢. 1380/2013 zahffia Severné more oblasti ICES Illa a IV. KedZe niektoré populdcie
Zijice pri morskom dne, na ktoré sa vztahuje navrhovany plén pre odhadzovanie Glovkov, Ziji aj vo vodach Unie
v divizii ICES Ila, ¢lenské $tity odporacaja, aby do planu pre odhadzovanie dlovkov bola zahrnuta aj tato oblast.

Pokial ide o Severné more, podla ¢lanku 15 ods. 1 pism. c) nariadenia (EU) ¢. 1380/2013 sa povinnost vylodit
tlovky uplatiiuje na druhy charakterizujiice dany rybolov, na ktoré sa najneskor od 1. janudra 2016 vztahuji
obmedzenia vylovu pri zmieSanom rybolove tresky Skvrnitej, tresky jednoskvrnnej, tresky merlang a tresky
tmavej; pri rybolove homdra stthleho; pri zmie$anom rybolove soley eurdpskej a platesy velkej; pri rybolove
merlazy eurdpskej a pri rybolove krevety borealne] V stilade s ¢lankom 15 ods. 5 nariadenia (EU) ¢. 1380/2013
sa v plane pre odhadzovanie tGlovkov urcuji druhy, ktoré sa od 1. janudra 2016 musia vylodit. K tymto druhom
patri: treska tmavd, treska jednoskvrnnd, homdr stihly, solea eurdpska, platesa velkd, merliza eurépska a kreveta
boredlna. V pline pre odhadzovanie tlovkov sa stanovuje povinnost vylodit vedlajsie tlovky krevety boredlnej.

V spolo¢nom odportéani sa navrhli dve vynimky z uplatiiovania povinnosti vylodit dlovky homaéra $tihleho
loveného v divizii ICES Illa kodmi a ur¢itymi vle¢nymi siefami na lov pri dne (OTB, TBN (*). Na zaklade
vedeckych dokazov, ktoré boli predlozené v spolo¢nom odportcani a ktoré preskiimal vybor STECF, a vzhladom

U.v.EUL 354,28.12.2013, 5. 22.

U.v.ESL125,27.4.1998,s.1.

Kddy vystroja pouzité v tomto nariadeni sa odvoldvaji na kody uvedené v prilohe XI k vykondvaciemu nariadeniu Komisie (ES)
¢. 404/2011, ktorym sa ustanovujii podrobné pravidld vykondvania nariadenia Rady (ES) ¢. 1224/2009, ktorym sa zriaduje systém
kontroly Spolocenstva na zabezpecenie dodrZiavania pravidiel spolo¢nej pohtlky rybného hospodarstva. V prlpade plavidiel s celkovou
dlzkou menej ako 10 metrov sa kédy vystroja pouZité v tejto tabulke odvoldvajii na kédy klasifikdcie rybérskeho vystroja FAO.
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na vlastnosti vystroja, rybolovné postupy a ekosystém sa Komisia domnieva, Ze uvedené vynimky by mali byt
zahrnuté do tohto nariadenia. Clenské stity by mali predlozif dodatocné tdaje, aby vyboru STECF umoznili
hlbsie posudit mieru preZitia homadra $tihleho uloveného prislusnymi vle¢nymi siefami a aby Komisii umoznili
preskiimat prislusni vynimku po roku 2016.

(7)  Spolotné odportcanie zahffla pat vynimiek de minimis z povinnosti vylodit tlovky, ktoré platia pre ur¢ité druhy
rybolovu a do ur¢itej vysky. Dokazy predlozené ¢lenskymi $tatmi preskdamal vybor STECF, ktory vo vieobecnosti
dospel k zdveru, Ze spolo¢né odporacanie, ktoré je v niektorych pripadoch podlozené aj kvalitativnym
postidenim ndkladov, obsahuje odovodnené argumenty o tom, Ze dalsie zvySenia selektivnosti sa velmi tazko
dosahujt afalebo sposobujii neprimerané ndklady na manipuldciu s nechcenymi tlovkami. KedZe odlisné vedecké
informdcie nie s v rozpore s tymto zdverom, je vhodné stanovit vynimky de minimis v sulade s percentuélnym
podielom navrhovanym v spolotnom odporticani a v rdmci obmedzeni podla ¢lanku 15 ods. 5 pism. ¢)
nariadenia (EU) ¢. 1380/2013.

(8)  Vynimka de minimis navrhovand v spolo¢nom odportcani spolocne pre soleu eurépsku a tresku jednoskvrnna do
maximdlnej vysky 2 % celkového ro¢ného vylovu homdra Stihleho, soley eurépskej a tresky jednoskvrnnej pri
love homdra Stihleho plavidlami, ktoré v divizii ICES Illa pouZivaji vlecné siete na lov pri dne s mriezkou na
selekciu druhov, vychddza zo skutocnosti, Ze zvySenia selektivnosti sa velmi tazko dosahuji. STECF dospel
k zéveru, ze podkladové informdcie postacujii na opodstatnenie pozadovanej vynimky. Prislusnd vynimka by sa
preto mala zahrniit do tohto nariadenia.

(9)  Vynimka de minimis navrhovand v spolo¢nom odportcani v pripade soley eurdpskej do maximdlnej vysky 3 %
celkového ro¢ného vylovu tohto druhu plavidlami, ktoré na lov tohto druhu v divizii ICES lla, podoblastl IVavo
vodich Unie divizie ICES Ila pouZivaji viacstenné zZiabrovky a Zlabrovky, vychddza zo skuto¢nosti, Ze zvysema
selektivnosti sa velmi tazko dosahuji. STECF dospel k zdveru, ze podkladové informdcie postacuji na
opodstatnenie pozadovanej vynimky. Prislusnd vynimka by sa preto mala zahrniit do tohto nariadenia.

(10)  Vynimka de minimis navrhovand v spolo¢nom odporicani v pripade jedincov soley eurdpskej s velkostou menej
ako 19 cm do maximdlnej vysky 3,7 % celkového ro¢ného vylovu tohto druhu plavidlami, ktoré v podoblasti
ICES IV juzne od 55/56° s.3., pouzivaji na lov vlecné siete s rozpernym rahnom s velkostou 6k 80 — 90 mm
vychddza zo skutocnosti, Ze zvySenia selektivnosti sa velmi tazko dosahujii a ze sii k dispozicii podkladové
kvantitativne informdcie o neprimeranych ndkladoch na manipuldciu s nechcenymi tlovkami. Komisia sa
domnieva, 7e je vhodné zahrnGf uvedend vynimku do tohto nariadenia. Clenské $tity by mali predlozit
dodato¢né tdaje, pokial ide o prislusné naklady, aby Komisia mohla preskiimat uvedend vynimku po roku 2016.

(11)  Vynimka de minimis navrhovand v spolo¢nom odporacani v pripade soley eurépskej do maximaélnej vysky 7 %
celkového ro¢ného vylovu tohto druhu plavidlami, ktoré na lov v podoblasti ICES IV pouZivaju vle¢né siete
s rozpernym rahnom so zvysenou selektivnostou, vychddza zo skuto¢nosti, Ze zvysenia selektivnosti sa velmi
tazko dosahuji. STECF dospel k zdveru, ze podkladové informdacie postauji na opodstatnenie navrhovanej
vynimky. Prislu$nd vynimka by sa preto mala zahrnit do tohto nariadenia.

(12) Vynimka de minimis navrhovand v spolo¢nom odporicani v pripade jedincov homadra Stihleho mensich nez je
minimdlna ochrannd referencnd velkost do maximdlnej vysky 6 % celkového rocného vylovu tohto druhu
plavidlami, ktoré v podoblasti ICES IV a vo vodach Unie oblasti ICES Ila pouzivajii urcité vlecné siete na lov pri
dne, vychddza zo skuto¢nosti, Ze existuji podkladové kvantitativne informdcie o neprimeranych ndkladoch na
manipuldciu s nechcenymi dlovkami a na ich likvidaciu. Vybor STECF dospel k zaveru, Ze podkladové informécie
postaCujii na opodstatnenie navrhovanej vynimky. Prislusnd vynimka by sa preto mala zahrndf do tohto
nariadenia.

(13)  Clinkom 18a nariadenia (ES) ¢. 850/98 sa Komisia splnomoctiuje, aby na tely prijatia planov pre odhadzovanie
tlovkov a pre druhy, na ktoré sa vztahuje povinnost vylodit tlovky, stanovila minimdlne ochranné referencné
velkosti (MCRS) s cielom zabezpecit ochranu mlddat morskych organizmov. MCRS sa v pripade potreby mozu
lisit od velkosti stanovenych v prilohe XII k uvedenému nariadeniu. V stcasnosti je minimalna ochrannd
referencnd velkost homadra Stthleho v prilohe XII stanovend na 130 cm. Vedecké dokazy, ktoré vybor STECF
preskiimal, podporujt stanovenie minimdlnej ochrannej referencnej velkosti homadra stihleho na 105 cm. Vybor
STECF dospel predovietkym k zdveru, Ze navrhovand minimdlna ochrannd referencnd velkost je vysia nez
priemernd velkost pohlavne zrelych jedincov a Ze riziko vyplyvajice zo zniZenia MCRS na zachovanie populdcii
v oblasti ICES Illa je nizke.
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(14)  Plany pre odhadzovanie tlovkov mozu zahfiiat aj technické opatrenia tykajiice sa druhov rybolovu alebo druhov
zivocichov, na ktoré sa vztahuje povinnost vylodit tlovky. S cielom zvysit selektivnost vystroja a zniZit mnozstvo
nechcenych dlovkov v oblasti Skagerrak je vhodné stanovit niekolko technickych opatreni, ktoré boli dohodnuté
medzi Uniou a Nérskom v roku 2011 (!) a 2012 (3.

15) Aby sa zabezpecila primerand kontrola, mali by sa stanovit osobitné poziadavky na clenské stity s cielom
y p p y p y y
vypracovat zoznam plavidiel, na ktoré sa vztahuje toto nariadenie.

(16) KedZe opatrenia stanovené v tomto nariadeni maji priamy vplyv na ekonomické cinnosti v stvislosti
s pldnovanim rybdrskej sezény plavidiel Unie, toto nariadenie by malo nadobudniit G¢innost ihned po jeho
uverejneni. Malo by sa uplatiovat od 1. janudra 2016, aby sa dodrzal casovy rdmec stanoveny v clanku 15

nariadenia (EU) ¢ 1380/2013. Podla ¢linku 15 ods. 6 uvedeného nariadenia by sa toto nariadenie malo
uplatiiovat najviac jeden rok,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1
Rozsah posobnosti

V tomto nariadeni sa stanovuji podrobnosti uplatfiovania povinnosti vylodit Glovky podla ¢ldnku 15 ods. 1 nariadenia
(EU) ¢. 1380/2013, ktord plati pre druhy rybolovu uvedené v prilohe k tomuto nariadeniu, vykondvané v Severnom
mori a vo vodach Unie v divizii ICES Ila.

Cldnok 2
Vynimka z dévodu vysokej miery preZitia

1. Vynimka z povinnosti vylodif dlovky stanovend v &lnku 15 ods. 4 pism. b) nariadenia (EU) ¢ 1380/2013 v
pripade druhov, pri ktorych z vedeckych dékazov vyplyva vysokd miera prezZitia, sa uplatiiuje na tieto tGlovky homdra
stihleho:

a) tlovky kosmi (FPO);

b) dlovky v divizii ICES Illa vle¢nymi siefami na lov pri dne (OTB, TBN) s velkostou ok asponi 70 mm vybavenymi
mriezkou na selekciu druhov s rozstupom prie¢ok mriezky maximalne 35 mm a

¢) ulovky v divizii ICES Illa vle¢nymi sietami na lov pri dne (OTB, TBN) s velkostou 0k aspon 90 mm vybavenymi
vrchnym panelom s velkostou 6k najmenej 270 mm (koso$tvorcové oko) alebo s velkostou ok najmenej 140 mm
(Stvorcové oko).

2. Homidr stihly uloveny v pripadoch uvedenych v odseku 1 pism. a), b) a ¢) bude okamzite vypusteny, a to v oblasti,
v ktorej bol uloveny.

3. Clenské stity, ktoré maji priamy hospoddrsky zdujem v Severnom mori do 30. aprila 2016, predlozia Komisii
dopliujice vedecké informdacie na podporu vynimky stanovenej v odseku 1 pism. b).

(") Schvileny zdznam z konzultdcii v oblasti rybolovu, pocas ktorych Nérsko a Eurdpska tnia rokovali o regulacii rybolovu v Skagerraku
a Kattegate v roku 2012.

(%) Schvileny zdznam z konzultdcii v oblasti rybolovu, pocas ktorych Nérsko a Eurdpska tinia rokovali o opatreniach na vykondvanie
zakazu odhadzovania tilovkov a o kontrolnych opatreniach v oblasti Skagerrak, 4. jila 2012.
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Cldnok 3
Vynimky de minimis

1. Odchylne od ¢lanku 15 ods. 1 nariadenia (EU) & 1380/2013 sa mdzu odhadzovat tieto mnozstva:

a) v pripade zmie$aného rybolovu soley eurdpskej a tresky jednoskvrnnej maximalne 2 % celkového ro¢ného vylovu
homara stihleho, soley eurdpskej a tresky jednoskvrnnej pri love homadra $tihleho v oblasti ICES Illa plavidlami, ktoré
pouzZivaji vlec¢né siete na lov pri dne (OTB, TBN) s velkostou 6k najmenej 70 mm vybavené mriezkou na selekciu
druhov s rozstupom prie¢ok mriezky maximalne 35 mm;

b) v pripade rybolovu soley eurdpskej maximdlne 3 % celkového roéného Vylovu tohto druhu v oblasti ICES Illa
a podoblasti ICES IV a vo vodach Unie oblasti ICES Ila plavidlami, ktoré pouzivaji viacstenné Ziabrovky a Ziabrovky
(GN, GNS, GND, GNC, GTN, GTR, GEN, GNF) na lov,

¢) v pripade rybolovu soley eurdpskej s velkostou menej ako 19 cm maximdlne 3,7 % celkového ro¢ného vylovu tohto
druhu v juznej Casti Severného mora (podoblast ICES IV juzne od 55/56° s.8.) plavidlami, ktoré pouZivaju vle¢né siete
s rozpernym rahnom (TBB) s velkostou 6k 80 — 90 mm;

d) v pripade rybolovu soley eurdpskej, ktord nedosahuje minimédlnu ochranni referen¢nii velkost, maximdlne 7 %
celkového ro¢ného vylovu tohto druhu v podoblasti ICES IV plavidlami, ktoré pouzivaju vlecné siete s rozpernym
rahnom (TBB) s velkostou 0k 80 azZ 119 mm so zvysenou velkostou 6k v rozsirenej Casti vle¢nej siete s rozpernym
rahnom;

e) v pripade rybolovu homdra stthleho, ktory nedosahuje minimdlnu ochrannd referencnd velkost, maximalne 6 %
celkového rocného vylovu tohto druhu v podoblasti ICES IV a vo vodich Unie oblasti ICES Ila plavidlami, ktoré
pouzivaji vle¢né siete na lov pri dne (OTB, TBN, OTT, TB) s velkostou 6k 80 az 99 mm.

2. Clenské stty, ktoré majti priamy hospodarsky zdujem v Severnom mori do 30. aprila 2016, predlozia Komisii
dopliujice vedecké informdacie na podporu vynimky stanovenej v odseku 1 pism. c).

Cldnok 4
Minimdlna ochrannd referen¢nd velkost

Odchylne od minimalnych ochrannych referencnych velkosti stanovenych v prilohe XII k nariadeniu (ES) ¢. 850/98 a na
ucely tohto nariadenia sa minimdlna ochrannd referencnd velkost homara stihleho v oblasti ICES Illa stanovuje takto:

a) celkové dlzka 105 mm;

b) dfzka panciera 32 mm.

Cldnok 5
Specifické technické opatrenia v oblasti Skagerrak

1. Zakazuje sa drzaf na palube alebo pouzivat akykolvek druh vlecnej siete, ddnskej zdtahovej siete, vlecnej siete
s rozpernym rahnom alebo podobnej vleCenej siete s velkostou 6k menej ako 120 mm.

2. Odchylne od odseku 1 sa vlené siete s koncovym rukdvcom velkosti aspon 90 mm moézu pouzivat, ak s
vybavené:

a) panelom so tvorcovymi okami velkosti najmenej 140 mm;

b) panelom s koso$tvorcovymi okami velkosti najmenej270 mm, umiestnenym v Casti so Styrmi panelmi a uchytenym
k jednému oku velkosti 270 mm pomocou troch 6k velkosti 90 mm; alebo
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¢) triediacou mriezkou s rozstupom prie¢ok mriezky maximdlne 35 mm.

Vynimky stanovené v prvom pododseku pism. a) a b) sa uplatiiuji za predpokladu, ze panel vle¢nej siete:
— ma dizku aspon 3 metre,

— je umiestneny najviac 4 m od uzdverového lana vle¢nej siete a

— pozdlz celej sirky vrchnej vrstvy vlecnej siete (t. j. od okraja po okraj).

3. Odchylne od odseku 1 sa mozZu pouzivat aj tieto vle¢né siete:

a) vlecné siete s koncovym rukdvcom so Stvorcovymi okami velkosti aspori 70 mm vybavené triediacou mriezkou
s rozstupom prie¢ok mriezky maximalne 35 mm;

b) vlecné siete s minimdlnou velkostou 6k menej ako 70 mm pri love pelagickych alebo priemyselnych druhov, pokial
ulovok obsahuje viac ako 80 % jedného alebo viacerych pelagickych alebo priemyselnych druhov;

) vlecné siete s koncovym rukdvcom velkosti asponr 35 mm pri love kreviet rodu Pandalus, pokial je vlecnd siet
vybavend triediacou mriezkou s rozstupom prieCok mriezky maximédlne 19 mm.

4.  Zariadenie na ponechdvanie ryb mozno pouzivat pri love kreviet rodu Pandalus v stlade s ods. 3 pism. c), pokial
existuji zodpovedajiice rybolovné moznosti, ktoré sa vztahuji na vedlajsie tlovky, a pokial zariadenie na ponechdvanie
maé:

— vrchny panel so §tvorcovymi okami s velkostou 6k aspori 120 mm;
— md dlzku aspoii 3 metre; a

— aspon taki Sirku ako je $irka triediacej mriezky.

Cldnok 6
Zoznam plavidiel

Clenské 3tity v salade s kritériami stanovenymi v prilohe k tomuto nariadeniu urcia plavidld, na ktoré sa vztahuje
povinnost vylodit dlovky v rdmci jednotlivych druhov rybolovu.

Do 31. decembra 2015 poskytnt Komisii a ostatnym ¢lenskym $tditom pomocou zabezpeceného kontrolného webového
sidla Unie zoznamy vetkych plavidiel podla odseku 1 uréenych na lov tresky tmavej podla vymedzenia v prilohe. Tieto
zoznamy pravidelne aktualizuji.
Cldnok 7
Nadobudnutie icinnosti
Toto nariadenie nadobtda G¢innost diiom nasledujicim po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Uplatiiuje sa od 1. janudra 2016 do 31. decembra 2016.

Clanok 6 sa viak uplatiiuje odo diia nadobudnutia Géinnosti tohto nariadenia.



23.12.2015 Uradny vestnik Eurépskej tnie L 336/47

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitené vo vietkych clenskych

Statoch.

V Bruseli 22. oktobra 2015

Za Komisiu
predseda
Jean-Claude JUNCKER
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PRILOHA

Rybolov, na ktory sa vztahuje povinnost vykladky

Rybdrsky vystroj (1) (2)

Velkost ok

Dotknuté druhy:

Vlecné siete:

OTB, OTT, OT, PTB, PT, TBN, TBS,
OTM, PTM, TMS, ™™, TX, SDN, SSC,
SPR, TB, SX, SV

> 100 mm

Vietky dlovky tresky tmavej [ak boli
ulovené plavidlami vykondvajicimi cie-
leny rybolov tresky tmavej (°)], platesy
a tresky jednoskvrnne;.

Vsetky vedlajsie tlovky krevety boredl-
nej.

Vlecné siete:

OTB, OTT, OT, PTB, PT, TBN, TBS,
OTM, PTM, T™MS, T™, TX, SDN, SSC,
SPR, TB, SX, SV

V podoblasti ICES IV a vo vodidch
Unie divizie ICES Ila:

80 — 99 mm

V divizii ICES Illa: 70 — 99 mm

Vo vSetkych oblastiach vSetky dlovky
homdra stihleho a soley eurdpskej (4).
Vsetky vedlajsie tlovky krevety boredl-
nej.

V divizii ICES Illa: vSetky tlovky tresky
jednoskvrnnej.

Vlecné siete: 32 - 69 mm Vsetky tlovky krevety boredlnej.

OTB, OTT, OT, PTB, PT, TBN, TBS,

OTM, PTM, T™MS, T™, TX, SDN, SSC,

SPR, TB, SX, SV

Vlecné siete s rozpernym rahnom: > 120 mm Vsetky tlovky platesy.

TBB Vietky vedlajsie Glovky krevety boreal-
nej.

Vlecné siete s rozpernym rahnom: 80 - 119 mm Vsetky dlovky soley eurépskej.

TBB

Akékolvek vedlajsie tilovky krevety bo-
redlne;j.

Ziabrovky, viacstenné Ziabrovky a za-
kliesnovacie siete:

GN, GNS, GND, GNC, GIN, GTR,
GEN, GNF

Vsetky tlovky soley eurdpskej.

Vsetky vedlajsie tlovky krevety boreal-
nej.

Haciky a lovné $ndry:

LLS, LLD, LL, LTL, LX, LHP, LHM

Vsetky tlovky merliizy eurépskej.

Vietky vedlajsie tlovky krevety borel-
nej.

Kose:

FPO, HFIX, FYK, FPN

Vsetky alovky homara stihleho.

Vsetky vedlajsie tlovky krevety boredl-
nej.

(') Kody vystroja pouZité v tomto nariadeni sa odvoldvajii na kody uvedené v prilohe XI k vykondvaciemu nariadeniu Komisie (ES)
¢. 404/2011, ktorym sa ustanovuji podrobné pravidld vykondvania nariadenia Rady (ES) ¢. 1224/2009, ktorym sa zriaduje systém
kontroly Spolocenstva na zabezpecenie dodrziavania pravidiel spolo¢nej politiky rybného hospodarstva.

(3 V pripade plavidiel s celkovou dlzkou menej ako 10 metrov sa kddy vystroja pouzité v tejto tabulke odvolavaji na kddy klasifikdcie

rybérskeho vystroja FAO.

(}) Plavidld sa povazuju za zamerané na lov tresky tmavej, ak pri pouziti vle¢nych sieti s velkostou 6k > 100 mm predstavoval prie-
merny roény objem vylodent tresky tmavej = 50 % vsetkych vylodeni daného plavidla uskutocnenych v EU a v oblasti tretich krajin
v Severnom mori v obdobi od x- 4 do x- 2, pri¢om x je rok Ziadosti; t. j. 2012 — 2014 na rok 2016 a 2013 — 2015 na rok 2017.

() Okrem divizie ICES Illa pri rybolove pomocou vle¢nych sieti s velkostou 0k najmenej 90 mm vybavenych vrchnym panelom s vel-
kostou 6k aspont 270 mm (kosostvorcové oko) alebo s velkostou 6k najmenej 140 mm (Stvorcové oko) alebo panelom so stvorco-
vymi okami velkosti 120 mm umiestnenym 6 az 9 metrov od koncového rukdvca.
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NARIADENIE KOMISIE (Elj) 2015/2441
z 18. decembra 2015,

ktorym sa meni nariadenie Komisie (ES) & 1126/2008, ktorym sa v sidlade s nariadenim
Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) & 1606/2002 prijimaji urcité medzinirodné tctovné
$tandardy, pokial ide o medzindrodny dctovny Standard 27

(Text s vyznamom pre EHP)

EUROPSKA KOMISIA,
so zretefom na Zmluvu o fungovani Eurépskej dnie,

so zretelom na nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1606/2002 z 19. jala 2002 o uplatiiovani medzind-
rodnych Gétovnych noriem ('), a najmé na jeho ¢lanok 3 ods. 1

KedZe:

(1) Nariadenim Komisie (ES) ¢. 1126/2008 (3 sa prijali ur¢ité medzindrodné Standardy a interpreticie, ktoré
existovali k 15. okt6bru 2008.

(2)  Dna 12. augusta 2014 Rada pre medzinarodné G¢tovné $tandardy uverejnila zmeny medzinarodného Gctovného
Standardu (IAS) 27 Individudina tictovnd zdvierka s ndzvom Metéda vlastného imania v individudlnej victovnej zdvierke.
Cielom zmien je umoznit podnikom, aby pouzivali metédu vlastného imania, ako je opisand v IAS 28 Investicie
do pridruZenych podnikov a spolocnych podnikov, na dctovanie tykajice sa investicii do dcérskych spolo¢nosti,
spolo¢nych podnikov a pridruzenych podnikov v ich individudlnych ac¢tovnych zavierkach.

(3)  Dosledkom zmien IAS 27 st nasledne zmeny medzindrodnych $tandardov finan¢ného vykaznictva (IFRS) 1
a IAS 28 na zabezpecenie konzistentnosti medzindrodnych t¢tovnych Standardov.

(4)  Zmeny IAS 27 obsahuji niektoré odkazy na IFRS 9, ktoré v stcasnosti nemozno uplatnit, kedze IFRS 9 neboli
Uniou prijaté. Preto by sa kazdy odkaz na IFRS 9 stanoveny v prilohe k tomuto nariadeniu mal vykladat ako
odkaz na medzindrodny G¢tovny $tandard (IAS) 39 Financné ndstroje: Vykazovanie a ocefiovanie.

(5)  Eurépska poradnd skupina pre financné vykaznictvo potvrdzuje, Ze zmeny standardu IAS 27 spinaja kritérid na
prijatie stanovené v ¢ldnku 3 ods. 2 nariadenia (ES) ¢. 1606/2002.

(6)  Nariadenie (ES) ¢. 1126/2008 by sa preto malo zodpovedajicim spdsobom zmenit.

(7)  Opatrenia stanovené v tomto nariadeni si v stlade so stanoviskom Vyboru pre tétovné predpisy,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1

1. Priloha k nariadeniu (ES) ¢. 1126/2008 sa meni takto:

a) Medzindrodny Standard finan¢ného vykaznictva (IFRS) 1 Prvé uplatnenie Medzindrodnych standardov financného
vkaznictva sa meni tak, ako sa stanovuje v prilohe k tomuto nariadeniu.

b) Medzindrodny wétovny Standard (IAS) 27 Individudlna Gctovnd zdvierka sa meni tak, ako sa stanovuje v prilohe
k tomuto nariadeniu.

¢) Medzindrodny tctovny Standard 28 Investicie do pridruzenych podnikov a spolocnych podnikov sa meni tak, ako sa
stanovuje v prilohe k tomuto nariadeniu.

() U.v.ESL 243,11.9.2002, 5. 1.
() Nariadenie Komisie (ES) ¢. 1126/2008 z 3. novembra 2008, ktorym sa v stlade s nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady (ES)
¢.1606/2002 prijimaja urcité medzindrodné ictovné Standardy (U.v. EU L 320, 29.11.2008, s. 1).
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2. Kazdy odkaz na IFRS 9 stanoveny v prilohe k tomuto nariadeniu sa vykladd ako odkaz na IAS 39 Financné ndstroje:
Vykazovanie a ocefiovanie.

Cldnok 2

Kazdd spolo¢nost za¢ne uplatiiovat zmeny uvedené v ¢ldnku 1 najneskor od ddtumu zaciatku svojho prvého tétovného
roka, ktory sa zacina 1. janudra 2016 alebo neskor.

Cldnok 3

Toto nariadenie nadobtida t¢innost tretim diilom po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Toto nariadenie je zdvizné v celom rozsahu a priamo uplatnite[né vo vietkych clenskych
§tatoch.

V Bruseli 18. decembra 2015

Za Komisiu
predseda
Jean-Claude JUNCKER
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PRILOHA
Metéda vlastného imania v individudlnej ictovnej zivierke

(Zmeny IAS 27)

Zmeny IAS 27
Individudlna Wictovnd zdvierka

Menia sa odseky 4 az 7, 10, 11B a 12 a dopliia sa odsek 18].

VYMEDZENIE POJMOV

4. Dalej uvedené pojmy sa v tomto $tandarde pouZivaji v tychto vyznamoch:

Individudlna dctovnd zdvierka je Gtovnd zdvierka, ktord predkladd dctovnd jednotka, v ktorej sa tétovnd
jednotka mdZe v sidlade s poZiadavkami tohto S$tandardu rozhodndtf wctovat svoje investicie do
dcérskych spolocnosti, spoloénych podnikov a pridruzenych podnikov, a to bud’ v obstardvacej cene
v siilade so Standardom IFRS 9 Financiné ndstroje alebo s pouZitim metédy vlastného imania, ako je
opisand v Standarde IAS 28 Investicie do pridruZenych podnikov a spolocnych podnikov.

5. V dodatku A Standardu IFRS 10 Konsolidovand tctovnd zdvierka, dodatku A Standardu IFRS 11 Spolocné dohody
a odseku 3 $tandardu IAS 28 sa vymedzuji tieto pojmy:

— pridruzeny podnik
— metdda vlastného imania

6. Individudlna G¢tovnd zdvierka je GCtovnd zdvierka, ktord sa predkladd popri konsolidovanej étovnej zévierke
alebo popri actovnej zavierke investora, ktory neinvestuje do dcérskych podnikov, ale investuje do pridruzenych
podnikov alebo spolo¢nych podnikov, v ktorych sa podla $tandardu IAS 28 vyzaduje, aby sa investicie do
pridruzenych podnikov alebo spolo¢nych podnikov tGétovali s pouzitim metddy vlastného imania s vynimkou
okolnosti stanovenych v odsekoch 8 az 8A.

7. Uctovna zdvierka Gétovnej jednotky, ktord nemd dcérsku spoloénost, pridruzeny podnik alebo spolo¢nicky podiel
v spolo¢nom podniku, nie je individudlnou détovnou zévierkou.

ZOSTAVENIE INDIVIDUALNE] UCTOVNEJ ZAVIERKY

10. Ked dctovnd jednotka zostavuje individudlnu dctovnd zivierku, investicie do dcérskych spolocnosti,
spoloénych podnikov a pridruZenych podnikov ictuje bud:

a) v obstardvacej cene;
b) v sdlade so Standardom IFRS 9; alebo
c) s pouzitim met6édy vlastného imania, ako je opisand v Standarde IAS 28.

Uctovnd jednotka uplatiiuje rovnaké détovanie pri kaZdej kategérii investicii. Investicie tétované
v obstardvacej cene alebo s pouZitim metddy vlastného imania sa ctujd v silade so Standardom IFRS 5
Dlhodoby majetok drZany na predaj a ukoncenie Cinnosti, ked st klasifikované ako drzané na predaj alebo
na rozdelenie (alebo st zaradené do skupiny na vyradenie, ktord je klasifikovand ako drzand na predaj
alebo na rozdelenie). Ocefiovanie investicii Gc¢tovanych v siilade so standardom IFRS 9 nie je za tychto
okolnosti zmenené.
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11B  Ked materskd spolocnost prestane byt investicnou spolo¢nostou alebo ked sa stane investicnou spolo¢nostou,
Gctuje zmenu od détumu, ked doslo k zmene §tatitu, takto:

a)  ked wc¢tovnd jednotka prestane byt investi¢nou spolo¢nostou, Gétovnd jednotka Gétuje investiciu do dcérskej
spolo¢nosti v stlade s odsekom 10. Za ditum zmeny S$tatitu sa povazuje predpokladany datum
nadobudnutia. Redlna hodnota dcérskej spolo¢nosti k predpokladanému ddtumu nadobudnutia predstavuje
prevedené predpokladané protiplnenie pri ti¢tovani investicie v stlade s odsekom 10.

i)  [vypusta sa]
ii) [vypusta sa]

b) ked sa Gctovnd jednotka stane investi¢nou spolo¢nostou, G¢tuje investiciu do dcérskej spolo¢nosti redlnou
hodnotou cez vysledok hospoddrenia v silade so Standardom IFRS 9. Rozdiel medzi predchddzajicou
uctovnou hodnotou dcérskej spolocnosti a jej redlnou hodnotou k ddtumu zmeny Statitu investora sa
vykéze ako zisk alebo strata vo vysledku hospoddrenia. Kumulativna vyska akéhokolvek zisku alebo straty
predtym vykdzanej v ostatnych sticastiach komplexného vysledku, pokial ide o uvedené dcérske spolocnosti,

sa posudzuje tak, ako keby investi¢nd spolo¢nost predala uvedené dcérske spolo¢nosti k datumu zmeny
Statdtu.

12.  Dividendy z dcérskej spolocnosti, spolocného podniku alebo pridruzeného podniku sa vykazuji v individudlnej
uctovnej zdvierke tGctovnej jednotky, ked je ustanovené jej pravo dostdvat tieto dividendy. Dividenda sa vykazuje
vo vysledku hospoddrenia s vynimkou pripadu, ked tétovnd jednotka zvoli pouzitie metddy vlastného imania —
v takom pripade sa dividenda vykazuje ako zniZenie z G¢tovnej hodnoty investicie.

DATUM NADOBUDNUTIA UCINNOSTI A PRECHODNE USTANOVENIA

18]  Dokumentom Metéda vlastného imania v individudlnej dctovnej zdvierke (zmeny IAS 27), vydanym
v auguste 2014, sa zmenili odseky 4 a7 7, 10, 11B a 12. U&tovna jednotka uplatiiuje tieto zmeny so
spitnou platnostou na ro¢né obdobia, ktoré sa zacinaji 1. janudra 2016 alebo neskér, a to v silade so
standardom IAS 8 Uttovné politiky, zmeny v ditovnych odhadoch a chyby Skorsie uplatnovame je
povolené. Ak iictovnd jednotka uplatni uvedené zmeny na skorsie obdobie, tiito skutoénost zverejni.

Nésledné zmeny inych Standardov
IFRS 1 Prvé uplatnenie medzindrodnych standardov finanéného vykaznictva

Doplna sa odsek 39Z.

DATUM NADOBUDNUTIA UCINNOSTI

39Z  Dokumentom Metdda vlastného imania v individudlnej tictovnej zdvierke (zmeny IAS 27), vydanym v auguste 2014,
sa zmenil odsek D14 a doplnil sa odsek D15A. Uctovna jednotka uplatnu ¢ tieto zmeny na rotné obdobia, ktoré
sa zaCinaju 1. janudra 2016 alebo neskor. SkorSie uplatiiovanie je povolené. Ak w¢tovnd jednotka uplatni
uvedené zmeny na skorsie obdobie, tiito skuto¢nost zverejni.

V dodatku D sa meni odsek D14 a doplna sa odsek D15A.

Investicie do dcérskych spolocnosti, spolo¢nych podnikov a pridruzenych podnikov

D14 Ked wctovnd jednotka zostavuje individudlnu détovnd zdvierku, v Standarde IAS 27 sa vyzaduje, aby svoje
investicie do dcérskych spolo¢nosti, spolo¢nych podnikov a pridruZenych podnikov tctovala bud:

a) v obstardvacej cene;
b) v silade so standardom IFRS 9; alebo

¢) s pouzitim metddy vlastného imania, ako je opisand v Standarde IAS 28.
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D15A Ak prvouplatiiovatel ocefuje takito investiciu s pouZitim metddy vlastného imania, ako je opisand v $tandarde

IAS 28:

a) prvouplatiiovatel uplatiiuje na nadobudnutie investicie vynimku v pripade minulych podnikovych
kombinécii (dodatok C);

b) ak sa actovnd jednotka stane prvouplatiiovatelom vo svojej individudlnej G¢tovnej zdvierke skor ako vo
svojej konsolidovanej Gi¢tovnej zévierke, a

i)  neskor ako jej materskd spolocnost, G¢tovnd jednotka uplatiiuje odsek D16 vo svojej individudlnej
uctovnej zdvierke;

ii) neskor ako jej dcérska spolocnost, Gctovnad jednotka uplatiiuje odsek D17 vo svojej individudlnej
uctovnej zdvierke.

IAS 28 Investicie do pridruZenych podnikov a spolocnych podnikov

Meni sa odsek 25 a doplia sa odsek 45B.

Zmeny vlastnickeho podielu

25.

Ak sa zmensi vlastnicky podiel G¢tovnej jednotky v pridruzenom podniku alebo spolo¢nom podniku, ale
investicia sa aj nadalej klasifikuje bud ako pridruzeny podnik alebo ako spolo¢ny podnik, Gi¢tovna jednotka
reklasifikuje vo vysledku hospoddrenia Cast zisku alebo straty, ktord sa predtym vykazala v ostatnych stcastiach
komplexného vysledku vo vztahu k danému zmenSeniu vlastnickeho podielu, ak by sa v pripade vyradenia
suvisiacich aktiv alebo pasiv vyzadovalo, aby sa dany zisk alebo strata reklasifikovali vo vysledku hospodarenia.

DATUM NADOBUDNUTIA UCINNOSTI A PRECHODNE USTANOVENIA

45B

Dokumentom Metdda vlastného imania v individudinej tictovnej zdvierke (zmeny IAS 27), vydanym v auguste 2014,
sa zmenil odsek 25 Uctovnd jednotka uplatiiuje tito zmenu so spitnou platnostou na roéné obdobia, ktoré sa
zatinajti 1. janudra 2016 alebo neskor, a to v sdlade so standardom IAS 8 Uttovné politiky, zmeny v tictovnyich
odhadoch a chyby. Skorsie uplatiiovanie je povolené. Ak uctovnd jednotka uplatiuje tdto zmenu na skorsie
obdobie, tuto skutocnost zverejni.
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VYKONAVACIE NARIADENIE KOMISIE (EU) 2015/2442
z 22. decembra 2015,

ktorym sa ustanovuji pausilne dovozné hodnoty na urcovanie vstupnych cien niektorych druhov
ovocia a zeleniny

EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tnie,

so zretelom na nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 1308/2013 zo 17. decembra 2013, ktorym sa vytvara
spolo¢nd organizdcia trhov s polnohospoddrskymi vyrobkami a ktorym sa zruSuji nariadenia Rady (EHS) & 922[72,
(EHS) & 234]79, (ES) €. 1037/2001 a (ES) €. 1234/2007 (),

so zretelom na vykondvacie nariadenie Komisie (EU) ¢. 5432011 zo 7. jina 2011, ktorym sa ustanovujii podrobné
pravidld uplatiiovania nariadenia Rady (ES) ¢. 12342007, pokial ide o sektory ovocia a zeleniny a spracovaného ovocia
a zeleniny (3), a najmd na jeho ¢lanok 136 ods. 1,

kedZe:

(1) Vykondvacim nariadenim (EU) ¢ 543/2011 sa v silade s vysledkami Uruguajského kola mnohostrannych
obchodnych rokovani ustanovuji kritérid, na zaklade ktorych Komisia stanovuje pausdlne hodnoty na dovoz
z tretich krajin, pokial ide o vyrobky a obdobia uvedené v ¢asti A prilohy XVI k uvedenému nariadeniu.

(2)  Pausilne dovozné hodnoty sa vypoc1taju kazdy pracovny den v siilade s ¢lankom 136 ods. 1 vykondvacieho
nariadenia (EU) ¢. 543/2011, pri¢om sa zohladnia premenlivé kazdodenné udaje Toto nariadenie by preto malo
nadobudniif G¢innost ditom jeho uverejnenia v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Clanok 1

Pausdlne dovozné hodnoty uvedené v ¢linku 136 vykondvacieho nariadenia (EU) & 5432011 sii stanovené v prilohe
k tomuto nariadeniu.

Cldnok 2

Toto nariadenie nadobiida G¢innost dilom jeho uverejnenia v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitené vo vietkych ¢lenskych
§tatoch.

V Bruseli 22. decembra 2015

Za Komisiu
v mene predsedu
Jerzy PLEWA

generdlny riaditel pre polnohospoddrstvo a rozvoj vidieka

(") U V. EUL 347,20.12.2013,s. 671.
® U.v.EUL157,15.6.2011,s. 1.
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PRILOHA

Pauséilne dovozné hodnoty na uréovanie vstupnych cien niektorych druhov ovocia a zeleniny

(EUR/100 kg)

Ciselny znak KN Kéd tretej krajiny (') Pausélna dovoznd hodnota
0702 00 00 IL 236,2
MA 104,4
TR 109,8
77 150,1
0707 00 05 EG 174,9
MA 90,3
TR 143,9
77 136,4
0709 93 10 MA 45,8
TR 145,2
77 95,5
0805 10 20 EG 52,8
MA 65,7
TR 77,0
ZA 53,1
77 62,2
0805 20 10 MA 74,4
77 74,4
0805 20 30, 0805 20 50, IL 111,9
0805 20 70, 0805 20 90 TR 86.8
[9)'¢ 95,4
77 98,0
0805 50 10 TR 97,8
77 97,8
0808 10 80 CA 153,6
CL 95,8
us 172,3
ZA 141,1
77 140,7
0808 30 90 CN 63,7
TR 121,0
77 92,4

() Nomenklatira krajin stanovend nariadenim Komisie (EU) ¢. 1106/2012 z 27. novembra 2012, ktorym sa vykondva nariadenie
Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 471/2009 o tatistike SpoloCenstva o zahrani¢nom obchode s neclenskymi krajinami, pokial
ide o aktualizdciu nomenklatiry krajin a dzemi (U. v. EU L 328, 28.11.2012, s. 7). K6d ,ZZ“ znamend ,iného povodu*.
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ROZHODNUTIA

ROZHODNUTIE RADY (EU) 2015/2443
z 11. decembra 2015

o pozicii, ktord sa md v mene Eurépskej dnie zaujat v Rade pre pridruZenie zriadenej Dohodou

o pridruZzeni medzi Eurépskou dniou a Eurépskym spolocenstvom pre atémovii energiu a ich

Clenskymi $titmi na jednej strane a Moldavskou republikou na strane druhej, pokial ide o hlavu
V uvedenej dohody o pridruzeni

RADA EUROPSKE] UNIE,

so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tnie, a najmd na jej ¢ldnok 207 ods. 4 prvy pododsek v spojeni
s ¢lankom 218 ods. 9,

so zretelom na ndvrh Eurdpskej komisie,
kedZze:

(1)  V ¢énku 464 ods. 3 a 4 Dohody o pridruzeni medzi Eurépskou dniou a Eurdpskym spolocenstvom pre
atémova energiu a ich ¢lenskymi $tatmi na jednej strane a Moldavskou republikou na strane druhej (!) (dalej len
,dohoda“) sa stanovuje predbezné vykonavanie dohody v ¢iasto¢nom rozsahu.

(2)  V é&dnku 3 rozhodnutia Rady 2014/492/EU () sa uvadzaji casti dohody, ktoré sa majii predbezne vykonavat.

(3)  V ¢lanku 462 dohody sa stanovuje, Ze uplatiiovanie hlavy V (obchod a zdleZitosti stvisiace s obchodom) dohody
v stvislosti s tymi oblastami Moldavskej republiky, nad ktorymi vldda Moldavskej republiky nevykonédva Gcinnd
kontrolu, sa zacne, ked Moldavskd republika zabezpe¢i tplné vykonanie a presadzovanie hlavy V na celom
svojom Uzemi.

(4)  V ¢clanku 462 dohody sa dalej stanovuje, Ze Rada pre pridruZenie prijme rozhodnutie, ked je zabezpecené tiplné
vykonanie a presadzovanie hlavy V dohody na celom tzemi Moldavskej republiky.

(5)  Moldavska republika informovala Eurdpsku komisiu, Ze bude moct zabezpecit iplné vykonanie a presadzovanie
hlavy V dohody na celom svojom tizemi od 1. janudra 2016.

(6)  Je potrebné monitorovat a pravidelne preskimavat uplatiiovanie hlavy V dohody na celom tzemi Moldavskej
republiky.

(7)  Preto je vhodné stanovit poziciu Unie v stvislosti s uplatiiovanim hlavy V dohody na celom tzemi Moldavskej
republiky,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

Cldnok 1

1. Pozicia, ktord mad Unia zaujat v Rade pre pridruZenie zriadenej podla ¢linku 434 Dohody o pridruzeni medzi
Eurépskou tniou a Eurépskym spoloenstvom pre atémova energiu a ich clenskymi $tditmi na jednej strane
a Moldavskou republikou na strane druhej, v stvislosti s dplnym vykonanim, presadzovanim a uplatiovanim hlavy V
(Obchod a zilezitosti stivisiace s obchodom) dohody na celom tzemi Moldavskej republiky, je zalozend na ndvrhu
rozhodnutia Rady pre pridruZenie pripojeného k tomuto rozhodnutiu.

() U.v.EUL260,30.8.2014,s. 4.

(*) Rozhodnutie Rady 2014/492/EU zo 16. jina 2014 o podpise, v mene Eurépskej tinie, a o predbeznom vykonavani Dohody o pridruzeni
medzi Eurépskou tniou a Eurépskym spolocenstvom pre atdmovii energiu a ich clenskymi Stdtmi na jednej strane a Moldavskou
republikou na strane druhej (U. v. EUL 260, 30.8.2014,s. 1).
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2. Mensie technické tpravy ndvrhu rozhodnutia mozu zistupcovia Unie v Rade pre pridruzenie dohodnif bez
dalsieho rozhodnutia Rady.

Cldnok 2

Do 6smich mesiacov od nadobudnutia Gi¢innosti tohto rozhodnutia a nésledne raz ro¢ne Eurépska Komisia podd Rade
spravu o uplatiiovan{ hlavy V dohody na celom tizemi Moldavskej republiky. Ak uz Moldavskd republika nezabezpecuje
tiplné vykonanie a presadzovanie hlavy V dohody v stvislosti s tymi oblastami Moldavskej republiky, nad ktorymi
nevykondva G¢innd kontrolu, zdstupcovia Unie v Rade pre pridruZenie moézu podla rozhodnutia, ktoré sa md prijat
v stlade s ¢ldnkom 218 ods. 9 Zmluvy, poziadat Radu pre pridruZenie, aby zvazila pokracovanie uplatiovania
hlavy V dohody v dotknutych oblastiach.

Cldnok 3

Toto rozhodnutie nadobida t¢innost diiom jeho prijatia.

V Bruseli 11. decembra 2015

Za Radu
predseda
F. BAUSCH
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NAVRH

ROZHODNUTIE RADY PRE PRIDRUZENIE MEDZI EU A MOLDAVSKOU REPUBLIKOU
& 1/2015
z ... 2015

o uplatiiovani hlavy V Dohody o pridruzeni medzi Eurépskou tiniou a Eurépskym spoloenstvom
pre atbmovd energiu a ich ¢lenskymi $titmi na jednej strane a Moldavskou republikou na strane
druhej na celom Gzemi Moldavskej republiky

RADA PRE PRIDRUZENIE,

so zretelom na Dohodu o pridruzeni medzi Eurdpskou tniou a Eurépskym spolocenstvom pre atdmova energiu a ich
¢lenskymi $tatmi na jednej strane a Moldavskou republikou na strane druhej ('), a najmi na jej ¢ldnok 462,

kedZe:

(1)  V silade s ¢lankom 464 Dohody o pridruzeni medzi Eurépskou tGniou a Eurépskym spolocenstvom pre atémovi
energiu a ich ¢lenskymi $tdtmi na jednej strane a Moldavskou republikou na strane druhej (dalej len ,dohoda®) sa
od 1. septembra 2014 predbezne vykondvaja casti dohody.

(2)  Moldavska republika informovala Eurépsku komisiu, Ze bude moct zabezpecit Gplné vykonanie a presadzovanie
hlavy V (Obchod a zdlezitosti stvisiace s obchodom) dohody na celom svojom tzemi od 1. janudra 2016.

(3)  Je vhodné, aby Rada pre pridruZenie pravidelne preskimavala uplatiovanie hlavy V (Obchod a zdleZitosti
stvisiace s obchodom) dohody na celom tizemi Moldavskej republiky.

(4)  Je vhodné, aby Vybor pre pridruzenie v zloZeni pre otdzky obchodu monitoroval uplatiiovanie hlavy V (Obchod
a zalezitosti savisiace s obchodom) dohody na celom tzemi Moldavskej republiky a aby pravidelne podaval
spravy Rade pre pridruZenie,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

Cldnok 1

1. Hlava V (Obchod a obchodné zélezitosti Dohody o pridruzeni medzi Eurépskou tniou a Eurdpskym
spolocenstvom pre atémovu energiu a ich ¢lenskymi $tatmi na jednej strane a Moldavskou republikou na strane druhej
sa uplatiiuje na celé Gizemie Moldavskej republiky od 1. janudra 2016.

2. Rada pre pridruzenie preskiima uplatiiovanie hlavy V (Obchod a obchodné zdlezitosti) dohody na celom tzemi
Moldavskej republiky do 10 mesiacov odo diia prijatia tohto rozhodnutia a ndsledne raz za rok.

3. Vybor pre pridruzenie v zloZeni pre otizky obchodu monitoruje uplatiiovanie hlavy V (Obchod a obchodné
zélezitosti) dohody, ako je uvedené v odseku 1. Poddva spravu Rade pre pridruZenie raz za rok a kedykolvek si to
okolnosti vyziadaja.

4. Hlava VII (Instituciondlne, veobecné a zdvere¢né ustanovenia) dohody sa uplatiiuje, pokial sa uplatiiuje v stvislosti
s hlavou V (Obchod a obchodné zélezitosti) dohody.

Clanok 2

Toto rozhodnutie nadobida Géinnost diiom jeho prijatia.

Za Radu pre pridruzenie

predseda

() U.v.EUL 260, 30.8.2014, . 4.
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VYKONAVACIE ROZHODNUTIE KOMISIE (EU) 2015/2444
z0 17. decembra 2015,

ktorym sa stanovuji Standardné ponadavky na predkladame narodnych programov eradikdcie,
kontroly a sledovania chordb zvierat a zoonéz &lenskymi Stitmi na dcely financovania Uniou
a ktorym sa zruSuje rozhodnutie 2008/425/ES

[ozndmené pod cislom C(2015) 9192]

(Text s vyznamom pre EHP)

EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tnie,

so zretelom na nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 652/2014 z 15. mdja 2014, ktorym sa stanovuje
hospodarenie s vydavkami tykajicimi sa potravinového retazca, zdravia a dobrych Zivotnych podmienok zvierat, ako aj
zdravia rastlin a rastlinného rozmnozovacieho materidlu a ktorym sa menia smernice Rady 98/56/ES, 2000/29/ES
a 2008/90/ES, nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 178/2002, (ES) ¢. 882/2004 a (ES) ¢. 396/2005,
smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2009/128/ES a nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1107/2009
a zru$uju rozhodnutia Rady 66/399/EHS, 76/894/EHS a 2009/470/ES (!), a najmi na jeho ¢ldnok 36 ods. 5,

kedze:

(1)  Nariadenie (EU) ¢. 652/2014 obsahuje okrem iného ustanovenia o hospoddreni s vydavkami tykajicimi sa
potravinového refazca a zdravia zvierat a poziadavky na predkladanie a obsah narodnych programov eradikécie,
kontroly a sledovania chordb zvierat a zoondz.

(2)  V clanku 12 ods. 1 nariadenia (EU) ¢. 652/2014 sa stanovuje, Ze kazdorocne najneskor do 31. maja maji ¢lenské
Staty Komisii predloZit ndrodné programy, ktoré sa maji zacat v nasledujicom roku, pre ktory maji zdujem
uchadzat sa o grant.

(3)  Rozhodnutim Komisie 2008/425(ES () sa stanovuje, Ze ¢lenské $téty, ktoré Ziadaja o finanény prispevok Unie na
ndrodné programy eradikdcie, monitorovania a kontroly urcitych chordb zvierat maji predkladat Ziadosti
obsahujice urcité minimélne informdcie stanovené v prilohdch I az V k uvedenému rozhodnutiu.

(4)  V nadviznosti na prijatie nariadenia (EU) ¢. 652/2014 by sa $tandardné poziadavky tykajice sa obsahu
a predkladania ndrodnych programov clenskymi $titmi vymedzené v ¢ldnku 9 uvedeného nariadenia mali
zrevidovat, aby boli plne v sdlade s poziadavkami ¢lanku 12 uvedeného nariadenia.

(50  Okrem toho by $tandardné poziadavky tyka)uce sa obsahu a predkladania narodnych programov clenskymi
stitmi vymedzené v cldnku 9 nariadenia (EU) ¢. 652/2014 mali spliat kritérid pre ndrodné programy eradikacie,
kontroly a monitorovania stanovené rozhodnutim Komisie 2008/341/ES ().

(6)  Na tcely stladu s vyvojom pravnych predpisov Unie by sa v pripade urcitych chorob mali pouzivat standardné
elektronické formuldre poskytované online na webovej stranke Komisie, aby sa ulahcili nevyhnutné tpravy alebo
doplnenie dalsich podrobnosti. Komisia bude ¢lenské 3tity informovat a rokovat s nimi o vSetkych potrebnych
upravich Standardnych elektronickych formuldrov v rdmci Stdleho vyboru pre rastliny, zvieratd, potraviny
a krmivd. Zrevidované Standardné elektronické formuldre zasle vietkym ¢lenskym $tdtom najneskor do zaciatku
marca prislusného roka.

() U.v.EUL189,27.6.2014,s. 1.

(*) Rozhodnutie Komisie 2008/425(ES z 25. aprila 2008, ktorym sa stanovuji Standardné pomadavky na predkladanie ndrodnych
programov eradikdcie, kontroly a monitorovania urcitych chorob zvierat a zoonéz clenskymi $tdtmi na financovanie Spolocenstvom
(U.v.EUL159,18.6.2008, 5. 1).

(*) Rozhodnutie Komisie 2008/ 341[ES z 25. aprila 2008, ktorym sa stanovujii kritérid Spolocenstva pre ndrodné programy eradikécie,
kontroly a monitorovania urcitych chordb zvierat a zoonéz. U. v.EU L 115, 29.4.2008, 5. 44.
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(7)  V pripade inych chordb, ktoré nie st zahrnuté v elektronickych standardnych formuldroch, a v pripade chorob
zivocichov akvakultiiry sa vzhladom na nizky pocet predlozenych programov v poslednych rokoch, na zaklade
¢oho nebolo opodstatnené vypracovat osobitné elektronické formuldre, za vhodny néstroj na predkladanie
ndrodnych programov povazuje pouzivanie neelektronickych $tandardnych formuldrov.

(8)  V zdujme zrozumitelnosti by sa malo rozhodnutie 2008/425/ES zrusit a nahradit tymto rozhodnutim.

(9)  Opatrenia stanovené v tomto rozhodnuti s v stlade so stanoviskom Stdleho vyboru pre potravinovy retazec

a zdravie zvierat,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

Cldnok 1

Okrem obsahu stanoveného v ¢lanku 12 ods. 2 nariadenia (EU) ¢. 652/2014 obsahujt narodné programy informdcie
uvedené v prilohdch k tomuto rozhodnutiu.

Cldnok 2

Nérodné programy uvedené v ¢lanku 9 nariadenia (EU) ¢. 652/2014 sa predkladajii online prostrednictvom prislunych
Standardnych elektronickych formuldrov uvedenych v prilohdch I az IV k tomuto rozhodnutiu alebo postou s pouzitim
prisludnych $tandardnych formuldrov stanovenych v prilohe V k tomuto rozhodnutiu v pripade chorob nezahrnutych
v elektronickych formuldroch a v prilohe VI k tomuto rozhodnutiu v pripade chorob Zivocichov akvakultary.

Cldnok 3

Rozhodnutie 2008/425/ES sa zruduje.

Cldnok 4

Toto rozhodnutie sa uplatiiuje na predkladanie nirodnych programov eradikdcie, kontroly a sledovania na rok 2017
a nasledujice roky.

Cldnok 5

Toto rozhodnutie je uréené ¢lenskym Statom.

V Bruseli 17. decembra 2015

Za Komisiu
Vytenis ANDRIUKAITIS

clen Komisie
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PRILOHA I

Osobitné PDF formuldre, ktory sa maji pouzit na predloZenie ndrodnych programov tykajucich sa chordb zvierat, ktoré
st uvedené niZsie, st k dispozicii na webovej strainke GR SANTE:

http://ec.europa.eu/dgs/health_food-safety/funding/cfffanimal_health/vet_progs_en.htm)]
Priloha La: v stivislosti s besnotou

Priloha Lb: v stvislosti s tuberkul6zou hovidzieho dobytka, brucelézou hovidzieho dobytka a brucelézou oviec a koz
(B. melitensis)

Priloha Lc: v stvislosti s klasickym morom osipanych, africkym morom osipanych a vezikuldrnou chorobou osipanych

Priloha 1.d: v stvislosti s katardlnou horackou oviec.

PRILOHA I

Osobitny PDF formuldr, ktory sa ma pouzit na predlozenie programov kontroly salmonel6zy, je k dispozicii na webovej
strinke GR SANTE:

http:/[ec.europa.eu/dgs/health_food-safety/funding/cff/animal_health/vet_progs_en.htm].

PRILOHA 1II

Osobitny PDF formuldr, ktory sa ma pouzit na predloZenie programov kontroly prenosnych spongiformnych encefa-
lopatii (bovinnej spongiformnej encefalopatie a klusavky), je k dispozicii na webovej strinke GR SANTE:

http:/[ec.europa.eu/dgs/health_food-safety/funding/cff/animal_health/vet_progs_en.htm].

PRILOHA IV

Osobitny PDF formuldr, ktory sa md pouzit na predloZenie programov dohladu nad avidrnou influenzou, je k dispozicii
na webovej strdinke GR SANTE:

http:/[ec.europa.eu/dgs/health_food-safety/funding/cff/animal_health/vet_progs_en.htm].


http://ec.europa.eu/dgs/health_food-safety/funding/cff/animal_health/vet_progs_en.htm
http://ec.europa.eu/dgs/health_food-safety/funding/cff/animal_health/vet_progs_en.htm
http://ec.europa.eu/dgs/health_food-safety/funding/cff/animal_health/vet_progs_en.htm
http://ec.europa.eu/dgs/health_food-safety/funding/cff/animal_health/vet_progs_en.htm
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PRILOHA V

Standardné poziadavky na predkladanie nirodnych programov eradikicie, kontroly a sledovania chorob zvierat
uvedenych nizsie:

— antrax,

— plicna ndkaza hovidzieho dobytka,
— echinokokdza,

— kampylobakterioza,

— listeridza,

— trichinel6za,

— verotoxigénna E. coli.

1. Identifikicia programu
Clensky $tat:
Choroba(-y) ():
Dizka programu: roény/viacroény
Ziadost o spolufinancovanie Uniou na (3):
Odkaz na tento dokument:
Kontakt (meno, telefon, fax, e-mail):
Détum predloZenia Komisii:

2. Opis epidemiologickej situdcie v siivislosti s chorobou/zoonézou pred ditumom zaciatku vykondvania
programu a ddaje o epidemiologickom vyvoji choroby (chordb) (*):

3. Opis predlozeného programu (*):

4. Opatrenia predloZeného programu, ktory sa md vykondvat

4.1. Stihrn opatreni v rdmci programu:

4.2. Organizdcia, tiloha vsetkych zicastnenych strin (°) zapojenyich do programu a dohlad nad nimi:

(") Pokial sa pri cielovej populdcii nepouzijii vietky opatrenia programu na monitorovanie, kontrolu a eradikdciu roznych chorob, pouzije
sajeden dokument na jednu chorobu.

(%) Uvedte rok(-y), na ktory(-é) sa pozaduje spolufinancovanie.

(}) Uvddza sa stru¢ny opis spolu s tidajmi o cielovej populdcii (druh, pocet pritomnych stdd a zvierat a pocet stdd a zvierat zaradenych do
programu), hlavnymi opatreniami (rezZimy odberu vzoriek a testovania, pouzité eradikacné opatrenia, kvalifikicia stdd a zvierat,
ockovacie schémy) a hlavnymi vysledkami (vyskyt, prevalencia, kvalifikdcia stdd a zvierat). Ak boli opatrenia podstatne pozmenené,
predkladaja sa informdcie za kazdé odlisné obdobie. Informdcie sa zdokumentuji prostrednictvom prislusnych sthrnnych epidemiolo-
gickych tabuliek (stanovenych v oddiele 6), ktoré sa doplnia o grafy alebo mapy (ktoré sa maja pripojit).

(*) Uvddza sa stru¢ny opis programu s hlavnym cielom/hlavnymi cielmi (monitorovanie, kontrola, eradikdcia, kvalifikdcia stdd afalebo
regiénov, zniZenie prevalencie a vyskytu), hlavnymi opatreniami (reZimy odberu vzoriek a testovania, eradikacné opatrenia, ktoré sa
maju uplatnit, kvalifikdcia stdd a zvierat, ockovacie schémy), cielovou populdciou zvierat a oblastou/oblastami vykondvania a definiciou
pozitivneho pripadu.

(’) Opiste organy poverené dozorom nad Gtvarmi zodpovednymi za vykondvanie programu a ich koordindciou a rozne zdcastnené
subjekty. Opiste povinnosti vSetkych zdcastnenych.
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4.3. Opis a vymedzenie zemepisnych a administrativnych oblasti, kde sa md program vykondvat ('):
4.4. Ciele, ktoré sa majii dosiahnut do ddtumu dokoncenia programu, a jeho predpokladané prinosy:
4.5. Vhodné ukazovatele na meranie dosiahnutia cielov programu:

4.6. Opis opatreni v rdmci programu (3):

4.6.1. Nahldsenie choroby

4.6.2. Cielové zvieratd a populdcia zvierat

4.6.3. Identifikdcia zvierat a registracia chovov
4.6.4.  Kvalifikdcie zvierat a stdd ()

4.6.5. Pravidld presunu zvierat

4.6.6.  Pouzité testy a schémy odberu vzoriek
4.6.7. Pouzité ockovacie litky a ockovacie schémy

4.6.8. Informécie a postdenie riadenia a infrastruktiiry opatreni biologickej bezpe¢nosti zavedenych v zahrnutych
chovoch

4.6.9.  Opatrenia v pripade pozitivneho vysledku (*)
4.6.10. Systém nahrad pre vlastnikov zabitych a utratenych zvierat (%)

4.6.11. Kontrola vykondvania programu a poddvania sprav (%)

5. Finanéné zdroje na vykonavanie programu:

Odhadovany rozpocet a zdroj: verejné/sikromné alebo verejné aj stikromné zdroveri.

(") Uvedte ndzov a oznacenie, administrativne hranice a plochu administrativnych a zemepisnych oblasti, v ktorych sa méd program
vykondvat. Zndzornite ich na mapéch. }

(¥ Ak sa nedéd uviest odkaz na prdvne predpisy Unie, je potrebné uviest podrobny opis vietkych opatreni. Uvddzaja sa aj vnitrosttne
pravne predpisy, v ktorych si tieto opatrenia stanovené.

(*) Uvedte iba v pripade potreby.

(*) Uvddza sa opis opatreni, pokial ide o pozitivne zvieratd (opis opatreni stivisiacich so zabitim, miesto urcenia jato¢nych tiel, pouzitie
alebo spracovanie Zivo&isnych produktov, znicenie vietkych produktov, ktorymi by sa mohla prendsat choroba, alebo spracovanie
takychto produktov, aby sa predislo akejkolvek moznej kontamindcii, postup dezinfekcie infikovanych chovov, zvolené liecebné alebo
preventivne oSetrenie, postup doplnenia stavov chovov, ktorych populdcia sa v dosledku zabitia zvierat zniZzila, zdravymi zvieratami, a
vytvorenie pdsma dohladu okolo infikovaného chovu).

(*) Niev pripade BT.

(®) Opiste postup a kontrolu, ktoré sa vykonaji s cielom zabezpecit primerané monitorovanie vykondvania programu.



6. Udaje o epidemiologickom vyvoji pocas poslednych piatich rokov (')
6.1. Vijvoj choroby

6.1.1.  Udaje o stadach () (jedna tabulka na rok)
Rok:
UKAZOVATELE
. A Pocet stdd y . | Pocet no- . Percentudln
- Zvieraci Celkf) vy C/Zlkm;ly poc}eth podrobe- Pocet p(;lm_ vych pozi- Poceﬁ de- podiel depop};- Percentudlny podiel | Percentudlny podiel
Region () druh ]:9(;&(5) stg zanrnutyc nych kon- U:,I:iy?e) tivnych pqp}lll otv%- lovanych pozi- | Percentudlny podiel | pozitivnych stdd | novych p(?ZithHYCh
sta 0 programu trole (9) sta stad () nych sta tivnych stad zahrnutych stad Prevalencia v sti- stdd
dach v obdobi Vyskyt v stadach
1 2 3 4 5 6 7 8 9=()x100 | 10=(5/4)x100 | 11=(6/5x100 | 12=(7/5) x 100
Spolu

—
OIS

Stdda alebo kfdle alebo chovy podla vhodnosti.
Region, ako je vymedzeny v programe ¢lenského Statu. )
Celkovy pocet std existujticich v regione vratane stad splhajicich a nesplfajiicich kritérid programu.

B

—_—
=

ani ked bolo skontrolované viac ako raz.

— =
<

s pozitivnym vysledkom.

Stdda s aspoil jednym pozitivnym zvieratom v priebehu obdobia, nezévisle od poctu kontrol, ktoré boli v stdde uskuto¢nené.
") Stdda, ktorych status bol v predchddzajicom obdobi Nezndmy, Nie bez vyskytu, Bez vyskytu, Uradne bez vyskytu alebo Pozastaveny a v ktorych je aspon jedno zviera, ktoré bolo v tomto obdobi testované

Kontrola znamend uskutoc¢nenie testu na rovni stdda v rdmci programu pre prislusna chorobu s cielom zachovat alebo zlepsit zdravotny status stdda. V tejto kolonke sa stddo nesmie rtat dvakrat,

(") Uvddzajt sa idaje o vyvoji choroby, podla potreby s pouZitim nasledujiicich tabuliek.

¥9/9¢¢ 1
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6.1.2.

Udaje o zvieratich (jedna tabulka na rok)

Rok:
. Zabitie UKAZOVATELE
Pocet
zvierat (9), T ‘
L p - . Pocet indivi- y o y L Percentudlny pod-
Region (%) Zvieraci druh Celkgvy pocet | ktoré sa maji Pocet testova- | 4, 41ne testova- | [OCCL POZtiv- | Pocet zabitych Celkovy pocet | Percentudlny pod- | el pozitivnych
8 zvierat (") testovat v nych zvierat (9) nych zvierat alebo utrate- vy P v p :
P 4 nych zvierat (9) 4 p i zabitych zvie- iel zahrnutych zvierat
rdmci pro- nych pozitiv- rat (9 Jvierat ] )
gramu nych zvierat Prevalenrcal? u zvie-
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 = (5/4) x 100 | 11 = (7/5) x 100
Spolu

—

===
L e =E

Region, ako je vymedzeny v programe ¢lenského Statu.

Celkovy pocet zvierat existujticich v regiéne vrétane stad splhajicich a nesplfajicich kritérid programu.

Zahffa zvieratd testované individudlne alebo v schéme na skupinovej tirovni.
Zahfna iba zvieratd testované individudlne, nezahffia zvieratd testované skupinovymi vzorkami.
Zahfna vSetky zabité pozitivne zvieratd a tieZ negativne zvieratd zabité v rdmci programu.

croceree

[3s ]

0

ssdoang yruisaa uper
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6.2. Stratifikované iidaje o dohlade a laboratérnych testoch

6.2.1.  Stratifikované tdaje o dohlade a laboratérnych testoch

Rok:

Regién (%)

Zvieraci druh/kategéria zvierat

Typ testu ()

Opis testu

Pocet testovanych vzoriek

Pocet pozitivnych vzoriek

Spolu

(" Region, ako je vymedzeny v programe clenského 3tétu.
(®) Uvedte, ¢i ide o sérologicky, virologicky test atd.

99/9¢¢ T
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6.3.

Udaje o infekcii (jedna tabulka na rok)
Rok:

Regioén (%)

Zvieraci druh

Pocet infikovanych stdd (%)

Pocet infikovanych zvierat

Spolu

() Region, ako je vymedzeny v programe ¢lenského Statu.
(") Stdda alebo kfdle alebo chovy podla vhodnosti.

croceree
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6.4. Udaje o statuse stdd na konci kazdého roka (ak je to uplatnitelné)
Rok:

Status stdd a zvierat zahrnutych do programu ()

89/9¢¢ T

Nie bez vyskytu alebo tiradne nie bez vyskytu

Celkovy pocet stad a choroby Bez vyskytu alebo )
o Zvieraci . ; P tradne bez vyskytu Bez vyskytu Uradne bez vyskytu
Region (%) drah zv1§rat zahrnutych Neznadmy () Posledna kontrola s Poslednd kontrola s choroby, pozasta- choroby (¥) choroby (%)
0 programu pozitivnym vysled- negativnym vysled- veny (7)
kom ({) kom (9

[3s ]

Stdda | Zvieratd (i) Stdda | Zvieratd () | Stdda | Zvieratd () Stdda | Zvieratd () | Stdda | Zvieratd () | Stdda | Zvierata (j) Stdda | Zvierata ()

Spolu

=

Region, ako je vymedzeny v programe clenského $tatu.

Na konci roka.

Nezndmy: nie st dostupné Ziadne predchédza'uce vysledky kontrol.

Nie bez vyskytu a poslednd kontrola s pozitivnym vysledkom: stddo podrobené kontrole s aspont jednym pozitivnym Vysledkom pri poslednej kontrole.

Nie bez vyskytu a posledn4 kontrola s negativnym vysledkom: stddo podrobené kontrole s negativnymi vysledkami pri poslednej kontrole, ale nie Bez vyskytu alebo Uradne bez vyskytu.
Pozastaveny, v zmysle vymedzenia stanoveného v pravnych predpisoch Unie alebo vo vniitrostatnych prévnych predpisoch v pripade prislusnej choroby na konci daného obdobia.
Stado bez vyskytu, v zmysle vymedzenia stanoveného v pravnych predpisoch Unie alebo vo vniitrostétnych prévnych predpisoch v pripade prislusnej choroby.

Stddo tiradne bez Vyskytu v zmysle vymedzenia stanoveného v pravnych predpisoch Unie alebo vo vndtrostitnych pravnych predpisoch v pripade prisluinej choroby.

) Vrétane zvierat v rdmci programu v stidach s uvedenym statusom (lava koldnka).

>
==

e o N R e
= -

own [oxysdoang yruisaa Kupein

clovelee



6.5. Udaje o ockovacich alebo liecebnych programoch (')

Rok:

Region () Zvieraci druh

Celkovy pocet
stad ()

Celkovy pocet
zvierat

Informdcie o ockovacom alebo liecebnom programe

Pocet stad v oc-

kovacom alebo

liecebnom pro-
grame

Pocet zaockova-
nych alebo liece-
nych stad

Pocet zaockova-
nych alebo liece-
nych zvierat

Pocet podanych
dévok ockovacej
latky alebo usku-
to¢nenych lieceb-
nych dkonov

Pocet zaockova-
nych dospelych
jedincov

Pocet zaockova-
nych mladych

zvierat

Spolu

() Region, ako je vymedzeny v programe ¢lenského 3tétu.

(°) Stdda alebo kfdle alebo chovy podla vhodnosti.

(") Uvedte tdaje iba v pripade, Ze sa uskutocnilo zaockovanie.

croceree
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6.6. Udaje o volne Zijiicich zvieratdch (")

6.6.1.  Odhad populacie volne Zijacich zvierat

Rok:

Regiony (%) Zvieraci druh

Metdda odhadu

Odhadovand populdcia

Spolu

(%) Regidn, ako je vymedzeny v programe clenského Statu.

6.6.2.  Dohlad nad chorobou a iné testy na volne Zijicich zvieratdch (jedna tabulka na kazdy rok)

Rok:

Regién (%) Zvieraci druh Typ testu (%)

Opis testu

Pocet testovanych vzoriek

Pocet pozitivnych vzoriek

Spolu

() Region, ako je vymedzeny v programe ¢lenského Statu.
() Uvedte, ¢i ide o sérologicky, virologicky test, detekciu biomarkeru atd’.

(") Uvedte idaje iba v pripade, Ze program zahfnia opatrenia tykajtice sa volne Zijtcich zvierat alebo ak st tieto idaje epidemiologicky relevantné pre dand chorobu.

0£/9€€ T
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6.6.3.

Udaje o ockovani alebo liecbe volne Zijiicich zvierat

Rok:

Ockovaci alebo liecebny program
Region () Kilometre $tvorcové Pocet ddvok ockovacej latky, ktoré sa Celkovy pocet podanych davok ocko-
maju podat, alebo liecebnych tko- Pocet kampani vacej latky alebo uskuto¢nenych lie-
nov, ktoré sa maji uskuto¢nit ¢ebnych tkonov
Spolu

() Region, ako je vymedzeny v programe clenského Statu.
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7. Ciele

7.1. Ciele tykajiice sa testovania (jedna tabulka na kazdy rok vykondvania ('))

7.1.1.  Ciele diagnostickych testov

Regién (%) Typ testu (%)

Cielovd populdcia (°)

Typ vzorky (9)

Ciel (%)

Pocet pldnovanych testov

Spolu

—
B

Regidn, ako je vymedzeny v programe ¢lenského $tatu.
Opis testu.

=

Opis vzorky.

—— —
=
L e sE

ockovania atd’).

Specifikicia cielového druhu a kategérie cielovych zvierat.

Opis ciela (napriklad kvalifikdcia, dohlad, potvrdenie podozrivych pripadov, monitorovanie kampani, sérokonverzia, kontrola deletovanych ockovacich 1tok, testovanie ockovacej latky, kontrola za-

(") V pripade po sebe nasledujticich rokov schvalenych viacro¢nych programov by sa mala vyplnit len jedna tabulka za prislusny rok.

AL IS

[3s ]
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7.1.2.

Ciele pri testovani stdd a zvierat

7.1.2.1. Ciele pri testovani stdd (%)

Prednokla- Prednokla- CIELOVE UKAZOVATELE
dan P ofet Predpokla- dan P ofet Predpokla- | Predpokladany
Zvieract Celkovy Celkovy pocet stédy itoré dany pocet ng P’)ch dany pocet | percentudlny Percentudlny podiel | Percentudlny podiel
Region () druh pocet stdd zahrnutych budd pod- pozitiv- OZi);fV— depopulo- | podiel depopu- | Predpokladany per- | pozitivnych stdd | novych pozitivnych
“ stad () do programu it po nych p vanych lovanych pozi- centudlny podiel | Predpokladand pre- stad
robené i nych d tnveh stad henutveh stad lencia v stddach | Predpokladant vo
kontrole (4 stad (9 stéd () std tivnych std zahrnutych std valencia v stddac redpokladany vy-
v obdobi skyt v stddach
1 2 3 4 5 6 7 8 9=(8/6) x 100 | 10 =(5/4)x 100 | 11=(6/5 x 100 | 12 =(7/5) x 100
Spolu

—~ . — —

—_—

= ==

B

=
=

Stdda alebo kfdle, alebo chovy, podla vhodnosti.

Region, ako je vymedzeny v programe ¢lenského statu. )
Celkovy pocet stad existujicich v regiéne vratane stdd splnajicich a nespliiajicich kritérid programu.
Kontrola je uskuto¢nenie testu na Grovni stdda v rdmci programu pre prislusnt chorobu s cielom zachovat alebo zlepsit zdravotny status stida. V tejto kolénke sa stddo nesmie rdtat dvakrdt, ani
ked bolo podrobené kontrole viac ako raz.
Stdda s aspoii jednym pozitivnym zvieratom v priebehu obdobia, nezdvisle od poctu kontrol, ktoré boli v stdde uskuto¢nené.
Stada, ktorych status v predchadzajiicom obdobi bol Nezndmy, Nie bez vyskytu, Bez vyskytu, Uradne bez vyskytu alebo Pozastaveny a v ktorych sa v tomto obdobi nachddza aspoii jedno pozitivne zviera.

croceree
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7.1.2.2. Ciele pri testovani zvierat

Zabitie CIELOVE UKAZOVATELE
Pocet Predp olfladany Pocet zvierat, . Prefl poklg dany . :
Lo . pocet p .> | Predpokladany | pocet zvierat s | Celkovy pred- , Percentudlny pod-
. o Celkovy pocet | zvierat (°) za- - ktoré sa maja - " L . Predpokladany . c
Region (3) Zvieraci druh - p zvierat (9, S 4. | pocet pozitiv- pozitivnym | pokladany po- ) iel pozitivnych
zvierat (?) hrnutych do Ktoré .. | testovat indivi- . , . . percentuélny pod- .
toré sa maji dudlne () nych zvierat | vysledkom te- Cet zvierat, el zahrnutich zvierat (predpo-
programu testovat stu, ktoré ktoré sa majii Zvieraty kladand prevalen-
budd zabité zabit (%) cia u zvierat)
alebo utratené
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 = (5/4) x 100 | 11 = (7/5) x 100

—

N
NGNS

Region, ako je vymedzeny v programe ¢lenského Statu.

Celkovy pocet zvierat existujticich v regiéne vrétane stad splhajticich a nesplfajcich kritérid programu.

Zahffa zvieratd testované individudlne alebo v schéme na skupinovej tirovni.
Zahffa iba zvieratd testované individudlne, nezahffa zvieratd testované skupinovymi vzorkami.
Zahffa vsetky zabité pozitivne zvieratd a tieZ negativne zvieratd zabité v rdmci programu.

v/l9gg 1
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7.2. Ciele kvalifikdcie stdd a zvierat (jedna tabulka na kazdy rok vykondvania), ak je to uplatnitelné.

Zvieraci

Regién (%) druh

Celkovy pocet stad a

Ciele vztahujice sa na status stdd a zvierat zahrnutych do programu (b)

Predpokladany status nie bez vyskytu alebo
dradne nie bez vyskytu choroby

Predpokladany status

zvierat zahrnutych | 0 e atus bez vyskytu alebo Predpokladany sta- | Predpokladany status
do programu poxiadany ] ] tradne bez vyskytu tus bez vyskytu tradne bez vyskytu
nezndmy (9) Poslednd kontrola s Poslednd kontrola s .
o p . p choroby, pozasta- choroby (8) choroby ()
pozitivnym vysled- negativnym vysled- eny ()
kom (9) kom (9) veny
Stdda | Zvieratd () | Stdda | Zvieratd () | Stdda | Zvieratd () | Stdda | Zvieratd () | Stdda | Zvieratd () | Stdda | Zvieratd () | Stdda | Zvieratd ()

Spolu

Regién, ako je vymedzeny v programe clenského statu.

Na konci roka.

Nezndmy: nie st dostupné ziadne predchddzajiice vysledky kontrol.
Nie bez vyskytu a poslednd kontrola s pozitivnym vysledkom: stddo s aspon jednym pozitivnym vysledkom pri poslednej kontrole.
Nie bez vyskytu a poslednd kontrola s negativnym vysledkom: stddo podrobene kontrole s negativnymi vysledkami pri poslednej kontrole, ale nie Bez vyskytu alebo Uradne bez vyskytu.
Pozastaveny, v zmysle vymedzenia stanoveného v pravnych predpisoch Unie prip. vo Vnutrostatnych pravnych predpisoch v pripade prislusnej choroby.
Stado bez vyskytu choroby, v zmysle vymedzenia stanoveného v pravnych predpisoch Unie prip. vo vnitrodtatnych pravnych predpisoch v pripade prislusnej choroby, alebo podla vnitrostitnych

pravnych predpisov.

Stado tiradne bez vyskytu choroby, v zmysle vymedzenia stanoveného v pravnych predpisoch Unie prip. vo vndtroititnych pravnych predpisoch v pripade prislunej choroby, alebo podla vntro-
Statnych pravnych predpisov.
Vritane zvierat v rdmci programu v stidach s uvedenym statusom (l'avd koldnka).

croceree
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7.3.

7.3.1.  Ciele ockovania alebo liecby (!)

Ciele ockovania alebo liechy (jedna tabulka na kazdy rok vykondvania)

Regién (%) Zvieraci druh

Celkovy pocet
stad (°) zahrnu-
tych v ockova-
com alebo lieceb-
nom programe

Celkovy pocet
zvierat zahrnu-
tych v ockova-
com alebo lieceb-
nom programe

Ciele ockovacieho alebo liecebného programu

Pocet stdd () za-
hrnutych v ocko-
vacom alebo lie-
Cebnom pro-
grame

Predpokladany
pocet stad (%),
ktoré budd pod-
robené zaockova-
niu alebo liecbe

Predpokladany
pocet zvierat,
ktoré budd pod-
robené zaockova-
niu alebo liecbe

Predpokladany
pocet ddvok oc-
kovacej latky,
ktoré budii pod-
ané, alebo lieceb-
nych dkonov,
ktoré sa uskutoc-
nia

Predpokladany
pocet dospelych
jedincov, ktor{
budd podrobeni
zaockovaniu

Predpokladany
pocet mladych
jedincov, ktor{
budd podrobeni
zaockovaniu

Spolu

(") Region, ako je vymedzeny v programe ¢lenského 3tatu.
(") Stdda alebo kfdle alebo chovy podla vhodnosti.

(") Uvedte tdaje len v pripade, Ze je to vhodné.

9//9¢¢€ T
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7.3.2.  Ciele o¢kovania alebo liecby (') volne Zijucich zvierat

croceree
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Ciele ockovacieho alebo liecebného programu
Predpokladany pocet ddvok , P
Region () Zvieraci druh Kilometre $tvorcové ockovacej latky, ktoré buda P;r;f(fl? lgléﬁirlliseil;g:y E&)Cr?
podané, alebo liecebnych tiko- | Predpokladany pocet kampani p vace) i e
nov, ktoré sa uskuto¢nia pocas bL}du podané, e}lebo iecebnych
’ kampane tkonov, ktoré sa uskutocnia
Spolu
(") Regidn, ako je vymedzeny v programe clenského Statu.
8. Podrobnd analyza nikladov na program (jedna tabulka na kazdy rok vykondvania)
& Jednotkové naklad Celkova suma v Pozaduje sa finan-
Naklady, pokial ide o Specifikdcia Pocet jednotick v EUR Y EUR covanie Uniou

(dno/nie)

1. Testovanie

1.1. Naklady na odber vzorky

Domdce zvieratd

1.2. Néklady na analyzu Bakteriologické testy (kultivicia) v rdmci tradného odberu
vzoriek

Sérotypizacia prislusnych izolatov

(") Uvedte tdaje len v pripade, Ze je to vhodné.
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Néklady, pokial ide o

Specifikdcia

Pocet jednotiek

Jednotkové ndklady
v EUR

Celkové suma v
EUR

Pozaduje sa finan-
covanie Uniou
(dno/nie)

Bakteriologicky test na overenie tcinnosti dezinfekcie priesto-
rov po depopuldcii kidla pozitivneho na salmonelu

Test na zistenie antimikrobidlnych latok alebo G¢inku inhibicie
rastu baktéril v tkanivich zvierat z kfdlov/stdd testovanych na
salmonelu

Iné (uvedte prosim)

2. Ockovanie

(Ak sa pozaduje spolufinancovanie na ndkup ockovacich 1a-
tok, musia sa vyplnit aj oddiely 6.4 a 7.2, ak je politika ocko-
vania stcastou vasho programu)

2.1. Nékup ddvok ockovacej
latky

Pocet ddvok ockovacej latky

3. Zabitie a likvidicia

3.1. Néhrada za zvieratd

Néhrada za zvieratd

3.2. Néklady na dopravu

8//9¢¢€ T
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Néklady, pokial ide o

Specifikdcia

Pocet jednotiek

Jednotkové ndklady
v EUR

Celkové suma v
EUR

Pozaduje sa finan-
covanie Uniou
(dno/nie)

3.3.

Naéklady na likviddciu

3.4.

Straty v pripade zabitia

3.5.

Néklady na spracovanie Zi-
voci$nych produktov (vaj-
cia, ndsadové vajcia atd’.)

Néklady na spracovanie Zivo¢i$nych produktov (vajcia, ndsa-

dové vajcia atd')

osobitné vybavenie

4. Cistenie a dezinfekcia
5. Mzdy (persondl zamest- | Mzdy
nany iba na uskutolne-
nie programu)
Iné (uvedte prosim)
6. Spotrebny materidl a

croceree
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Néklady, pokial ide o

Specifikdcia

Pocet jednotiek

Jednotkové ndklady
v EUR

Celkové suma v
EUR

Pozaduje sa finan-
covanie Uniou
(dno/nie)

7.

Ostatné ndklady

Spolu
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23.12.2015 Uradny vestnik Eurépskej tinie L 336/81

PRILOHA VI

Standardné poziadavky na predkladanie nirodnych programov eradikicie chordb Zivocichov akvakultdry
uvedenych nizsie:

— virusovd hemoragickd septikémia (VHS),
— infek¢nd hematopoetickd nekréza (IHN),
— herpesviréza kaprov koi (KHV),

— infek¢nd anémia lososov (ISA)

— marteilidza,

— bonamidza,

— choroba bielych skvin.



Poziadavky/potrebné informécie

Informdcie/dalsie vysvetlenie a odovodnenie

1. Identifikicia programu

1.1. Clensky $tat, ktory poddva vyhldsenie

1.2. Prislu§ny orgdn (adresa, fax, e-mail)

1.3. Odkaz na tento dokument:

1.4. Détum predlozenia Komisii

2. Sposob komunikdicie

2.1. [ Ziadost o program eradikicie

3. Vniitrostitne pravne predpisy (')

4. Ziadost o spolufinancovanie

4.1. Uved'te rok(-y), na ktory(-é) sa pozaduje spolufinancovanie.

4.2. Sthlas riadiaceho organu opera¢ného programu (podpis a peciatka)

5. Choroby

5.1. Ryby O VHS
[0 IHN
] ISAV
] KHV

5.2. Mikkyse [0 Marteilia refringens
(I

Bonamia ostrae

78/9¢¢€ 1
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Poziadavky/potrebné informdcie

Informdcie/dalsie vysvetlenie a odovodnenie

5.3. Kérovce [0 Choroba bielych skvin

6. Vseobecné informécie o programoch

6.1. Prislusny orgdn (2)

6.2. Organizécia vSetkych ztcastnenych strdn zapojenych do programu a dohlad nad nimi (?)

6.3. Préz’hl’ad Struktdry odvetvia akvakultiry v dotknutej oblasti vratane typov produkcie, chovanych druhov
atd.

6.4. Odkedy je povinné hldsenie o podozreni na dotknut chorobu a potvrdeni dotknutej choroby (chorob)
prislusnému orgdnu?

6.5. Odkedy sa v ¢lenskych $titoch pouziva systém vcasného zistenia, ktory prislusnému organu umoziiuje
podniknif i¢inné preskiimanie choroby a podévat spravy (*)?

6.6. Zdroj zivocichov akvakultiiry vnimavych druhov, pokial ide o dotknutii chorobu, dovdzanych do ¢len-
ského $tdtu, z6ny alebo jednotky na téely chovu

6.7. Usmernenia o spravnej hygienickej praxi (°)

6.8. Epidemiologickad situdcia choroby za asponl posledné 3tyri roky pred zaciatkom programu (6)

6.9. Odhadované ndklady a predpokladané prinosy programu (7)

6.10. | Opis predloZeného programu (3)

6.11. | Dizka programu:

croceree
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Poziadavky/potrebné informdcie

Informdcie/dalsie vysvetlenie a odovodnenie

7. Dotknuti oblast ()
7.1. [0 Clensky stat
7.2. [0 Zoéna (celé povodie) (1)
7.3. [0 Zdna (Cast povodia) (')
Ur¢ite a opiste umeld alebo prirodnii prekdzku, ktord vymedzuje zénu, a zdévodnite jej schopnost zabra-
nit migracii vodnych Zivo¢ichov z nizsie poloZenych usekov povodia proti pridu.
7.4. [0 Zoéna (viac ako jedno povodie) (1?)
7.5. [0 Jednotka nezdvisld od okolitého zdravotného statusu (1%)
Urtite a opiSte vodny zdroj kazdej farmy (14) [0 Studna, vrt alebo pramen
[] Cistiarefi vody, ktord inaktivuje prislusny patogén (15)
V pripade kazdej farmy urcite a opiste prirodné alebo umelé prekdzky a zddévodnite ich schopnost zabra-
nit vniknutiu vodnych Zivo¢ichov z okolitych vodnych tokov do kazdej farmy v priestore.
V pripade kazdej farmy urcite a opiSte ochranu proti zaplaveniu a infiltrécii vody z okolitych vodnych to-
kov.
7.6. [0 Priestor zavisly od okolitého zdravotného Statitu (*6)

[0 Jedna epidemiologickd jednotka vzhladom na zemepisnt polohu a vzdialenost od ostatnych fariem/
chovnych oblasti (17)

[0 Vsetky farmy tvoriace priestor podliehajii spolo¢nému systému biologickej bezpecnosti (%)

[0 Akékolvek dodatocné poziadavky (%)

¥8/9ce 1
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Poziadavky/potrebné informdcie

Informdcie/dalsie vysvetlenie a odovodnenie

7.7. Farmy alebo chovné oblasti pre mikkySe zahrnuté v programe (registra¢né ¢isla a zemepisnd poloha)
8. Opatrenia predloZeného programu
8.1. Sahrn opatren{ v rdmci programu
Prvy rok Posledny rok
[ Testovanie [0 Testovanie
[0 Zber na ludskd spotrebu alebo na dalie spracovanie [0 Zber na ludskd spotrebu alebo na dalsie spracovanie
[0 Okamzity [0 Okamzity
[0 Oneskoreny [0 Oneskoreny
[0 Odstranenie a likvidacia [0 Odstrdnenie a likvidacia
[0 Okamzity [ Okamzity
[0 Oneskoreny [0 Oneskoreny
O Ockovanie O Iné opatrenia (uvedte)
[0 Iné opatrenia (uvedte)
8.2. Opis opatreni v rimci programu (%°)

Cielové populdcia/druh

Pouzité testy a schémy odberu vzoriek. Laboratérid zapojené do programu (2')

Pravidld presunu zvierat

Pouzité vakciny a ockovacie schémy

Opatrenia v pripade pozitivneho vysledku (22)
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Poziadavky/potrebné informdcie Informdcie/dalsie vysvetlenie a odovodnenie

Systém ndhrad pre vlastnikov

Kontrola vykonavania programu a podévania sprav

Vniitrostitne pravne predpisy uplatnitelné na Ziadost o program eradikécie.

Uvedie sa opis Struktdry, kompetencii, povinnosti a prdvomoci zapojeného prislusného orgdnu alebo prislusnych organov.

Uvedie sa opis orgdnov poverenych dohladom nad programom a jeho koordindciou a opis roznych zacastnenych prevddzkovatelov.

Systém v¢asného zistenia zabezpeci najmi rychle rozpoznanie akychkolvek klinickych priznakov zodpovedajiicich podozreniu na chorobu, novii chorobu alebo nevysvetlitelnd mortalitu na farmdch alebo v

chovnych oblastiach pre mikkyse a vo volnej prirode a rychle ozndmenie tejto skutocnosti prislusnému orgdnu s cielom ¢o mozno najrychlejie zacat diagnostické vysetrovanie. Systém vcasného zistenia

musi zahffiat aspon:

a) vieobecnii informovanost pracovnikov zamestnanych v podnikoch akvakultiiry alebo zacastnenych na spracovédvani zivocichov akvakultiiry o akychkolvek priznakoch zodpovedajicich vyskytu choroby a
odbornti pripravu veterindrnych lekdrov alebo odbornikov v oblasti zdravia vodnych Zivo¢ichov zamerand na rozpoznédvanie a hldsenie vyskytu neobvyklych chordb;

b) veterindrnych lekdrov alebo odbornikov v oblasti zdravia vodnych Zivocichov skolenych na rozpozndvanie a hldsenie vyskytu podozrivych chorob;

¢) pristup prislusnych orgdnov do laboratérif so zariadeniami na diagnostikovanie a rozliSovanie zndmych choréb (v zozname) a novych chordb.

Uvedie sa opis v stlade s ¢lankom 9 smernice Rady 2006/88/ES z 24. oktobra 2006 o zdravotnych poZziadavkich na Zivocichy a produkty akvakultiry a o prevencii a kontrole niektorych chorob vodnych

zivocichov (U. v. EU L 328, 24.11.2006, s. 14).

Uvedu sa informdcie s vyuzitim tabulky uvedenej v €asti 9 prilohy VI k tomuto rozhodnutiu.

Opiste prinosy pre polnohospodérov a pre spolocnost vieobecne.

Uvedie sa stru¢ny opis programu, jeho hlavné ciele, hlavné opatrenia, cielovd populdcia, oblasti vykondvania a definicia pozitivneho pripadu.

Dotknutd oblast musi byt jasne vymedzend a opisand na mape, ktord by mala byt pripojend ako priloha k Ziadosti.

Celé povodie od jeho pramenov az po ustie.

Cast povodia od pramefa(-ov) po prirodzenti alebo umeld prekazku, ktord zabratiuje migracii vodnych Zivoéichov z nizsie polozenych tsekov povodia proti pradu.

Viac ako jedno povodie vritane ich usti z dovodu epidemiologického prepojenia medzi povodiami cez dstie.

Jednotky zahfniajice jednu alebo viacero fariem alebo chovnych oblasti pre makkyse, v ktorych zdravotny status tykajici sa Specifickej choroby nezdvisi od zdravotného statusu tykajiceho sa danej choroby

v okolitych prirodnych vodach.

Jednotka, ktord je nezavisld od zdravotného Statitu okolitych vod, musi byt zdsobovany vodou:

a) zo zariadenia na dpravu vod, ktoré inaktivuje prislusny patogén, s cielom znizit riziko zavleCenia choroby na prijatelni tiroven alebo

b) priamo zo studne, vrtu alebo pramena. Ak sa takyto pritok vody nachddza mimo priestorov farmy, voda musi pritekat do farmy priamo a cez potrubie.

Uvedu sa technické informdcie, ktoré dokazujt, Ze prislusny patogén je inaktivovany s cielom znizit riziko zavlecenia choroby na prijatelnd droveri.

Jednotky zahfnajice jednu alebo viacero fariem alebo chovnych oblasti pre mékkyse, v ktorych zdravotny status tykajici sa Specifickej choroby zavisi od zdravotného statusu tykajiceho sa danej choroby

v okolitych prirodnych vodach.

Opie sa zemepisné umiestnenie a vzdialenost od ostatnych fariem/chovnych oblasti, ktoré umoziuji povazovat jednotku za jednu epidemiologicki jednotku.

Uvedie sa opis spolo¢ného systému biologickej bezpecnosti.

Kazdd farma alebo chovnd oblast pre makkyse nachddzajica sa v jednotke, ktord zdvisi od zdravotného $tatdtu okolitych vod, podlieha dodatoénym opatreniam, ktoré uklada prislusny orgdn, ak to povaZuje

za nevyhnutné na zabranenie zavleCeniu chorob. Takéto opatrenia mozu zahffiat vytvorenie ndraznikovej zény okolo jednotky, v ktorej sa vykondva monitorovaci program, a vytvorenie dodatocnej ochrany

pred vniknutim moznych nosi¢ov alebo prendsacov patogénu.

Ak sa nedd uviest odkaz na pravne predpisy Unie, je potrebné uviest podrobny opis vetkych opatreni. Uvadzajii sa aj vndtrostitne pravne predpisy, v ktorych si tieto opatrenia stanovené.

Opisu sa diagnostické met6dy a plany odberu vzoriek. Ak sa uplatiiuji normy OIE a Unie, uvedte odkaz na ne. Ak nie, opiste ich. Uvedd sa laboratérid zapojené do programu (ndrodné referencné laboraté-

rium alebo urcené laboratdrid).

OpiSu sa opatrenia vo¢i pozitivnym zvieratdm (okamzZity nebo oneskoreny zber na Iudskd spotrebu, okamzité nebo oneskorené odstrdnenie a likviddcia, opatrenia na zabrdnenie $irenia patogénneho po-

vodcu pri zbere, dalSom spracovani alebo odstrénent a likviddcii, postup dezinfekcie infikovanych fariem alebo chovnych oblasti pre mikkyse, postup doplnenia stavov fariem alebo chovnych oblasti, ktorych

populécia sa v dosledku odstrdnenia zvierat zniZila, zdravymi zvieratami, vytvorenie pdsma dohladu okolo infikovanej farmy alebo chovnej oblasti atd").
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9. Udaje o epidemiologickej situdcii/vyvoji choroby (jedna tabulka na kazdy rok vykondvania)

9.1. Udaje o testovani zvierat

Clensky stdt, zona alebo jednotka (¥)

Choroba

Rok

Farma alebo
chovnd oblast
pre makkyse

Pocet odberov
vzoriek

Pocet klinickych
inspekcif

Teplota vody pri
odbere vzoriek/
in3pekeii

Druhy pri odbere
vzoriek

Druhy podrobené
odberu vzoriek

Pocet zvierat
podrobenych
odberu vzoriek
(spolu a podla
jednotlivych
druhov)

Pocet testov

Pozitivne
vysledky labora-
torneho vyse-
trenia

Pozitivne
vysledky klinic-
kych inspekcii

Spolu

(*) Clensky $tdt, zona alebo jednotka, ako sa definuje v bode 7 prilohy VL.
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9.2. Udaje o testovani fariem alebo chovnyich oblasti

Choroba Rok
Cielové ukazovatele
Celkovy Percentudlny Zegfeelntgili?;_ Percentualny
Celkovy %ot f vy Pocet skon- | Pocet pozitiv- | Pocet novych | Pocet depo- | podiel pozi- P 4 P h F . podiel novych
- Lz ocet fariem | POCCtiariem trolovanych | nych fariem | pozitivnych | pulovanych | tivnych depo- o ercentuziny nych fariem pozitivnych fa-
Clensky stat, p alebo chov- . . . . Odstrdnené a podiel alebo chovnych :

. alebo p .| fariem alebo alebo fariem alebo | fariem alebo | pulovanych o ; . . ) riem alebo chov-
zé6na alebo hovnvch ob nych oblasti hovnvch hovnvich ob hovndch hovndch fariem aleb zlikvidované | zahrnutych | oblasti pre mik- ch oblasti
jednotka (1) | QVIYR 997 1 pre mikkyse cnoviye cnoviyen ob= - choviye cnoviye M A1E00 1 sivocichy (6) | fariem alebo kyse nych obasti pre

lasti pre sahrnutvch oblasti pre lasti pre oblasti pre oblasti pre chovnych chovnich Prevaloncia fa- mikkyse

makkyse (3 d 4 mikkyse (%) mikkyse (%) mikkyse (°) mikkyse oblasti pre bl ) . lebo ch Incidencia fariem

0 programu makkise oblasti pre | riem alebo chov- | * " L

Y mikkyse nych oblasti pre blast{ y"k

miékkyse v ob- oblasti pre mak-

dobi kyse

1 2 3 4 5 6 7 8= 9 10 = 11 = (5/4) x 100 | 12 = (6/4) x 100

Spolu

() Clensky $tat, zona alebo jednotka, ako sa definuje v bode 7 prilohy VI.
(3 Celkovy pocet fariem alebo chovnych oblasti pre mikkyse existujicich v ¢lenskom 3téte, zéne alebo jednotke, ako sa definuje v bode 7 prilohy VI.
(

%) Kontrola je uskuto¢nenie testu na trovni farmy/chovnej oblasti pre mikkyse v rdmci programu zameraného na prislunii chorobu s cielom zlepsit zdravotny $tattit farmy/chovnej oblasti pre makkyse.

V tejto koldnke sa farma/chovnd oblast pre mikky3e nesmie rdtat dvakrat, ani ked boli skontrolované viac ako raz.

(*) Farmy alebo chovné oblasti pre mikkyse s aspon jednym pozitivnym Zivoc¢ichom v priebehu obdobia, nezévisle od poctu kontrol, ktoré boli vo farmdch alebo chovnych oblastiach pre makkyse usku-

to¢nené.

(}) Farmy alebo chovné oblasti pre mikkyse, ktorych zdravotny status bol v predchddzajiicom obdobi v stilade s ¢astou A prilohy III k smernici 2006/88/ES, kategérie I, kategrie 11, kategdrie III alebo ka-

tegdrie IV a v ktorych bol v tomto obdob{ aspori jeden pozitivny zivocich.
(6) Pocet zvierat x 1 000 alebo celkovd hmotnost odstranenych a zlikvidovanych zvierat.
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10. Ciele (jedna tabul'ka na kazdy rok vykondvania)

10.1. Ciele vztahujiice sa na testovanie zvierat

Clensky stdt, zona alebo jednotka (¥)

Choroba

Rok

Farma alebo chovnd oblast pre mikkyse

Pocet odberov
vzoriek

Pocet klinickych
inspekecif

Teplota vody pri
odbere vzoriek/
inspekcii

Druhy pri odbere
vzoriek

Druhy podrobené
odberu vzoriek

Pocet zvierat
podrobenych
odberu vzoriek
(spolu a podla
jednotlivych
druhov)

Pocet testov

Spolu

(*) Clensky $tdt, zona alebo jednotka, ako sa definuje v bode 7 prilohy VL.
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10.2. Ciele testovania fariem alebo chovnych oblasti

Choroba Rok
Cielové ukazovatele

dpokladant Pe(;c elntuél.n/y Percentudlny

Celkovy pocet | Pocet fariem | Predpokladany | Predpokladany | Predpokladany Prerp(;li a,liny PE 1Ceh g;l.zelglv' podiel novych

Celkovy pocet | fariem alebo alebo chov- pocet pozitiv- | pocet novych | pocet depopu- pinci uiitiy ) Predpokladany alego choviich pozitivnych fa-
Clensky stat, fariem alebo chovnych nych oblast{ nych fariem pozitivnych lovanych 30 hed bo lv ergentuéln Y oblasti pre n{‘ik- riem alebo chov-
z6na alebo chovnych oblasti pre pre mikkyse, alebo fariem alebo fariem alebo nd p }elpfofiurﬁ- }())mer Zahmi’l- k}')§e nych oblasti pre

jednotka (*) oblasti pre mikkyse ktoré sa chovnych ob- chovnych chovnych ‘llab ye h and h tPch fariem alebo | Pred oykla dand mikkyse

makkyse (2 zahrnutych do | majua skontro- lasti pre oblasti pre oblasti pre alebo chovnye yen . PoXal Predpokladany

Jovat (’) ikkyse (9 ikkye () Ak oblasti pre chovnych oblasti | prevalencia fa- rokvt fariem

programu ova makiyse makiyse makiyse mikkyse pre mikkyse riem alebo chov- ryb yh «ch

nych oblasti pre abel of ovny”ck

mikkyse v ob- | © ast) pre mak-

dobi kyse

1 2 3 4 5 6 7 8=(7/5 x 100 | 9=(4/3) x 100 | 10 = (5/4) x 100 | 11 = (64) x 100

Spolu

() Clensky $tat, zna alebo jednotka, ako sa definuje v bode 7 prilohy VI.
(3 Celkovy pocet fariem alebo chovnych oblasti pre mikkyse existujicich v ¢lenskom 3tdte, zéne alebo jednotke, ako sa definuje v bode 7 prilohy VI.

(*) Kontrola znamend uskuto¢nenie testu na Grovni farmy/chovnej oblasti pre mikkyse v rdmci programu pre prislusnii chorobu cielom zachovat alebo zlepsit zdravotny status farmy/chovnej oblasti pre

mikkyse. V tejto koldnke sa farma/chovnd oblast pre mikkyse nesmie rdtat dvakrat, ani ked boli skontrolované viac ako raz.

(*) Farmy alebo chovné oblasti pre mikkyse aspont s jednym pozitivnym Zivocichom v priebehu obdobia, nezavisle od poctu kontrol, ktoré boli na farme alebo v chovnej oblasti pre makkyse uskutoc-

nené.

(}) Farmy alebo chovné oblasti pre mikkyse, ktorych zdravotny status bol v predchddzajicom obdobi, v stlade s ¢astou A prilohy III k smernici 2006/88|ES, kategorie I, kategérie 11, kategérie III alebo ka-

tegdrie IV a v ktorych bol v tomto obdob{ aspoii jeden pozitivny Zivocich.
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11.

Podrobnd analyza nikladov na program (jedna tabulka na kaZdy rok vykondvania)

Pozaduje sa finan-

Naklady, pokial ide o Specifikdcia Pocet jednotiek I Jﬁliré;d‘iogs}{ Celkoxé%;uma v covanie Uniou
(dno/nie)
1. Testovanie
1.1. | Néklady na analyzu Test:
Test:
Test:
1.2. | Naklady na odber vzorky
1.3. | Ostatné naklady
2. Ockovanie alebo liecba
2.1. | Nadkup ockovacej latky/ndklady na liecbu
2.2. | Naklady na distribticiu
2.3. | Néklady na uskuto¢nenie
2.4. | Néklady na kontrolu
3. Odstranenie a likviddcia Zivocichov akvakultiry
3.1. | Néhrada za zvieratd
3.2. | Néklady na dopravu
3.3. | Ndklady na likvidaciu
3.4. | Straty v pripade odstrdnenia
3.5. | Naklady na spracovanie produktov
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Naklady, pokial ide o

Specifikdcia

Pocet jednotiek

Jednotkové
néklady v EUR

Celkova suma v
EUR

Pozaduje sa finan-
covanie Uniou
(dno/nie)

Cistenie a dezinfekcia

Mzdy (persondl zamestnany iba na uskuto¢nenie programu)

Spotrebny materidl a osobitné vybavenie

Ostatné ndklady

Spolu
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AKTY PRIJATE ORGANMI ZRIADENYMI
MEDZINARODNYMI DOHODAMI

ROZHODNUTIE RADY PRE PRIDRUZENIE MEDZI EU A MOLDAVSKOU REPUBLIKOU
& 1/2015

z 18. decembra 2015

o uplatfiovani hlavy V Dohody o pridruZeni medzi Eurépskou dniou a Eurépskym spolocenstvom
pre atébmovd energiu a ich ¢lenskymi $tdtmi na jednej strane a Moldavskou republikou na strane
druhej na celom tzemi Moldavskej republiky [2015/2445]

RADA PRE PRIDRUZENIE,

so zretelom na Dohodu o pridruzeni medzi Eurépskou tniou a Eur6pskym spolocenstvom pre atdmova energiu a ich
¢lenskymi $tatmi na jednej strane a Moldavskou republikou na strane druhej ('), a najmi na jej ¢ldnok 462,

kedze:

(1)  V sulade s ¢lankom 464 Dohody o pridruzeni medzi Eurépskou tGniou a Eurépskym spolocenstvom pre atémovi
energiu a ich ¢lenskymi $tatmi na jednej strane a Moldavskou republikou na strane druhej (dalej len ,dohoda®) sa
od 1. septembra 2014 predbezne vykondvaju Casti dohody.

(2)  Moldavska republika informovala Eurépsku komisiu, Ze bude moct zabezpecit Gplné vykonanie a presadzovanie
hlavy V (Obchod a zdlezitosti stvisiace s obchodom) dohody na celom svojom tzemi od 1. janudra 2016.

(3)  Je vhodné, aby Rada pre pridruZenie pravidelne preskiimavala uplatiiovanie hlavy V (Obchod a zdlezitosti
stvisiace s obchodom) dohody na celom tizem{ Moldavskej republiky.

(4)  Je vhodné, aby Vybor pre pridruzenie v zloZeni pre otdzky obchodu monitoroval uplatiiovanie hlavy V (Obchod
a zaleZitosti stvisiace s obchodom) dohody na celom tzemi Moldavskej republiky a aby pravidelne podaval
spravy Rade pre pridruZenie,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

Clanok 1

1. Hlava V (Obchod a obchodné zélezitosti Dohody o pridruzeni medzi Eurépskou dniou a Eurdpskym
spolocenstvom pre atémovu energiu a ich ¢lenskymi $tdtmi na jednej strane a Moldavskou republikou na strane druhej
sa uplatiiuje na celé Gizemie Moldavskej republiky od 1. janudra 2016.

2. Rada pre pridruZenie preskiima uplatiiovanie hlavy V (Obchod a obchodné zalezitosti) dohody na celom tizemi
Moldavskej republiky do 10 mesiacov odo dnia prijatia tohto rozhodnutia a nasledne raz za rok.

3. Vybor pre pridruZenie v zloZeni pre otizky obchodu monitoruje uplatfiovanie hlavy V (Obchod a obchodné
zdlezitosti) dohody, ako je uvedené v odseku 1. Poddva spravu Rade pre pridruZenie raz za rok a kedykolvek si to
okolnosti vyziadaja.

4. Hlava VII (Intituciondlne, veobecné a zdvere¢né ustanovenia) dohody sa uplatiiuje, pokial sa uplatiiuje v stvislosti
s hlavou V (Obchod a obchodné zdlezitosti) dohody.

() U.v.EUL 260, 30.8.2014, . 4.
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Cldnok 2

Toto rozhodnutie nadobida t¢innost diiom jeho prijatia.

V Kisifiove 18. decembra 2015

Za Radu pre pridruZenie
predseda
G. BREGA
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